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INTRODUCCION

El Estado Plurinacional de Bolivia tiene como horizonte de desarrollo el “Vivir Bien”
que expresa el encuentro entre pueblos y comunidades, en un marco de respeto a la
diversidad cultural en territorio boliviano. En términos practicos, esto implica
activar una real vertebracion territorial que facilite nuestro reconocimiento como
parte de la plurinacionalidad.

La Administradora Boliviana de Carreteras contribuye al establecimiento de la
articulacién productiva y social del pais, ejerciendo atribuciones y cumpliendo
responsabilidades especificas sobre la Red Vial Fundamental. En este marco, el
presente estudio forma parte del Proyecto Carretero del Corredor Conector de Santa
Cruz - SCRCCP de aproximadamente 198 km de longitud, que forma parte del
corredor carretero bioceanico.

El Proyecto, ademas de articular las provincias de Chiquitos y Velasco a la Red Vial
Fundamental, propiciard el fortalecimiento de los sistemas socio econdmicos de la
region y la inclusién social de sus poblaciones, particularmente de las comunidades
chiquitanas y ayoreode del area cercana al proyecto, que durante siglos han sufrido
vulneraciones a su cultura y han sido excluidas de aquellas decisiones estatales que
atingen a su futuro.

Por ello se ha desarrollado una Evaluacion Social que parte de la evidencia relativa a la
marginacion que estos pueblos han sufrido a lo largo de su historia colonial y
republicana para llegar a describir su situacion actual en lo relativo a la vulnerabilidad
de su cultura.

Tomando en cuenta que el proyecto activard una serie de procesos socioeconémicos
con efectos sobre la dindmica cultural de las comunidades indigenas de la zona,
se ha desarrollado el presente Plan de Pueblos Indigenas para las
comunidades chiquitanas pertenecientes a los municipios de San Miguel, San Rafael
San Ignacio de Velasco y San José de Chiquitos que se localizan en el area de
influencia directa del proyecto, y para las familias de las comunidades Santa Teresita,

1 El Vivir Bien esta definido en la Ley N@ 300 Ley Marco de la Madre Tierra, como: “...el horizonte civilizatorio
y cultural alternativo al capitalismo y a la modernidad que nace en las cosmovisiones de las naciones y
pueblos indigena originario campesinos, y las comunidades interculturales y afrobolivianas, y es concebido en
el contexto de la interculturalidad. Se alcanza de forma colectiva, complementaria y solidaria integrando en
su realizacidon practica, entre otras dimensiones, las sociales, las culturales, las politicas, las econdmicas, las
ecoldgicas, y las afectivas, para permitir el encuentro armonioso entre el conjunto de seres, componentes y
recursos de la Madre Tierra. Significa vivir en complementariedad, en armonia y equilibrio con la Madre Tierra
y las sociedades, en equidad y solidaridad y eliminando las desigualdades y los mecanismos de dominacién.
Es Vivir Bien entre nosotros, Vivir Bien con lo que nos rodea y Vivir Bien consigo mismo.” Articulo 5.
(DEFINICIONES). Ley N2 300 Ley Marco de la Madre Tierra.



Sam José Obrero y Nueva Jerusalén que forman parte de la TIOC Ayorea Santa
Teresita, con el objetivo de mitigar los impactos del proyecto a tiempo de asegurar la
participacion de ambos pueblos indigenas en el desarrollo, implementacion y en la
obtencion de beneficios del proyecto en un marco de promocion y respeto al ejercicio
de sus derechos.

Asi el Plan de Pueblos Indigenas se constituye en un instrumento para gestionar
procesos de didlogo y concertacion con estas poblaciones en un marco de
reconocimiento y respeto a sus culturas, sus formas de deliberacién y su interaccién
con el medio ambiente a lo largo del desarrollo del proyecto.

El aporte institucional de la ABC al horizonte del “Vivir Bien” en lo relativo a pueblos
indigenas, se traduce en el establecimiento de procesos de consulta como escenarios
de didlogo y concertacidén en un marco de reconocimiento y respeto a las culturas de
estas poblaciones, sus formas de deliberacion y su interaccion con el medio ambiente
para propiciar medidas de mitigaciéon con un abordaje que privilegie las visiones de
desarrollo de los propios pueblos indigenas.

La Evaluacién Social ha permitido identificar lineas estratégicas para la mitigacion de
los impactos del proyecto sobre la cultura de ambos pueblos indigenas y potenciar al
maximo los beneficios del proyecto. A partir de esto se han planteado propuestas de
ideas de Proyectos en los ambitos de: educacién, salud, patrimonio cultural, desarrollo
econdémico local y medio ambiente, los mismos que se han puesto a consideracion de
las organizaciones indigenas para que las tematicas abordadas estén sujetas a la
priorizacidn de sus intereses y necesidades, para posteriormente ser desarrollados en
los talleres de consulta del PPI.

Los resultados de los procesos de consulta rescatan de ambos pueblos la priorizacion
de sus demandas orientadas a atender las problematicas que se prevé los afectaran
positiva o negativamente, identificando los mecanismos mas adecuados para mitigarlos
0 potenciarlos.

En este proceso participaron las cuatro organizaciones indigenas chiquitanas de los
Municipios de San José de Chiquitos, San Rafael de Velasco, San Miguel de Velasco y
San Ignacio de Velasco y las autoridades comunales de la TCO Ayorea Santa Teresita
que forman parte de la Central Ayorea Nativa del Oriente Boliviano (CANOB).

El Plan de pueblos indigenas se estructura en cuatro partes. La primera, recupera el
marco normativo nacional e internacional que fundamenta el desarrollo del presente Plan
de Pueblos Indigenas. La segunda resume los datos producidos en la Evaluacion Social
que dan origen al planteamiento de propuestas de proyectos para el PPI. La tercera,
describe el alcance del Plan de Pueblos Indigenas definido a través del proceso de
consulta con las organizaciones indigenas chiquitanas y ayoreode de la zona. La cuarta
parte desarrolla los proyectos priorizados durante la consulta y desarrolla el
presupuesto respectivo.
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PARTE 1

MARCO NORMATIVO

El planteamiento del presente Plan para Pueblos Indigenas se enmarca en la normativa
tanto en el contexto nacional como internacional referida a pueblos indigenas.

En el contexto nacional se cuenta con la Constitucidon Politica del Estado, legislacion
basica y especifica sobre Tierras Comunitarias de Origen (TCOs) y legislacion referida a
Autonomias Indigenas.

En el contexto internacional es importante destacar la declaracion de las Naciones
Unidas sobre los derechos humanos de los pueblos indigenas de la Organizacién de las
Naciones Unidas (ONU) y el Convenio 169 de la OIT.

A continuacidn se realiza una breve resefia de la normativa nacional e internacional
aplicable al Plan de Pueblos Indigenas.

I.1. NORMATIVA NACIONAL

Constitucion Politica del Estado Plurinacional de Bolivia

La Constitucion Politica del Estado en el Capitulo Cuarto, Articulos 30 y 31, especifica los
derechos de las Naciones y Pueblos Indigena Originario Campesinos, al igual que los
articulos: 304 Paragrafo I, Num.2,10,15,17,21y 22.

Articulo 30

1. A existir libremente.

2. A la libre determinacidn y territorialidad.

5. A qgue sus instituciones sean parte de la estructura general del Estado.

14- Al ejercicio de sus sistemas politicos, juridicos y econdmicos acorde a su
cosmovision.

Art. 30.11. 15.

A ser consultados mediante procedimientos apropiados, y en particular a través de sus
instituciones, cada vez que se prevean medidas legislativas o administrativas
susceptibles a afectarles (...).

La CPE reconoce la integralidad de los territorios indigenas, que incluyen el derecho a la
tierra, al uso y aprovechamiento exclusivo de los recursos naturales renovables en las
condiciones determinadas por la ley; a la consulta previa e informada y a la participacion
en los beneficios por la explotacion de los recursos naturales no renovables que se

1



encuentran en sus territorios; la facultad de aplicar sus normas propias, administrados
por sus estructuras de representacién y la definicion de su desarrollo de acuerdo a sus
criterios culturales y principios de convivencia armodnica con la naturaleza.

Los territorios indigena originario campesinos podran estar compuestos por
comunidades. (Art. 403, I) El territorio indigena originario campesino comprende areas
de produccion, areas de aprovechamiento y conservacion de los recursos naturales y
espacios de reproduccion social, espiritual y cultural. La ley establecera el procedimiento
para el reconocimiento de estos derechos. (Art. 403, II).

El derecho a la consulta

El derecho de las naciones y pueblos indigena originario campesinos a ser consultalos
estd establecido en el numeral 15, paragrafo II, del Articulo 30 y en el Articulo 352 de la
Constitucién Politica del Estado, en la Ley N° 1257 de 11 de julio de 1991 (Convenio 169
de la Organizacion Internacional del Trabajo - OIT) y en la Ley N° 3760 de 7 de
noviembre de 2007 (Declaracidon de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas), modificada por la Ley N° 3897 de 26 de junio de 2008.

Ley de Medio Ambiente N° 1333

La Ley del Medio Ambiente promulgada el 27 de abril de 1992, tiene como objetivo
fundamental proteger y conservar el Medio Ambiente sin afectar el desarrollo que
requiere el pais, procurando mejorar la calidad de vida de la poblacion.

Los Recursos Naturales, renovables, y no renovables, la educaciéon ambiental, la
participacion ciudadana, asi como las medidas de seguridad, las infracciones
administrativas y principalmente las infracciones ambientales estdn tratadas en los
diversos titulos de la Ley.

Ley N° 031 Marco de Autonomias Descentralizacion Andrés Ibanez

La Ley Marco de Autonomias y Descentralizacion Andrés Ibafnez (2010) determina un
régimen autondmico indigena originario campesino regulado de conformidad a lo
establecido en la Constitucion Politica del Estado de forma especifica en los Articulos 2,
30, 289 a 296 y 303 a 304, a la presente Ley, al Convenio 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo ratificado por Ley N° 1257 (11.07.1991), a la Declaracion de
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas ratificada por Ley N° 3760
(7.11.2007), y apela a reconocer las normas y procedimientos propios de deliberacién y
autodeterminacion de los pueblos indigena originario campesinos con base en los
estatutos de cada autonomia indigena originaria campesina (Art. 42). Para el caso de las
comunidades indigenas chiquitanas y las comunidades indigenas ayoreode objeto de
este Plan de Pueblos Indigenas, no cuentan con el reconocimiento como entidades
indigenas autéonomas derivado de este marco normativo.
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Ley 450 Ley de Proteccion a Naciones y Pueblos Indigena Originarios en
situacion de Alta Vulnerabilidad

Tiene por objeto establecer los mecanismos y politicas sectoriales e intersectoriales de
prevencion, proteccién y fortalecimiento, para salvaguardar los sistemas y formas de
vida individual y colectiva de las naciones y pueblos indigena originarios en situacién de
alta vulnerabilidad cuya sobrevivencia fisica y cultural esta altamente amenazada.

Las naciones y pueblos indigena originarios en peligro de extincién, en situaciéon de
aislamiento voluntario y no contactados, seran protegidos y respetados en sus formas de
vida individual y colectiva

Ley 071 Derechos de la Madre Tierra

Tiene por objeto reconocer los derechos de la Madre Tierra, asi como las obligaciones y
deberes del Estado Plurinacional y de la sociedad para garantizar el respeto a los
siguientes derechos: el derecho a la vida, la biodiversidad, el agua pura, aire limpio, y
libre de modificacion genética y contaminacion.

Reconocimiento de Territorios Indigenas

Con el objetivo de diferenciar el concepto ‘“territorio”, categoria de derecho
administrativo, del de “tierras”, categoria del derecho agrario, y por esa via definir que
se reconoce derecho de propiedad y no de administraciéon politica, la Reforma
Constitucional de 1994 reconoce el derecho de los pueblos indigenas a sus “Tierras
Comunitarias de Origen, garantizando el uso y aprovechamiento sostenible de
sus recursos naturales...”, reconociendo de esta forma el derecho de los pueblos
indigenas al territorio como derecho colectivo.

Decreto Supremo N° 0727, las tierras comunitarias de Origen pasan a
denominarse TIOC's.

El Decreto Supremo 0727 a través del cual se dispone de manera directa que las Tierras
Comunitarias de Origen (TCOs) pasan a denominarse Territorios Indigena Originario
Campesinos (TIOCs). La conversion no modificara la condicion de propiedad colectiva de
quienes demandaron las tierras.

I.2. NORMATIVA INTERNACIONAL

Convenio 169 de la OIT

En 1991, el Congreso Nacional ratifica la suscripcidon del Convenio 169 de la OIT sobre

“Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes”, el mismo que se constituyé en

la referencia central para el reconocimiento de los derechos de los pueblos indigenas. A

pesar de que la redaccion del Convenio es genérica y deja un margen para que los
3



gobiernos, en cooperacion con los pueblos indigenas, definan las medidas legislativas
nacionales para su aplicacién, establece una serie de derechos que se considera el
minimo que debe regir en cada pais.

La aprobacion por Bolivia del Convenio 169 de la OIT mediante Ley de la Republica, fue
el primer paso en el reconocimiento de sus derechos en la legislacidon nacional, tiene
como objetivo el de asegurar que los miembros de estos pueblos gocen de igualdad de
derechos y oportunidades que la legislacion nacional otorga a los demas miembros de la
poblacion, respetando su identidad social, cultural, costumbres, tradiciones y sus
instituciones.

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos Humanos de los Pueblos
Indigenas

La Declaracion de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
aprobada el 7 de septiembre de 2007 y que ha sido reconocida por el Estado boliviano
mediante Ley de la Republica En su articulo 23 establece que “los Pueblos Indigenas
tienen derecho a determinar y a elaborar prioridades y estrategias para el ejercicio de su
derecho al desarrollo. En particular, los pueblos indigenas tienen derecho a participar
activamente en la elaboracion y determinacion de los programas de salud, vivienda vy
demas programas econdmicos y sociales que les conciernan y, en lo posible, a
administrar esos programas mediante sus propias instituciones”.

En su articulo 32 instituye que los Pueblos Indigenas tienen derecho a “determinar y
elaborar las prioridades y estrategias para el desarrollo o la utilizacién de sus tierras o
territorios y otros recursos”. Estos principios establecidos por la Declaracion sefialan el
marco en el cual deben ser leidos el conjunto de normas que la Constitucién y las leyes
de Bolivia reconocen a los Pueblos Indigenas.

En sus articulos 8, 10 18,20, 23, 26, 27, 28 y 32 se abordan temas de las obligaciones
de los Estados, la necesidad de concertar cualquier desplazamiento de las poblaciones,
el derecho de los pueblos a participar en la toma de decisiones, compensacion justa en
caso de afectacion, determinar prioridades y estrategias para su desarrollo y el derecho
a la tierra, reconocimiento a sus leyes, tradiciones, costumbres y sistemas de tenencia
de tierras.

SALVAGUARDA DE PUEBLOS INDIGENAS DEL BANCO MUNDIAL

La Politica de Salvaguarda de Pueblos Indigenas del Banco Mundial (OP 4.10) esta en
concordancia con los marcos legales del Estado Plurinacional de Bolivia que reconocen y
protegen plena y ampliamente los derechos de los pueblos indigenas y promueve
consultas, a través de los convenios y declaraciones internacionales adoptados a nivel de

ley.



La OP 4.10 establece que en todos los proyectos de inversidon en los que existen Pueblos
Indigenas en la zona del proyecto o en los que éstos tienen un apego colectivo a dicha
zona, se lleven a cabo consultas, durante todo el ciclo del Proyecto, concordante con
nuestra normativa nacional que establece la realizacion de consultas previas, libres e
informadas cuando un proyecto afecta a los pueblos indigenas, y que se emplee
métodos de consultas adecuadas a los valores sociales y culturales de las comunidades.

Esta politica operacional contribuye al cumplimiento de la mision del Banco de reducir la
pobreza y lograr un desarrollo sostenible asegurando que el proceso de desarrollo se
lleve a cabo con absoluto respeto de la dignidad, derechos humanos, economias y
culturas de los Pueblos Indigenas.

“El Banco reconoce que las identidades y culturas de los Pueblos Indigenas estan
inseparablemente vinculadas a las tierras que habitan y a los recursos naturales de los
gue dependen. Estas circunstancias peculiares hacen que los Pueblos Indigenas estén
expuestos a riesgos y efectos de diversos grados como consecuencia de los proyectos de
desarrollo, entre ellos la pérdida de su identidad, cultura o medios de vida tradicionales,
asi como a diversas enfermedades. Las cuestiones intergeneracionales y de género son
también mas complejas entre los Pueblos Indigenas. Por su condicién de grupos sociales
a menudo diferenciados de los grupos dominantes en sus sociedades nacionales, con
frecuencia los Pueblos Indigenas se cuentan entre los segmentos mas marginados y
vulnerables de la poblacion. Como resultado, su situacidon econdomica, social y juridica
limita @ menudo su capacidad de defender sus intereses y derechos sobre las tierras,
territorios y demas recursos productivos, o restringe su capacidad de participar en el
desarrollo y beneficiarse de éste. Al mismo tiempo, el Banco reconoce que los Pueblos
Indigenas desempefian un papel esencial en el desarrollo sostenible y que la legislacion
nacional e internacional prestan creciente atencion a sus derechos.

A los efectos de esta politica, la expresién “Pueblos Indigenas” se emplea en sentido
genérico para hacer referencia a grupos vulnerables con una identidad social y cultural
diferenciada® que, en mayor o menor grado, presentan las siguientes caracteristicas:

a) Su propia identificacion como miembros de un grupo determinado de cultura
indigena y el reconocimiento de su identidad por otros;

b) Un apego colectivo a habitats geograficamente definidos o territorios ancestrales en
la zona del proyecto y a los recursos naturales de esos habitats o territorios;

c) Instituciones consuetudinarias culturales, econdmicas, sociales o politicas distintas
de las de la sociedad y cultura dominantes, y

d) Una lengua indigena, con frecuencia distinta de la lengua oficial del pais o
.z 2
region-

2 Manual de Operaciones del Banco Mundial. Politicas Operacionales. OP 4.10, Julio 2015.
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PARTE 1II

RESUMEN DE LA EVALUACION SOCIAL

ASPECTOS TECNICOS Y SOCIO-AMBIENTALES

La Administradora Boliviana de Carreteras es la instancia encargada de gestionar la
construccién, mejoramiento y mantenimiento de las carreteras pertenecientes a la Red
Vial Fundamental, y viendo la necesidad que se tiene de integrar las poblaciones de San
José de Chiquitos y San Ignacio de Velasco, ciudades importantes en la economia y
desarrollo del Departamento de Santa Cruz de la Sierra, ha decidido priorizar el Proyecto
Carretero del Corredor Conector de Santa Cruz - SCRCCP, perteneciente a la ruta F-017 de la
Red Vial Fundamental de Pais.

I1.1. CARACTERIZACION TECNICA DEL PROYECTO.

El proyecto estd enmarcado en el Plan Nacional de Desarrollo (PND) elaborado por el
Gobierno Nacional, que pone énfasis en la necesidad de mejorar e incrementar la
infraestructura vial nacional, y en concreto, conectar a las poblaciones de la Chiquitania
con una carretera de condiciones adecuadas que potencie ademas del sector turismo, el
sector productivo y el sector forestal de la zona, reduciendo los costos y tiempo de
operacién actuales.

El disefio geométrico del proyecto, determind dividir el proyecto en cuatro tramos,
mismos que se detallan a continuacién:

. Tramo I: San Ignacio de Velasco - San Miguel
. Tramo II: San Miguel - San Rafael
o Tramo III: San Rafael - La Fortuna
. Tramo IV: La Fortuna - San José de Chiquitos

A tal efecto, el trazo de disefio final, comprende algunos ajustes debido a una correccion
tanto en el alineamiento horizontal como vertical. Se ha incorporado en la poblacién de
San Miguel, una variante al trazo actual de manera que la carretera no atraviese el
pueblo ni ingrese a la plaza principal de la poblacién.

En el caso de la poblacion de San Rafael, dado que el actual trazo no se desarrolla por la
plaza principal, luego de reuniones y talleres dentro del proceso de Consulta Publica, las
autoridades de San Rafael han definido que se mantenga el trazo actual que pasa por
un lado de la poblacién pero otorgandole caracteristicas de una avenida de doble sentido
con jardinera al medio.
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Con relacion a las obras de arte mayor se prevén la construcciéon de 7 infraestructuras

de obras de arte mayor, todas con una seccién transversal de 8 metros de ancho; de las
cuales dos estaran ubicadas en el tramo II, cuatro en el tramo III y una en el tramo IV.

Para la construccidon de la carretera se prevé el uso de yacimientos, canteras y bancos

de préstamo y préstamo lateral distribuido a lo largo de la carretera.

Finalmente se prevé el aprovechamiento de bancos de préstamo los cuales provienen

principalmente de cortes laterales que pudieran generar una importante cantidad de
material que debido a sus caracteristicas fisico-mecanicas sean aptos para conformar el

relleno del terraplén.

Con relacién al uso de los recursos naturales del area, el principal recurso a emplear

sera el agua, que se obtendra mediante la perforacion de pozos.
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I1.2. COMPOSICION POBLACIONAL EN EL AREA DEL PROYECTO.

Existen 4 centros urbanos: San José de Chiquitos, San Miguel, San Rafael y San
Ignacio de Velasco, ademas de las comunidades indigenas y campesinas del area rural
y las estancias privadas.

Como se menciond anteriormente, el Plan de Pueblos Indigenas se centra en la poblacidon
indigena chiquitana y ayoreode que es originaria de la zona; sin embargo es necesario
sefialar que la poblacion que habita en el area del proyecto, es multiétnica.

Tomando en cuenta la variable de autoidentificacién étnica aplicada en el Censo de
Poblacion y Vivienda 2012, se ha obtenido el siguiente cuadro que muestra la cantidad de
poblacién por grupo étnico indigena, en cada uno de los municipios por los cuales
atraviesa el proyecto.

Cuadro N° 1 Autoidentificacion étnica por Municipio

% POR
SAN JOSE DE GRUPO SAN IGNACIO DE % POR GRUPO
:-:-’;f:: ENTIFICACION CHIQUITOS ETNICO EN VELASCO ETNICO EN EL
EL MUNICIPIO
Urbano Rural MUNICIPIO Urbano Rural
CHIQUITANO/ BESIRO 7,131 5,396  44,5% 13,38 19,82 65,04%
QUECHUA 287 426 2,53% 481 1,686 4,24%
AFROBOL 16 75 0,32% 60 171 0,45%
AYMARA/ QOLLA 117 54 0,60 % 275 84 0,70%
AYOREO 15 58 0,25% 4 0 0,007%
INDIGENA NO
0, o,
TSN TR 53 265 1,12% 150 1,019 2,28%
CAMPESINO 29 521 1,95% 322 954 2,49%
TOTAL POBLACION POR
IR 28,150 Hab. 51,060 Hab.

Elaborado con base en datos del Censo 20123

Se ha incorporado el criterio “campesinos” que aunque no define una adscripcion étnica
concreta, esta frecuentemente relacionado con el “comunario intercultural” de origen étnico
predominantemente aymara o quechua.

III

Témese en cuenta que el total de la poblacién incluye la poblacion que no se identifica con
ningun pueblo o comunidad indigena.

3 http://datos.ine.gob.bo/binbol/RpWebEngine.exe/Portal?&BASE=CPV2012COM.


http://datos.ine.gob.bo/binbol/RpWebEngine.exe/Portal?&amp;BASE=CPV2012COM

Cuadro N° 2 Auto identificacion étnica por Municipio

% POR % POR
SAN MIGUEL GRUPO SAN RAFAEL DE GRUPO
AUTOIDENTIFICACION DE VELASCO ETNICO EN VELASCO ETNICO EN
ETNICA
EL EL
Urbano  Rural MUNICIPIO  yrbano Rural MUNICIPIO
CHIQUITANO/ BESIRO 3440 6138  86,44% 1,463 1,624 50,80%
QUECHUA 51 174 2,03% 20 7 0,44%
AFROBOL 0 0 0% 2 77 1,30%
AYMARA/ QOLLA 9 15 0,21% 16 3 0,31%
AYOREO 0 0 0% 0 1 0,01%
INDIGENA NO o o
IDENTIFICADO 19 3 0,19% 11 151 2,66%
CAMPESINO 32 22 0,48% 3 58 1,00%
TOTAL  POBLACION  POR 11,080 Hab. 6,076 Hab.

MUNICIPIO

Elaborado con base en datos del Censo 2012*

Como es posible advertir, la poblacidon chiquitana es claramente mayoritaria en todos los
municipios, en tanto la poblacion ayoreode es minoria incluso en relacion a la
poblacién de indigenas aymaras, quechuas y la comunidad afroboliviana de inmigrantes del
occidente del pais.

Presencia de poblaciéon quechua y aymara en la zona

A esta diversidad étnico y linglistica de grupos humanos originarios del Departamento
de Santa Cruz en general, se suma aquella que es producto de las migraciones que se
inician en la segunda mitad del siglo XX; provenientes de los Departamentos andinos y
en especial de migracién campesina ocasionada por problemas de falta de tierra y de
oportunidades de empleo; asi como el flujo de poblacion extranjera colona dedicada a
la produccion agropecuaria que llegd al pais inicialmente por convenio con el Estado
boliviano, el cual les ofreci6 otorgar tierras fiscales gratuitamente.

De acuerdo a los datos del Censo en los 4 Municipios de intervencién del Proyecto,
existen poblacidon minoritaria, que se auto identifica como quechua o aymara, que en
su mayoria corresponden a una primera, segunda y tercera generacion de emigrantes
collas, denominados colonizadores, que han migrado y se han vinculado a las
comunidades indigenas de la zona.

“ http://datos.ine.gob.bo/binbol/RpWebEngine.exe/Portal?&BASE=CPV2012COM.
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Si bien no se reconocen como comunidades quechuas y/o aymaras, basicamente se
puede identificar a los individuos de este origen étnico por su condicién de campesinos
colonos. Los procesos de colonizacidn han dado como resultado la presencia de
poblacion Quechua y Aymara dispersa en los Municipios de San José de Chiquitos, San
Rafael, San Miguel y San Ignacio de Velasco. En otros Municipios del Departamento
como por ejemplo San Julian u Okinawa, existe poblacidn concentrada que conforma
bolsones étnico linglisticos quechua, aymara, lo que no ocurre en el area del Proyecto.

El Proyecto carretero involucra 17 comunidades auto identificadas como indigenas y
campesinos cuya composicion poblacional es multiétnica, mayoritariamente esta
integrada por indigenas chiquitanos, existen también familias migrantes de origen
quechua o aymara, que integran estas comunidades. Sin embargo en el tramo
carretero no existe ninguna comunidad con habitantes exclusivamente quechuas o
aymaras que vivan en comunidades distintas.

Las relaciones interpersonales entre los diferentes grupos socioculturales se dan en la
cotidianidad, por diversos motivos y aspectos. Existen familias quechuas o aymaras
migrantes que se han adscrito como parte de las comunidades indigenas o campesinas,
cuyo cumplimiento de las normas internas determina su derecho de acceso a la tierra,
asimismo se hallan adscritos a la organizacion comunal local que rige en la comunidad.
Sin embargo también existen nuevas comunidades o asentamientos constituidos como
parte de un Plan de Asentamiento Planificado por el Gobierno central, que no involucra
el Proyecto carretero. La ocupacion de poblacién quechua o aymara en territorio de la
Provincia Chiquitos y Velasco es resultado de una politica de “Distribucion de Tierras
Fiscales®” y la implementacion de un Plan de Asentamiento llevado adelante por el
Gobierno Central®.

En la zona de influencia del Proyecto histéricamente, el conglomerado mas importante
y representativo es el chiquitano y estd presente tanto en las comunidades rurales
como en los centros urbanos. En el centro urbano San José, se encuentran también
miembros del pueblo indigena ayoreode, quienes se trasladan alli esporadicamente
desde su Territorio Indigena Originario Campesino (TIOC) Santa Teresita, ubicado a 60
Km de distancia.

Dada la delimitacion tematica y espacial de este estudio, a continuacién se exponen datos
relativos a los pueblos indigenas chiquitano y ayoreode en los municipios que atraviesa
el proyecto.

5 Se entiende al concepto de tierra fiscal como aquellos espacios que forman parte del territorio nacional de un
pais y que no tienen asignados derechos propietarios a favor de una persona natural o juridica, razén por la
cual deben ser administrados por el Estado. Asi, tierras fiscales son los terrenos baldios, las concesiones
forestales, los parques nacionales, las reservas naturales, las zonas de dominio publico y las tierras disponibles
para asentamientos humanos.

5 Estas acciones forman parte del plan "Patuju" de Rehabilitacidn y Reconstruccion, que definié el Gobierno
Nacional para ayudar a la poblacion del pais que fue afectada por lluvias e inundaciones a principios de afio y
se enmarca en el Programa de distribucién de tierras fiscales 2014-2019 que pretende entregar 2,7 millones
de hectareas de un total de 4,1 millones durante cinco afios.
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I1.2.1. PUEBLO INDIGENA CHIQUITANO

Datos relativos a su historia

Desde una lectura histérica, es posible establecer un periodo de origen del pueblo
chiquitano vinculado a la época misional jesuitica (1691 - 1767), que redujo a un
conjunto de pueblos originarios de la zona. Estos grupos se mantuvieron a la defensa
de sus territorios por lo que constantemente se produjeron duras represiones por los
invasores. En el afio 1595, a raiz de los constantes enfrentamientos, los espafioles se
vieron obligados a trasladar la ciudad de Santa Cruz (La Vieja) hacia el oeste, a la
region donde se encuentra hoy dia. Con el traslado definitivo de la ciudad a su actual
sitio los chiquitanos recuperaron temporalmente su libertad.

Amenazados por las epidemias e incursiones de cazadores de esclavos y bandeirantes
procedentes de los dominios portugueses, aceptaron el tutelaje de los jesuitas.
Mientras los chiriguano (guarani) continuaron ofreciendo resistencia a los Jesuitas; los
chiquitano se dejaron evangelizar porque las jesuitas les prometieron la mayor libertad
posible (Charlevoix 1768/2:225. En: Freyer: 2000). Los Jesuitas a partir de 1691
fundaron 10 reducciones en Chiquitos.

Como resultado del proceso misional, se consolidd la “identidad chiquitana” en base a
un proceso de intra e interculturalidad (Tomicha: 2012). Por un lado, el proceso
intracultural de simbiosis (indigena - indigena) y por otro el proceso intercultural
(indigena - europeo hispanico), lo que hace posible afirmar que desde su origen, la
identidad chiquitana se funda sobre varios mestizajes.

Los jesuitas fueron expulsados por la Corona Espafiola en 1767 pues su capacidad de
generar recursos resultd una amenaza para el sistema colonial. A partir de este
momento las reducciones comenzaron a declinar hasta su disolucién alrededor de 1850.

Desde la mitad del Siglo XIX, las misiones desaparecen definitivamente y se liberan los
territorios para la ocupacion de vecinos provenientes de Santa Cruz. Los crucefios se
apoderaron de los pueblos y estancias y redujeron a los chiquitanos al estatus de
peones y esclavos, por lo que la cohesidon de las comunidades indigenas se debilita
considerablemente. Esto impulsa a los chiquitanos a emigrar a otras zonas donde
pudieran constituir nuevas comunidades basadas en el sistema misional.

Durante los afios del primer auge de la goma (1879 y 1912), los chiquitanos como el
resto de los pueblos indigenas de oriente y amazonia del pais fueron
“enganchados” bajo condiciones de esclavitud.

La Reforma Agraria (1953) resulté de beneficio para algunos grupos de chiquitanos
que lograron recuperar parte de sus antiguos territorios; sin embargo, también ocurrié
que muchos hacendados se autodenominaron campesinos y titularon sus haciendas
bajo el rotulo de pequefia propiedad. Alrededor de 1960, casi todas las comunidades
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estaban enclaustradas en las estancias, época en la que se repartieron parcelas de 50
hectareas a las familias, que ellos volvieron comunales con el tiempo.

A partir de las décadas de los 70 y 80 del siglo pasado, la explotacién forestal se
extendid en la zona y como estrategia para defender su territorio ante madereros
que ingresaban a los territorios a cortar madera sin autorizacién, los chiquitanos se
movilizaron solicitando concesiones forestales. Por esta razén a partir de la Ley
Forestal de 1987, las Asociaciones Sociales del Lugar (ASL) empiezan a constituirse y
esto legaliza el aprovechamiento de madera por los habitantes de la region.

Antes, en 1996, comenzo6 una ardua lucha con los terratenientes por la primera TCO a
establecerse: Monteverde.

Desde hace pocos afios, la actividad maderera ha comenzado a ser controlada con mas
eficiencia. Esto estd incidiendo en un nuevo cambio de cultura del trabajo y un retorno
gradual a la agricultura.

Organizacion sociopolitica y territorial

Las Organizaciones Chiquitanas representativas de la zona del proyecto son:

. Central de Comunidades Indigena Chiquitana Turubd de San José de Chiquitos
(CCICH-TURUBO)

. Asociacién de Cabildos Indigenas de San Ignacio de Velasco (ACISIV)

o Central de Comunidades Indigena de San Miguel (CCISM)

. Asociacién de Comunidades Indigenas de San Rafael de Velasco (ACISARV)
o Central Ayorea Nativa del Oriente Boliviano (CANOB)

Estas se encuentran afiliadas a la Central de Pueblos Etnicos de Santa Cruz (CPESC) y a
través de esta la CIDOB (Central de Pueblos Indigenas de Bolivia). Ademas de estas
organizaciones, las mas representativas y funcionales en cada comunidad son las
Organizaciones Territoriales de Base (OTBs) y las Juntas Escolares.

La organizacion sociopolitica tradicional de los chiquitano es el Cabildo Indigenal,
herencia de los jesuitas, no obstante adoptado como organizacidon propia. Sus
autoridades tradicionales son los Caciques.

Desde los afios 90 del siglo pasado hasta la actualidad, el proceso de gestion
territorial indigena en la zona ha sido apoyado por diversas instituciones. La Gestién
Territorial Indigena en la Chiquitania alcanza un 47,33%, segun datos de la Fundacién
Tierra: 2011. Aunque no alcanza el 50%, sobresale en los procesos de planificacion,
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reglamentaciéon y proyectos con un 62%, mientras que en lo relativo al control del
territorio, alcanza un 38%, esto debido a la gran cantidad de recursos naturales de la
zona (Fundacion Tierra: 2011).

En cuanto a su nivel de gestion, los municipios chiquitanos mas destacados son San
Ignacio de Velasco, San Miguel y San Rafael.

En cuanto a las oportunidades de estos municipios para constituirse en Entidades
Territoriales Auténomas Indigenas Originario Campesinas (AIOC) existen complicaciones
pues los TIOC, no coinciden con los limites municipales.

I1.2.2. PUEBLO INDIGENA AYOREO

Datos relativos a su historia

Los ayoreode en la actualidad son un pueblo itinerante que tiene un total de 3200
habitantes segin los datos del Viceministerio de Tierras, Atlas de Territorios Indigenas
Originarios de Bolivia (2010). Estos datos no coinciden con los datos del ultimo Censo
Nacional de Poblacién y Vivienda 2012, en el que se sefiala que los ayoreode son 1.862
personas, aunque es preciso aclarar que segun el criterio de autoidentificacion tomado en
cuenta en el Censo, un 69% de la poblacién no se autoidentifica con ninglin grupo étnico, por
lo que el dato poblacional del Censo, debe considerarse relativo y susceptible a
cuestionamiento.

El total de la poblaciéon ayoreode estd repartida en 11 comunidades de Bolivia en las
provincias Chiquitos, Nuflo de Chavez y German Busch, provincias localizadas en el
departamento de Santa Cruz. Segun Fischermann: 2012, existen ayoreode en aislamiento
voluntario en el Parque Nacional Kaa lya.

Los ayoreode mantienen una dinamica de trashumancia por el sur de Bolivia y el Norte de
Paraguay donde existen seis 6 comunidades ayoreode. Aunque su sedentarismo esta
consolidandose cada vez mas, aun mantienen una mentalidad ndmada con base a un ciclo
productivo ligado a la caceria, recoleccion de frutos, recoleccién de miel, pesca, compra e
intercambio de dajudié (garabata fino) y a la obtencion de recursos monetarios en los
poblados cercanos.

Existen muchos vacios en torno a la historia de este pueblo; sin embargo se conoce que
antiguamente tenian un territorio mucho mas amplio que el actual, aunque desde los
documentos quinientistas, cuando se los menciona con variados nombres (zamucos,
ninaguila y yanaiguas), habitaban el territorio que actualmente se denomina chiquitano y
compartian territorio con otros pueblos en el chaco boreal (Combés: 2010).

Entre 1711 y 1724, hubo un contacto mas estable que propicid la incorporacion de
algunos ayoreode a cuatro “misiones chiquitanas” de las cuales no se tiene mayor
informacién. Posterior a ello, los jesuitas lograron fundar la primera Misidon de San Ignacio
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de Zamucos que supuestamente durd solo 11 anos y de la cual se desconoce su ubicacién
exacta (Combes: 2010). Lo concreto es que en 200 afios, los ayoreode que no se
integraron a las misiones y se resistieron a la colonizacién y por ello se los considera como
los mas importantes defensores del territorio del Gran Chaco.

Como efecto de largo plazo, tanto la Guerra del Chaco’ como la construccién del ferrocarril
Santa Cruz - Corumba®, posibilitaron que muchos mestizos penetraran en territorio de
los ayoreode, formando haciendas. Esta presién determind que decidieran contactarse con
los blancos. Es asi que entre 1943 - 1948, establecieron contacto con la Misién Nuevas
Tribus y se funda la misién Tobité (Velasco 1988:39 -41).

Tradicionalmente y por su trashumancia los grupos ayoreode se componen de un numero
de personas no muy grande (40 a 100) pertenecientes a diferentes hogasui (familia
extendida o clan), cuando se trata de grupos mas grandes, superiores al numero
mencionado, estos se subdividen en grupos menores para realizar tareas como la caza y
pesca y la recoleccion de frutos o de dinero es las poblaciones cercanas. Son
primordialmente cazadores.

AlUn tiene vigencia la familia extensa matrilocal y aunque comienza a primar el
individualismo, persiste la idea de la propiedad comun del territorio y la idea de compartir
los alimentos. El jefe o lider de cada comunidad sigue siendo el Dakasuté a quienes
actualmente también se les llama dirigentes. Actualmente este lider es el encargado de
gestionar las necesidades de la comunidad ante las autoridades locales.

Organizacion sociopoliticay territorial

Las comunidades ayoreode cada vez estan ingresando en un proceso mas profundo de
sedentarizacion y desestructuracion; sin embargo aun existen y son funcionales los clanes:
Chiqueno, Dosapei, Etacore, Picanerai (Clanes mayores) y los clanes menores: Nurumine,
Posoroagai, Cutamujai.

La organizacion que agrupa a las comunidades ayoreode en la actualidad es la CANOB
(Central Ayorea Nativa del Oriente Boliviano) y esta afiliada a la Central de Pueblos
Etnicos de Santa Cruz (CPESC) y a través de esta la CIDOB (Central de Pueblos Indigenas
de Bolivia).

En la zona de estudio, el territorio ayoreo esta circunscrito al TIOC ayoreode Santa Teresita
que fue titulado en 2000. El proceso de demanda vy titulacion de este TIOC se hizo como
parte del Plan de Pueblos Indigenas, en compensacion al impacto ambiental del proyecto
Gasoducto Bolivia - Brasil (Santa Cruz - Puerto Suarez), al igual que la demanda y
titulacién del TIOC ayoreo Tobité.

El actual TIOC Santa Teresita estd ubicado entre los municipios de San José de Chiquitos y

7 Se libr6 entre 1932 - 1935.
8 El inicio de sus obras fue el afio 1938 y se finalizé en 1953
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Charagua. Tiene aproximadamente 200 habitantes y 77.545.1, 00 hectareas tituladas.

En el actual marco autonémico, el TIOC ayoreo Santa Teresita no puede acceder a la
autonomia indigena porque el nimero de su poblacion es inferior a mil habitantes.

Cada comunidad tiene un lider principal a quien denominan dirigente. Este liderazgo recoge
algunos de los rasgos de la autoridad originaria a quien en zamuco se denomina Dakasuté
que tradicionalmente era el mds valiente. Actualmente estas autoridades ejercen un rol
preponderante hacia afuera de la comunidad estableciendo relacion sobre todo con el
Gobierno Municipal, con la Gobernacién de Santa Cruz algunas ONGs que les prestan
apoyos esporadicos con proyectos cortos; pero también con la Central Ayoreo Nativo del
Oriente Boliviano (CANOB).

I1.3. VOCACIONES PRODUCTIVAS EN LOS MUNICIPIOS DEL AREA DEL
PROYECTO

Los cuatro municipios del area del proyecto, comparten vocaciones productivas en los
ambitos de turismo, agropecuaria y forestal, sin embargo las estadisticas del INE respecto al
ultimo Censo de poblacién y vivienda del 2012, identifican las siguientes actividades
econdémicas como las mas importantes en cada uno de los municipios.

Cuadro N° 3 Vocaciones Productivas en los Municipios
Municipio % de la poblacién dedicada a esa

Actividad Productiva actividad productiva

Agricultura, ganaderia y silvicultura 40,66%
Industria Manufacturera (Vinculada a la 8,53%
Artesania)

R Construccion 5,85%
Comercio 10,89%
Alojamiento y servicios de alimentacion 4,42%
Otras actividades varias y algunas no 29,65%
identificadas
Agricultura, ganaderia y silvicultura 38,52%
Explotacion de minas (Piedras preciosas) 2,37%
Industria Manufacturera 6,52%
Construccion 8,71%

San José Comercio 9,43%
Alojamiento y servicios de alimentacidn 3,33%
Transporte 5,27%
Otras actividades varias y algunas no 25,85%
identificadas
Agricultura, ganaderia y silvicultura 48,52%
Industria Manufacturera (Vinculada a la 8,68%

. artesania)

e N 9,16%
Otras actividades varias y algunas no 33,66%
identificadas
Agricultura, ganaderia y silvicultura 45,35%

San Rafael Industria Manufacturera (Vinculada a la 11,45%
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artesania)

Construccion 9,41%
Comercio 4,58%
Alojamiento y servicios de alimentacion 3,34%
Otras actividades varias y algunas no 25,87%

identificadas

Elaborado con base en datos del Censo 2012°

La actividad productiva vinculada a la agricultura, ganaderia y silvicultura es la mas
importante en la zona.

La explotacion de recursos naturales forestales, se ha reducido notoriamente en los
ultimos afos debido a las politicas implementadas por la Administradora de Bosques y
Tierras (ABT) que ha determinado multas para la deforestacién ilegal y esta
procurando el fortalecimiento de la gobernanza estatal a nivel local'°.

La dindmica comercial vinculada al turismo es una potencialidad poco explotada a nivel
local. Se prevé que esto ird cambiando paulatinamente dado que el circuito misional
jesuitico esta siendo promocionado a nivel nacional e internacional.

Las Misiones Jesuiticas de la Chiquitania han sido declaradas Patrimonio de la
Humanidad por la UNESCO en 1990'! y a través del “Festival Internacional de Musica
Renacentista y Barroca Americana”!?, -ademds de la riqueza arquitectdnica-, se esta
promocionando el archivo historico de las Iglesias de Concepcidon, San Xavier y San
Ignacio de Moxos (Beni), donde se encontraron mds de 22.000 partituras de musica
sacra escrita entre los siglos XVII y XVIII, compuesta por europeos e indigenas.

La construccion de la carretera potenciara el desarrollo socio econémico de la zona que
segun los datos del Censo Nacional de Poblacion y Vivienda 20128, alcanza un total de
148,754 habitantes en las Provincias Chiquitos y José Miguel Velasco. De este total
poblacional, alrededor de 96,368 habitantes de los Municipios de San José de
Chiquitos, San Ignacio de Velasco, San Miguel y San Rafael, seran los beneficiarios
directos; sin embargo el beneficio del proyecto, se extenderd a todo el Departamento
de Santa Cruz que tiene una poblacion total de 2.657,762 habitantes. El proyecto
permitird contar con una carretera transitable todo el ano y su construccién activara el
empleo directo de la poblacién de la zona.

° http://datos.ine.gob.bo/binbol/RpWebEngien.exe/Portal ?&BASE=CPV2012COM.
10 Para ampliar ver: Decreto Supremo N°© 443, 10 de marzo de 2010 sobre la creacion del Programa

Nacional de Forestacidon y Reforestacion y las condiciones para su implementacion.
11 http://whc.unesco.org/es/list/529.
12 http://www.festivalesapac.com/sobre-apac.htm
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I1.4. SITUACION DE VULNERABILIDAD COLECTIVA DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS Y SUS CULTURAS EN EL AREA DEL PROYECTO.

Siendo una institucion gubernamental, la ABC tiene obligaciones especificas con los
pueblos indigenas, las mismas que estan fundadas en consideracion a los aspectos
socio-ambientales y socioculturales que involucra la construccién y mejoramiento de
una carretera.

Es innegable que las actuales condiciones de vida de las comunidades indigenas
chiquitano y ayoreode en el area del proyecto, los enfrenta a la modernidad,
determinando por un lado una dependencia cada vez mayor a los circuitos mercantiles
regionales, aunque también activando diversas estrategias de articulaciéon a las
organizaciones politicas de caracter reivindicativo y a financiamientos provenientes de
la cooperacion internacional.

En este marco se ha desarrollado una Evaluacién Social que ha permitido analizar la
vulnerabilidad de estos pueblos en un contexto amplio para determinar medidas de
mitigacion culturalmente adecuadas a los posibles impactos del proyecto.

La metodologia aplicada en la Evaluacion Social es cualitativa inductiva y documental. Ha
aplicado un marco tedrico - conceptual con base a criterios de vulnerabilidad colectiva
para pueblos indigenas estructurados sobre el planteamiento de Camacho, 2009:13, el
mismo que fue base para del trabajo de la Comisidn Interinstitucional sobre Pueblos
Indigenas Altamente Vulnerables que funcioné hasta 2009,

Los criterios de vulnerabilidad colectiva se configuran de acuerdo a variables dinamicas,
susceptibles a cambios o transformaciones. Son categorias especificas de analisis de
situacién a nivel de una colectividad en relacién al etnocidio'®. Conducen a identificar
los procesos de cambio social caracterizados por la agresiéon de una cultura dominante
sobre una cultura indigena originaria y/o la falta de control por parte del pueblo o
comunidad indigena originaria para resistir las transformaciones.

Sobre los 10 criterios planteados por la Comisidn interinstitucional sobre Pueblos
Indigenas Altamente Vulnerables anteriormente mencionada, han sido agrupados en 4
criterios aplicados a la Evaluacion Social de este proyecto:

13 En esa comisién participaron: i) el Viceministerio de Justicia Comunitaria, ii) el Viceministerio de Medicina
Tradicional y Salud Intercultural, iii) el Ministerio de la Presidencia, iv) el Viceministerio de Tierras, v) el
Defensor del Pueblo, vi) el Ministerio de Culturas vy, vii) el Ministerio de Relaciones Exteriores.

4 E| etnocidio consiste en la represién, deslegitimaciéon o exterminio de los rasgos culturales de los pueblos
indigenas y afro descendientes aunque sus miembros sobrevivan como individuos. Provoca la muerte de la
diversidad cultural, implica la lenta desaparicién de la especificidad de los hombres y de los pueblos.”
Instituto Interamericano de Derechos Humanos (IIDH). Camacho: 2010:9
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Vulnerabilidad
por decantacidn
de la cultura vy
destruccion del
tejido social.

Vulnerabilidad por
agresion fisica y
cultural.

Vulnerabilidad de
espacio vital.

Vulnerabilidad
demografica
(acceso a la
salud Yy a
servicios basicos).

Se expresa basicamente en la pérdida parcial o total del
idioma, de la cohesién social, de las estructuras de poder. El
consumo de estupefacientes, suicidio y encarcelamiento,
delitos violentos también develan el quiebre de la estructura
social. Se toma en cuenta la pérdida de la cosmogonia es
decir en la pérdida de la creencia y la ritualidad en torno a
los seres y preceptos de origen mitico que les remiten a su
identidad étnica.

Se considera la situacion de pueblos o segmentos de ellos
gue sufren relaciones de violencia laboral, en razén de
género, adscripcion étnica u otras. Se toman en cuenta
agresiones cuya causa son relaciones laborales de
explotacion por parte de empresas madereras, etc.,
cazadores comerciales, entre otros; relaciones patronales o
paternalistas por parte de iglesias, colonizadores
(poblaciones de inmigrantes de otras regiones del pais u
otros paises). Se toma principal atencion a las agresiones
hacia las mujeres.

Estda asociada a la posesion de espacios vitales de una
dimension suficiente para sustentar modos de produccion
itinerantes. Se evalla la situacién de carencia de territorio
para la reproduccion material del grupo. Se toman en
cuenta las agresiones sobre el territorio ya que esto pone en
riego su supervivencia al afectar el equilibrio de sus recursos
naturales.

Pueblos minoritarios y en el limite de su posibilidad de
reproduccién bioldgica. Se toma en cuenta la falta de
servicios publicos como educacién, salud, agua potable,
electricidad y otros.

Esto es particularmente importante entre los aislados y los
pueblos en contacto inicial que no disponen de anticuerpos
para las enfermedades de la sociedad mayor, considerando
que estos pueblos son especialmente vulnerables a

Con base a estos cuatro criterios, se ha generado un analisis sobre el estado de situacion de
la vulnerabilidad de estos pueblos y sus culturas en el area del proyecto, aplicando ademas
los enfoques de interculturalidad'® y género!® para determinar las medidas de

15 El enfoque de interculturalidad se ha aplicado como un ambito de analisis con dos potencialidades fundamentales:
por un lado, se ha considerado su utilidad para cuestionar la vision unidireccional del desarrollo; y por otro, para
promover el reconocimiento de las lecturas de multiples realidades a través de las cuales, se pueda encontrar un
equilibrio glocal (Concepto definido como la particularizacién o adaptacién local de una cultura global.
En: Garcia Canclini: 2006), es decir, la generacion de un escenario de revalorizacion de los conocimientos de los
pueblos indigenas originarios sin negar el acceso y uso de la ciencia moderna y la tecnologia.
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mitigacidon culturalmente pertinentes ante los posibles impactos de la carretera y
apuntalar sus beneficios para ambas poblaciones.

Tomese en cuenta que los datos producidos no estan en relacion directa a los efectos
directos que tendra la construccién de la carretera; mas bien reflejan los resultados del
contacto de las sociedades indigenas con la modernidad, desde el siglo XVI hasta hoy y
son importantes para la ABC en tanto nos permitiran trabajar de manera culturalmente
adecuada en la reversidon de las condiciones de marginacion y discriminacién histéricas
que han sufrido estos pueblos.

I1.4.1. VULNERABILIDAD POR DECANTACION DE LA CULTURA Y DESTRUCCION
DEL TEJIDO SOCIAL.

Las comunidades chiquitanas y ayoreode que forman parte de este estudio son parte de
complejos sistemas culturales fuertemente diferenciados. Investigaciones como las de Aloir
Pacini (2012), aluden esta diferenciacion a partir de conflictosinterétnicos.

"Los 'barbaros ayoreos’ quienes, principalmente en las décadas de 1940
y 1950 atacaban a las comunidades chiquitanas de la frontera porque
sus tierras fueron invadidas durante la guerra del chaco, obligandoles a
migrar hacia el norte. Mucha gente recuerda familiares muertos por ‘'los
barbaros’. Una expedicion punitiva se organizo en una ocasion, y los
integrantes de la comision quemaron una aldea ayorea y trajeron un botin
de 14 orejas cortadas. La comision se volvié tan barbara como dichos
barbaros” (Pacini, 2012:287).

La diferenciacién entre ambas culturas ha provocado que la poblaciéon chiquitana adquiera
un caracter civilizatorio frente a las comunidades ayoreode. La repercusion de este hecho
se refleja en su apertura a los procesos de modernizacion. Los estudios etnograficos
aluden estas particularidades a procesos sociales e historicos altamente diferenciados.

Relacién de las culturas chiquitana y ayorea con la modernidad.

Por un lado, las investigaciones sobre la cultura Chiquitana hacen referencia a una
identidad atravesada por dos realidades histéricas, la continuidad de sus tradiciones y su
posterior adaptacion a la religion catdlica.

La lectura de los estudios de la cultura Chiquitana, enfatizan el aspecto religioso para su
comprensién cultural. Asi mismo, Stack (1992) ha resaltado la vital importancia de la
musica y las practicas religiosas para la conservacion de la cultura chiquitana en

16 El enfoque de género, ha permitido esclarecer los dispositivos de regulaciéon y normalizacién activos en las
relaciones de dominacion entre personas, grupos, clases, grupos étnicos dentro del conjunto poblacional que
constituye una sociedad local. Esto ha resultado fundamental para comprender como opera la colonialidad® y
apuntar a procesos decoloniales y despatriarcales. De esta manera el enfoque de género ha resultado crucial parala
integracion de principios de inclusion y bienestar colectivo en el presente Plan de Pueblos Indigenas.
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procesos de modernizacién como la construccion del ferrocarril y la escuela.

La poblacion de las comunidades chiquitanas en el area del proyecto es mayoritaria y
fervientemente catdlica, aunque la irrupcién de algunas iglesias evangélicas se ha
hecho evidente y estad resquebrajando las relaciones dentro de las comunidades,
especialmente en aquellas donde hay alguna presencia de inmigrantes del occidente
del pais, cuyo apego a la religion catdlica no es tan fuerte como la de la
poblacion chiquitana. En la comunidad San Pedro de Zapocd existe un area o barrio
catdlico, mientras que otro barrio es cristiano evangélico. Existen rencillas entre
ambas comunidades por esta causa y la coordinacidn entre ambas para resolver
asuntos del dia a dia o relacionarse con las autoridades municipales, es escasa’.

Las comunidades chiquitanas del area del proyecto cuentan con capillas que se
constituyen en el centro geografico referencial y centro de reunidon. Muchas
mantienen el estilo misional en la fachada. Las fiestas patronales son muy
importantes para su cohesién social de cada una de estas comunidades. Es el caso de
la comunidad San Rafaelito que realiza su fiesta en honora a San Rafael el 24 de
Octubre de cada ano. En la oportunidad se realizan juegos, bailes tradicionales y
comidas tipicas. Estas fiestas son sobre todo para los miembros de la comunidad y
no se convoca a gente que venga de fuera, pero si es que desean asistir son
bienvenidos.

En contraste al caso chiquitano, la situacion de la cultura Ayorea es mas delicada. Las
investigaciones de Fischermann (2000 y 1993) indican que la poblaciéon ayoreode actual
proviene de grupos que rechazaron o no tuvieron contacto con las misiones jesuitas de la
época colonial. Asi mismo, las referencias miticas de los ayoreode clasifican a los jesuitas
como foraneos indeseables, la mayoria de ellos relacionados con castigos vy
enfermedades. Fischermann (1993) sostiene que los mitos son utilizados por los ayoreos
para ensefiar sobre los riesgos que poseen los ‘cojfiones’®, relacionando a estos con
sus intervenciones modernizadoras.

A diferencia del resto de las comunidades ayoreode en el pais que fueron evangelizadas por
misioneros evangelistas, la poblacion del TIOC Santa Teresita ha sido evangelizada bajo el
dogma catdlico a través del trabajo apostdlico del Padre Elmar Kingler, quien durante una
entrevista en un video elaborado por APCOB (2003), destaca la incomprension que existe
por parte de los blancos, mestizos y chiquitanos de la zona hacia la cultura ayoreoa y
manifiesta su preocupacién respecto a la incorporaciéon de los ayoreode a la sociedad
nacional en un marco de respeto a su cultura:

“..la cosa es que nadie quiere seguir, nadie quiere meterse en esto por la
sencilla razén que cada uno viene con una idea que se hace en renombre.

17'DC 2014-2015.
18 Denominativo ayoreo para las personas no-indigenas pertenecientes que significa “gente sin conocimiento,
indtiles, cobardes”.
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Hacer facil es buscar plata en Europa y hacer nueva iglesia, un colegio, un
hospital y decir este ha hecho este; pero ahi en este no puedes hacer
nada...depende ahora que no sea como una casa de naipes...por eso yo
he peleado como un loco!...yo digo siempre... los ayoreos tampoco son
conejos de experimentacion y hasta la fecha cada uno hace experiencia con
la mejor voluntad, prueba una cosa, otra cosa...estrella con una, estrella
con otra..."°

Iglesia construida por el Padre ElImar Kingler,
hov en ruinas.

Coincidiendo con el mismo argumento, Heijdra (1996) asegura que la falta de comprension
del sistema cultural ayoreo es la principal causa del fracaso de varios proyectos de desarrollo.

"Es importante reconocer la forma de entender la produccion,
acumulacion y distribucion entre los ayoreos. Ellos no son campesinos ni
agricultores, aunque practican la agricultura. El problema bdsico no
es la cantidad de ingresos; sino la irregularidad y el corto horizonte de
su administracién” (Heijdra, 1996:78)

“[...] Sus respuestas -en buena medida comprobadas afios atrds por

19 padre Elmar Kingler. En APCOB:2003
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otras campafas etnograficas- manifiestan, efectivamente una movilidad
gue atenta contra proyectos y bienes fijos que diferentes organizaciones
quieren destinar a los ayoréode. Sin embargo, esta movilidad manifiesta
un cambio para con la situacion tradicional, ya que los bienes de los
migrantes quedan a cargo de otros residentes para que no sean robados
o destruidos durante su ausencia” (Fischermann, 1993: 328)

"Es importante el apoyo a la formacién de una estructura organizativa
compatible con el mundo de afuera, es decir, la sociedad global.
Pero es fundamental que la misma se base en valores y normas de
los propios ayoreos. Se trata de un proceso de organizacion, no de la
sustitucién de un modelo por otro” (Heijdra, 1996:78)

Familia ayoreode en su vivienda

Las investigaciones etnograficas han abordado a la poblacién ayorea como una de las
culturas mas afectadas por los procesos de modernizacion debido a su condicidn
economica de cazadores-recolectores. En este sentido, Fischermann, Riester y Heijdra,
enfatizan los riesgos a los que se expone la cultura ayorea en tres aspectos: la
organizacién social, la l6gica econémica y las costumbres rituales.

“[...] el ayorei sigue operando en medio de un mundo entendido
socialmente, pero en las propias lindes del mundo social se han
mostrado fracturas de importancia. Por ellas, ha desagregado su
comunidad, perdiendo el resguardo que significaba la convivencia de
varios jogasuii” (Fischermann, 1993: 330)
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"La expresion mas clara del debilitamiento de la cultura ayorea es el
abandono de la celebracion de Asojna, a través del cual rendian culto
a sus antepasados reviviendo ciclicamente los contenidos profundos
de la razén de ser de su pueblo, sus reglas de parentesco y su
relacion con la naturaleza.[...] El proceso de evangelizaciéon y las
condiciones de vida actuales en las antiguas misiones, asi como su
insercion en la economia nacional como asalariados, han
determinado que dejen de lado sus ritos principales, debilitando asi
sus conocimientos culturales ancestrales y el respeto a los
conocedores de su mitologia” (Riester & Zolezzi, 1999: 16-17)

Actualmente, la cultura ayorea se ha adaptado a las exigencias globales pero con
dificultades de gran magnitud. Fischermann (2000) recomienda que se brinde apoyo
en las problematicas que sostiene la cultura Ayorea, sobre la base fundamental del
entendimiento de sus valores y normas. Asi mismo, el proceso de organizacién que
se lleve a cabo en proyectos de interaccion cultural, deben priorizar las actividades
econdmicas que promuevan los lazos intercomunales y no produzcan conflictos
internos ni contradicciones con la légica econdmica de un grupo cazador-recolector y
sobre todo itinerante.

A estas recomendaciones podriamos anadir la percepcion de Kingler, quien identifica
como un factor muy importante, el acompafiamiento e intermediacién intercultural con
terceros para generar comprensiéon mutua y propiciar la inclusién de este grupo en un
marco de equidad y de respeto a su cultura.

Efectos de la modernizacion en las culturas indigenas en el area del proyecto

Si bien ambas culturas han sido y continlan siendo afectadas por procesos de
modernizacion, las repercusiones que puedan surgir a futuro con nuevos proyectos,
tienen un margen impredecible. Estudios especificos sobre la construccién de
carreteras y sus efectos culturales, muestran una variedad de comportamientos.

Por un lado, la investigacion histérica de Tonelli (2007) resalta la relevancia del
camino chiquitano Peabir(?°. Un corredor comercial prehispanico interocednico desde
la Isla Santa Catalina (ubicada en las costas de Brasil) hasta la ciudad de Lima -
Peru.

20 En lengua Chiquitana: por aqui pasa el camino de ida y vuelta.
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Comunidad Chiquitana del Area del Proyecto

El Peabird es importante para el aporte a la historia regional. No solo para la
historia del desarrollo comercial de la regién circundante a Puerto Suarez, sino como
corredor biocednico que se ha encargado de guiar rutas y caminos que
actualmente conectan la ciudad de Santa Cruz con Brasil y las poblaciones entre
ambos lugares.

Por lo tanto, es posible pensar que un conocimiento y patrimonio cultural como el
camino del Peabirl puede servir de referencia para procesos de modernizacién y al
mismo tiempo, estos puedan servir de continuidad y propagacion de la cultura
chiquitana y recuperacién y revalorizacién de su historia. En este sentido, el
material inédito en la investigacion de Tonelli (2007) resalta la necesidad de una
exploracién arqueoldgica.

Idiomas nativos y educacion para el fortalecimiento de las culturas ayorea y
chiquitana

Actualmente el Sistema Educativo Plurinacional estd promoviendo el aprendizaje de
las lenguas indigenas no como una asignatura diferenciada, sino como instrumento de
la ensefianza aprendizaje de las diferentes areas del conocimiento con la finalidad de
reactivar las ldgicas de pensamiento y cosmovisiones contenidas en el lenguaje.

Entre los ayoreode del TIOC Santa Teresita, la vigencia y vitalidad del uso del
idioma zamuco es elocuente ya que es hablado por todos/as los ayoreode de las
tres comunidades. De hecho los ancianos y ancianas, son monolingles.

La realidad es distinta en las comunidades chiquitanas donde mas bien los
entrevistados y entrevistadas refieren que se esta produciendo el fendmeno de que
los nifos y nifias estan aprendiendo a hablar el bésiro en la escuela y lo practican
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con sus abuelos y abuelas, mientras los padres estan aprendiendo al escucharlos.

Las comunidades chiquitanas y sus organizaciones, consideran que la conservacién de
su cultura se encuentra directamente relacionada con el ambito educativo:

"La escolaridad de los programas oficiales de la sociedad nacional
no han puesto en su debido valor las costumbres [...] el desarrollo
también implica la preservaciéon de una escala de valores que es la
idiosincrasia de este pueblo” (Strackt, 1992: 114-115)

En este entendido, en el 2010 y 2012 la Organizacién Indigena Chiquitana (OICH) a
través del CEPOCH y el Ministerio de Educacion han desarrollado un curriculo
regionalizado dentro del marco de la Ley 070 Avelino Sinani - Elizardo Pérez. Dicho
curriculo permite generar y transmitir saberes propios acorde a los conocimientos y
practicas culturales. (CEPOCH: 2012)

En el caso del pueblo ayoreo fue el Consejo Educativo Amazdnico Multiétnico (CEAM:
2012) que ha logrado gestionar el Curriculo Regionalizado del Pueblo Ayoreo en el
marco de la nueva politica educativa.

Ambos curriculos proponen elementos pedagdgicos y contenidos especificos que
promueven la produccién del conocimiento a partir de la revalorizacion de los
saberes y conocimientos de la cultura chiquitana y ayorea respectivamente, a través
del uso de las lenguas bésiro y zamuco respectivamente y la investigacion accion
participativa aplicada en las comunidades educativas con la participacion de
maestros/as, estudiantes, incluyendo a padres y madres de familia y otros miembros
de la comunidad.

Como parte de la revalorizaciéon de la lengua y la produccion de conocimiento, el
Ministerio de Educacion esta promoviendo ademas los Institutos de Lengua y Cultura,
correspondientes a cada uno de los pueblos indigenas del pais. En el caso del pueblo
chiquitano, el Instituto de Lengua y Cultura Chiquitana, tendrd su centro en San
Rafael de Velasco y por las entrevistas sostenidas con los maestros si se estan
generando las condiciones para la aplicaciéon del curriculo regionalizado en esta
gestion.

El caso ayoreo sin embargo muestra debilidades pues, en lo que corresponde a su
aplicacion en las escuelas de la TIOC Santa Teresita, no se tiene una plataforma
real ni consolidada. Ninguno de los maestros de estas comunidades conoce este
curriculo ni tiene asesoramiento por parte del Instituto de Lengua y Cultura Ayorea o
del Ministerio de Educacién para su aplicacidon, aunque siendo la comunidad muy vital
en el manejo de su lengua y dado que ambos maestros tienen mas de diez afios
de trabajo en las comunidades del TIOC, han aprendido a hablar el zamuco y lo
aplican con sus limitados recursos en sus tareas pedagdgicas.

Por otro lado, en el dia a dia, la comunidad ayorea aun tiende a rechazar la educacion
0o a no darle mucha importancia debido a que esta no guarda relaciéon con la
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continuidad de su cultura (Fischermann, 2003) o porque se constituye un ambito
donde se los discrimina.

El profesor de la comunidad en entrevista, sefiala que debido a las reacciones
frecuentemente violentas de los y las nifias ante muchas y variadas situaciones, es
comun que se exacerbe la discriminacién hacia ellos:

Esmeralda

"Ellos reaccionan con violencia o mas bien con torpeza... porque son asi
pero esto afecta sus relaciones con otros nifios y nifas de fuera de la
comunidad... En algunas ocasiones cuando algunos nifios trataron de
insertarse en el sistema de educacion en San José, después de cumplir el
ciclo primario en la escuela de la comunidad, fueron discriminados y no
lograron adaptarse, abandonando la escuela definitivamente™?.

Desde el punto de vista ayoreode Hoto Chiqueno explica:

"...nosotros no queremos que nifos junten con nifios de fuera porque
la mentalidad es muy diferente, afuera hay drogas, trago, aqui no... pero

2LE7::2015
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cuando los nifios de aqui conocen eso, facil se vuelven a eso.”??
Esto nos muestra que intraculturalmente los nifios aprenden de sus pares
generacionales; sin embargo no ocurre lo mismo hacia fuera de la comunidad.

En la comunidad Santa Teresita, se cuenta con una escuela de 6 aulas. Se trata de una
escuela multigrado de 1° a 6° de primaria. La infraestructura estd en estado de
deterioro avanzado y no ofrece condiciones éptimas para el desempeno educativo de
los/as nifios/as. La comunidad Nueva Jerusalén no cuenta con una escuela propia, los
ninos van a la escuela de Santa Teresita. Son 10 los estudiantes que asisten
regularmente. Hay un solo maestro.

En la comunidad San José Obrero hay una escuela con dos aulas y se imparte hasta el 5to
de primaria. Son 8 los estudiantes y hay una maestra.

Una vez que terminan el 6to grado, algunos nifios han intentado ir al colegio en la
ciudad de San José donde desafortunadamente no han tenido éxito por la
discriminacién que han sufrido, lo que les ha llevado a abandonar el sistema educativo.
No se han identificado nifias que hayan accedido a la oportunidad de continuar sus
estudios en San José.

La escuela de la comunidad de San José Obrero se encuentra en mejores condiciones
que la escuela de la comunidad Santa Teresita. El profesor explica que eventualmente
se da una disminucién de la poblacion estudiantil debido a los multiples viajes
gue realizan los nifios y niflas junto a sus padres. Las clases se imparten en espanol,
sin embargo los nifos hablan perfectamente el zamuco y los maestros interactiian con
esta lengua y la aplican en sus procesos de ensefianza aunque no hablan el zamuco.

Por otro lado en las comunidades chiquitanas, la situacion es cualitativamente
mejor y tiene que ver fundamentalmente con que la poblacidon estudiantil es mas
estable y mas numerosa.

En la comunidad Pasiviqui, existe un colegio en el que se imparte hasta 6to grado de
primaria. Hay entre 25-30 estudiantes. Terminado 6to de primaria se van a San
Ignacio a continuar con sus estudios.

En San Pedro de Zapocd hay un colegio donde asisten 300 nifios. El afio 2014 hubo
11 bachilleres de los cuales 3 continuaron sus estudios universitarios en Santa Cruz.

La Comunidad Medio Monte hay una escuela donde asisten alrededor de 23 alumnos
que cursan hasta el 6to de primaria.

En la comunidad San Rafaelito, no hay una escuela en la comunidad. Por |la
proximidad, los nifios y jovenes van directamente a estudiar a San Ignacio.

En el centro urbano San Rafael, el gobierno municipal ha tenido serios problemas de
gobernabilidad y en los dultimos 5 afios no se observado un desarrollo. Esto
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repercute en el descontento de la poblacién quienes afirman que perciben retraso y
postergacién en comparacion a lo que ocurre en los municipios colindantes; sin
embargo las escuelas de San Rafael albergan tanto a los nifios y jovenes de las
comunidades cercanas, es especial de jévenes del nivel secundario.

La comunidad Villa Fatima tiene una escuela con 2 profesores hasta 6to grado.
Asisten alrededor de 25 nifios, para el nivel secundario deben trasladarse hasta San
Rafael.

En la comunidad Miraflores existen alrededor de 100 familias, es una de las pocas
comunidades donde hay una dotacién constante de agua potable y energia eléctrica.
En esta comunidad existe una escuela hasta 6° de primaria. Terminado este grado,
los nifios deben ir a San Rafael para el nivel secundario. Hay alrededor de 102 alumnos
y 7 profesores.

La comunidad la Fortuna se ha visto afectada por nuevos asentamientos de quienes
tienen planeado formar una nueva comunidad y estadn tramitando el reconcomiendo
respectivo. En la comunidad la Fortuna existen servicios de agua potable y energia
eléctrica. Existe una escuela en la comunidad donde asisten los nifios de ambas
comunidades, la nueva y la antigua. Una vez terminado el nivel primario se dirigen
hacia San Rafael a continuar con los estudios.

En una linea de analisis distinta, otros estudios afirman que la problematica educativa
de las comunidades radica en la incapacidad de implantar conocimientos que aporten a
las culturas chiquitana y ayorea.

"El problema mayor en cuanto a la educacion no es tanto la infraestructura
misma, sino el propio desinterés entre los ayoreos por hacer estudiar a sus hijos,
la migracién temporal de las familias y los métodos educativos inadecuados a la
vida cotidiana y la cultura de los ayoreos.” (Heijdra, 1996:64)

En la misma linea, datos recopilados por APCOB (2006) indican que la situacion
escolar chiquitana cuenta con el mayor numero de escuelas en sus comunidades.
Todas ellas cubren el nivel primario y tienen mayor presencia de la equidad de
género y de la lengua castellana, a diferencia de lo que ocurria afios anteriores
cuando se preferia mandar a los varones al colegio y no asi a las mujeres. Esto
también determindé que fueran sobre todo los varones quienes dejaron de hablar el
bésiro®.

La educacion cuenta con importante rol de transmision cultural. La influencia del
valor de sus contenidos se observa en las consecuencias de la castellanizacion de
ambas comunidades. Si bien, probablemente los ayoreos hayan podido conservar sus
principios culturales por medio del uso de su lengua, la castellanizacién para los
chiquitanos ha involucrado el olvido del bésiro y en consecuencia de varios valores
tradicionales.

2 En la década de 1960 la educacién impartida por el Estado prohibia el uso del chiquitano besiro,
promoviendo el aprendizaje del castellano de maneraobligatoria.
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En este sentido, el verdadero reto a la inclusion de la cultura chiquitana y ayorea en la
educacion, es la armonizacién del curriculo regionalizado de cada pueblo con un
curriculo base del sistema educativo plurinacional que permita integrar dispositivos
pedagdgicos, contenidos y modalidades de evaluacion, que en Uultimas muestre la
inclusion de la cultura en el Sistema Educativo Plurinacional y al Estado. Esto ultimo fue
expresado por Don Hoto Chiqueno:

"...en una cosa se aplazaron los de CANOB con el curriculo de los
ayoreos,...no pusieron la libreta en zamuco y nosotros queriamos eso, que la
libreta aparezca en zamuco... por qué no lo pusieron en zamuco? Si pusieron
en otros idiomas indigenas... Por eso yo digo que en eso se aplazaron...”**

Resumiendo, dado que ambas comunidades poseen problematicas relacionadas
directamente con situaciones socio-culturales y vestigios histéricos que pueden ser
afectados por procesos de modernizacién, es necesario tomar en cuenta dos
disposiciones fundamentales: El entendimiento de la realidad socio-cultural Ayorea y
Chiquitana, como un proceso activo y constante, que no concluye con un diagndstico,
si no que mas bien se activa con él. El equipamiento conjunto de servicios basicos
que debe llevarse a cabo paralelo a cada proceso de modernizacién. Hablar de culturas
distintas involucra la pluralidad de sus perspectivas de bienestar. Tanto Chiquitanos
como Ayoreos presentan problemas de organizacién en su cultura. Por lo tanto es
necesario manejar los procesos de modernizacion con delicadeza para tomar en
cuenta las perspectivas y potencializarlas en continuacién a su devenir cultural.

I1.4.2. VULNERABILIDAD POR AGRESION FISICA Y CULTURAL

Las comunidades Chiquitanas y Ayoreode presentan situaciones distintas de agresion
fisica y cultural. Los pobladores Chiquitanos cargan con un antecedente histérico de
cautividad y servidumbre que ha dejado huellas en la conformacién de su identidad,
forjdndose como una identidad subalterna. Al contrario, los pobladores Ayoreode han
tomado distancia de estos procesos histéricos y reservaron su habitabilidad para vivir
en el monte. Sin embargo, la falta de recursos de subsistencia en la actualidad, ha
llevado a que los Ayoreode migren hacia centros urbanos, asuman nuevas estrategias
de vida, en la venta de artesanias, la mendicidad y la prostitucion lo que ha
determinado que sean expuestos a discriminacién y " procesos de estigmatizacion. A
continuacion, ambas problematicas de vulnerabilidad seran expuestas de acuerdo a los
estudios que se han recopilado contrastando con la informacidn obtenida en el trabajo
de campo.

Subalternidad, dependencia econdémica e inequidad de género

El problema de subalternidad de la comunidad Chiquitana ha sido abordado por la
investigacion de Ana Maria Lema (2009), a través del estudio de la mano de obra
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chiquitana en el Oriente. Dicho estudio describe el avance de poblacién crucena a la
region de chiquitos y su impacto en las dinamicas econémicas.

“Fue probablemente Chiquitos la region que sintio con mayor fuerza el
impacto del avance crucefio, tanto por el uso de sus recursos (ganado
misional) como de su mano de obra” (Lema, 2009:61)

La poblacién chiquitana a lo largo de su historia se ha adaptado con mayor facilidad a
la venta de mano de obra en encomiendas primero, luego en haciendas y estancias
privadas, para la produccidon agricola, ganadera y extraccion de goma. Desde el
siglo XIX, el requerimiento ha variado en funcidén a las politicas de poder impuestas
por las misiones o el avance crucefio. Los cambios han afectado la afluencia de
trabajadores, motivandolos cambiar de trabajo o recluirse al monte.

A partir del trabajo de mano de obra chiquitana asalariada, se crearon relaciones
laborales de poder que influyeron en la percepcion que los chiquitanos tienen de si
mismos y de su cultura. Al mismo tiempo, se adaptaron a formas de opresion
laboral que se reproducian durante las jornadas de trabajo, como las malas
condiciones y la remuneracion diferenciada por género. De esta manera, las
comunidades se fundan bajo esto términos laborales, como indica Lema (2009) con la
subjetividad de la conciencia de la subalternidad.

En las comunidades chiquitanas del area del proyecto, la subsistencia estéa basada en
la agricultura, ganaderia, cria de animales para el autoconsumo y algunas extienden
su produccidon para el comercio a pequena escala en los centros urbanos mas
cercanos; sin embargo en todos los casos, hombres y mujeres de las comunidades,
buscan con frecuencia trabajo asalariado en estancias vecinas, en los centros
urbanos, en las colonias menonitas, aserraderos u otros negocios. En la mayoria
de los casos estos empleos no son fijos ni formales. El costo del jornal es muy variable
y en la mayoria de los casos se desarrolla en condiciones de explotacion:

"..en las haciendas hay explotacion... contratan 5 peones para
aproximadamente 5000 cabezas de ganado y el jornal lo pagan a 60 o 70
Bs., asi el pedn sale con deuda y por eso debe seguir trabajando en el
mismo lugar para pagar lo que debe por lo que el patrén le prestd. ”®

Los principales cultivos en las comunidades del area del proyecto son maiz, platano vy
yuca. En varias comunidades hay ganados comunales o familiares, cuyos productos
son para el autoconsumo y cuando hay excedente, se destinan para |la
comercializacidn, todo a muy pequefia escala y de forma esporadica.

Algunas comunidades tienen actividades econdmicas alternativas vinculadas a la
artesania, es el caso de San Rafaelito cuyos habitantes se dedican a la alfareria.
Esta actividad esta liderada por mujeres madres que ensefian a sus hijos e hijas
este oficio y los hacen participar de las actividades sobre todo de la manufactura de

%5 E3:XI1:2014
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piezas ceramicas.

Mujeres chiquitanas

En varias comunidades, la intervencion de empresas que estdan a cargo del
mantenimiento de caminos ha generado trabajo para los jévenes de area y estan
muy expectantes ante la posibilidad del proyecto carretero San José - San Ignacio de
Velasco y el empleo que este proyecto pueda generar. En Miraflores por ejemplo son
31 los socios de la cooperativa organizada para el mantenimiento de los caminos.

El todos los municipios desde hace tres afios, ha habido una importante reduccion de
la actividad forestal pues la mayoria de las Agrupaciones Sociales del Lugar (ASL)
era informal. Dado que la Autoridad de Bosques y Tierras (ABT) ha empezado regular
esta actividad, los manejos ilegales han ido desapareciendo paulatinamente y como
consecuencia, la gente percibe una falta de empleo importante. En el caso de la
comunidad de Miraflores por ejemplo, existi6 un Plan de Manejo forestal desde
hace 10 afios cuyos ingresos beneficiaban a toda la comunidad. Actualmente los
socios estan renovando la licencia de funcionamiento ante la ABT. La Comunidad
Miraflores, es la comunidad con mayor vocacion forestal. Su coordinacion con la ABT
es positiva ya que esta préxima a un punto de control.

En el horizonte largo, el auge de la actividad forestal de hace algunos afios, ha
afectado la cultura agricola de las comunidades chiquitanas:

El cambio de una economia agricola de pequefia escala, a la actividad forestal
extendida, ha determinado el estancamiento de la economia local, por ello
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actualmente los municipios de la zona se encuentran ante la necesidad de promover
la reactivacién de la agricultura, su tecnificacién y/o la promocion de actividades
economicas alternativas.

"Nosotros queremos que aqui nos ayuden con tractores, con maquinaria,
asi nosotros podemos cultivar y vender nosotros mismos nuestros
productos y dejamos de ir a trabajar a otros lados porque lo que pagan
no alcanza...”®

En la comunidad Villa Fatima algunos hombres trabajan en el aserradero privado
existente en colindancia. El jornal pagado en este negocio privado es de 30 Bs. por
dia. Otra de las actividades econémicas de esta comunidad se genera a través del
tejido en telar de una Asociaciéon de Mujeres que confecciona hamacas, prendas de
vestir y accesorios, los mismos que son comercializados a través de los acopiadores
de estos productos. La generacién de ingresos a través de esta actividad no es
constante debido a la demanda y las limitantes en cuanto a la obtencion de insumos
para los productores.

En la comunidad La Fortuna, la economia se basa en el trabajo que genera la
Colonia Menonita Nueva Esperanza, ubicada en colindancia con la comunidad. El
jornal en esta colonia estd entre 100 Bs y 120 Bs. Dado que es una tarifa mas alta, la
mayoria de los pobladores busca trabajar en esta colonia.

Las actividades vinculadas al turismo no son percibidas como una oportunidad
laboral en las comunidades. En Portoncito por ejemplo se sefiala que algunas personas
fueron capacitadas en la Escuela taller con la Cooperacion Espafiola como parte del
trabajo de restauracion de las Misiones. Las especialidades en que fueron capacitados
son: tallado, soldadura, albanileria; sin embargo las oportunidades para estos oficios
en la regién son aun limitados:

" Si uno se quiere quedar aqui hay que trabajar de lo que sea, aunque
haya estudiado en la Escuela Taller...igual es posible irse donde hay mas
trabajo a San Ignacio o Santa Cruz..capacitarnos nos abre mas
oportunidades pero las oportunidades no estan aqui...aca toca trabajar en
lo que hay o igual la situacién te obliga a irte...Existe el bachillerato
técnico ahora con la nueva ley de educacion pero desde hace afios Fe y
Alegria trabajoé asi.. y salen buenos talladores y trabajan en eso, pero
ahora es escasa la madera y esta carisima y ya no hay mucho trabajo en
tallado.

26 E3:X11:2014
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Pareja chiquitana

La situacion de las mujeres chiquitanas de las comunidades del area del proyecto
no es diferente a las de muchas mujeres en el pais. En 4 de las 12 comunidades
visitadas, se nos ha referido que hay mujeres solas, jefas de hogar con hijos a
quienes sus esposos las abandonaron o que ellas mismas dejaron por el maltrato
que les daban. Las abuelas que en la mayoria de los casos son cuidadoras de los
nietos, al igual que las madres, tuvieron poco acceso a la educacion, lo que esta
cambiando de a poco:

En el contexto chiquitano, se observa que la identidad de género estd muy vinculada
a la maternidad, debido en gran medida a la fuerte influencia catdlica. Esto esta
reforzado por las politicas pronatalistas como el Bono Juana Azurduy y la propia
mentalidad de las autoridades municipales y comunales:

"Yo estoy de acuerdo en que nazca mas gente para que no vengan de
otros lados a hacer sus comunidades...yo no estoy de acuerdo con el uso
de esos métodos de planificacion familiar porque hacen dafio, aqui las
mujeres son sanas, no les da cancer de utero que usted menciona y
hemos retirado toda campafa de planificacion familiar. Antes las mujeres
tenian hasta 6 hijos y ahora solo quieren tener 2 o 3...pero la mayoria son
longevas...”?8

Por otro lado, la problematica de género se ve acrecentada por la falencia municipal
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de un area que proteja a las mujeres en situacién de vulnerabilidad. Dado que los
municipios no cuentan aun con buena promocion del desarrollo y la participacion de la
mujer. Esta tarea esta frecuentemente delegada a ONGs y no existe una apropiacion
total por parte de la institucionalidad local, por ello no se ha logrado extender una
concientizacion sobre los derechos de las mujeres.

Relaciones de dependencia: Trabajo sexual y violencia de género

La poblaciéon ayorea del TIOC Santa Teresita, al igual que los ayoreode de otras
comunidades de Bolivia, actualmente experimentan relaciones de dependencia
econdmica con los cojfione (los cobardes, los que no tienen conocimiento, los de
afuera), debido a su imposibilidad de mantener cierta constancia en la generacidon de
ingresos y/o la obtencién de efectivo para cubrir sus necesidades. Esto determina que
una serie de discriminaciones escalonadas se instalen.

Muchos miembros de todas los TIOC ayoreode, incluyendo Santa Teresita se
trasladan a la ciudad de Santa Cruz y otras ciudades intermedias, -entre ellas San
José-, donde las mujeres comunmente se prostituyen y los varones buscan trabajos
varios que van desde: pedn para carpir terrenos hasta pedir limosna que también es
considerado un trabajo:

... hay algunos que van a trabajar pidiendo limosna, todo el dia trabajan en

eso, mas que todo los mayores”.?’

También se ha hecho referencia a que existe consumo de drogas y delincuencia.
Esto muestra que en la configuracion urbana el ser indigena ayoreo se ha asentado
sobre la idea de la marginalidad y se ha acomodado a la misma.

El profesor de la escuela, al ser entrevistado hizo referencia a la forma en que la
misién del Padre Elmar pudo influir en la actual situacién de dependencia de los
ayoreode:

"Cuando el Padre estaba vivo los ayoreos estaban mejor, necesitan alguien
que los guie y exija, han llegado a tener servicios basicos (agua potable y
luz), hoy no tienen eso...El padre les conseguia lo que necesitaban, era su
protector...”°

Esto denota la fuerte relacion de dependencia con la que ha surgido la adaptacion
de los ayoreode a la vida sedentaria, situacion que se reproduce actualmente en su
forma de relacionarse con lo foraneo, donde prevalece la demanda para que sus
necesidades sean atendidas. Para dar un ejemplo. Los ayoreode sefialan que sus
vecinos de propiedades colindantes les brindan apoyo, en especial el duefio de la
Estancia Ledn, quien les ha brindado ayuda con recursos econdémicos para que se
atiendan temas de salud y para que los lideres asistan a intercambios de experiencias
en Paraguay. Realmente ninguna persona de fuera de la comunidad puede

29 DC: XI1:2014.
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garantizar cubrir sus necesidades; sin embargo, en alguna medida, esperan gque esto
ocurra.

En nuestro breve contacto con esta poblacién con motivo del trabajo de campo, se
nos ha solicitado dinero para la compra de gasolina de sus motocicletas (aunque
cubrimos todos sus gastos de transporte en los vehiculos de la institucion), compra de
leche para los nifios, yerba mate, arroz, carne para el almuerzo de todas las
personas y una ecografia para una mujer embarazada. De todo lo solicitado
accedimos a comprar los comestibles en vista de cubrir los gastos de alimentacién por
los dias de trabajo con nosotros. Compramos bolsas de leche entera en cantidad
suficiente para que cada nifio tome al menos dos vasos; sin embargo cuando
entregamos el producto, nos dijeron que lo que querian era una lata de leche en polvo
para cada nifio. Compramos yerba mate y cuando se las entregamos nos dijeron que
la marca que ellos querian era “El Gaucho” y que la que nosotros compramos no les
gustaba. Mas alla de la anécdota, queda claro que el encuentro con los cojfione (los
que no tienen conocimiento, los cobardes), se ha convertido en una oportunidad para
obtener los recursos que necesitan. Esto demuestra que en el imaginario ayoreo aun
no se ha generado la posibilidad de establecer una relacion horizontal con la gente de
afuera, sino que prevalece una relacion vertical condicionada a la ayuda demandada
como mecanismo para cubrir sus necesidades, mientras en ellos prevalece una actitud
pasiva de pedir y esperar el favor.

A un nivel de percepcién en el contexto urbano, la mendicidad y la prostitucion
involucran el rechazo y la discriminacion hacia la poblacion ayorea. Las clasificaciones
de ‘barbaros peligrosos’ o ‘indios flojos y sucios’ y los amedrentamientos con policias,
empleadores y otros ciudadanos hacen que la poblacién ayorea se encuentre en una
situacion de vulnerabilidad por rechazo y exclusion.

Los estudios de Riester (1998), Zolezzi & Sanabria (1997), Bertha Suaznabar (1995)
y Roca Ortiz (2009), describen la problematica de la prostitucion y la mendicidad
como una consecuencia de la movilizacion ayorea hacia las ciudades, donde las
costumbres ayoreas de subsistencia econdmica se reinterpretan en términos
asociados a la pobreza y a la marginalidad de la modernidad. De esta manera, la
poblacién ayorea es asociada a la mendicidad y a la prostituciéon, por su situacion
adscrita a estas actividades.

Para el caso de las mujeres de Santa Teresita, la situacién no es diferente. El Prof. de
la comunidad en entrevista, sefiald6 que las mujeres pueden iniciarse como
trabajadoras sexuales a partir de los 13 afios, “..en San José se asientan cerca a la
estacién” indica.

Una joven ayorea sefiala en entrevista:

"..las mujeres pueden ir al Cupeci si ellas quieren, pero luego que ya
tienen su marido ya no van”..”a veces los hombres que ellas conocen
tratan mal y las enferman o las arruinan..hubo una chica aqui que la
arruinaron en Santa Cruz los cojfione, estaba como loca y se tuvo que ir,
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se fue caminando por el monte y se perdid, dicen que las almas del
bosque se la llevaron”?

Tal vez este caso sea el mismo que refiere la enfermera del Hospital de Salud de
San José quien indicd que una de las mujeres ayoreas que era trabajadora sexual,
contrajo el VIH en la ciudad de Santa Cruz y que aparentemente la comunidad la
expulsé. En el servicio de salud, no conocen de la suerte de esta mujer y nos
indicaron:

...como ellos viajan de un lado a otro no se pudo hacer seguimiento a
su tratamiento retroviral”™?

Las mujeres ayoreas que trabajan como trabajadoras sexuales se estan exponiendo a
situaciones de violencia y riesgo de contraer Infecciones de Transmisién Sexual. La
institucién APCOB (Apoyo al campesino Indigena del Oriente Boliviano), ha estado
trabajando en torno a esta tematica en el Hospital Municipal de San José. Los
proveedores de salud de este servicio, han hecho referencia y nos han mostrado los
rotafolios y materiales que APCOB ha elaborado para que los proveedores de salud
del servicio puedan desarrollar orientaciones y acciones educativas de caracter
preventivo:

... como nosotros no lo leemos ni entendemos su idioma, solo nos basamos en
las imagenes, mientras que ellos tampoco leen su idioma...igual para serle
honesta no los estamos usando porque es dificil que nosotros podamos ir
donde ellas, cuando viene aqui se les atiende, pero no hay un programa

especial para ellas y no tenemos tiempo o recursos programados para eso...”.>>

Lo ideal sugieren es que hubieran responsables de salud de las mismas mujeres que
pudieran ayudar a difundir la informacion: “Seguro asi habria confianza y seria mas
sencillo el trabajo de prevencién”, sefala.

En resumen, al momento el Hospital Municipal de San José no tiene un programa
especifico de prevencion de VIH y no esta trabajando especificamente con el grupo de
mujeres ayoreas. Recomiendan que existan promotoras de salud ayoreas y que
existan las condiciones para que se haga efectivo un programa.

Por otra parte, Suaznabar (1995) visibiliza casos de violencia conyugal en las
parejas jovenes ayoreas. En Santa Teresita, no se nos han referido casos de violencia
en pareja. Las relaciones de pareja parecen ser bastante estables. Varias de las
personas con las que hablamos estaban en pareja. Tanto mujeres como hombres
expresan su opinidn y participan aunque en la mayoria de los casos las mujeres solo
lo hacen en zamuco y esperan que los hombres les traduzcan.
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"...la mujer escoge su parejo y si los dos quieren se juntan, si uno no
quiere entonces no se juntan y luego tienen hijos y estan bien
nomas. El Unico problema que hay a veces es que no se puede
conseguir comida, por eso las mujeres tienen que buscar dinero...”**

Existe una importante actividad econémica que es la potencial alternativa para que las
mujeres generen sus propios ingresos, sin exponerse a los riesgos que implica el
trabajo sexual. Se trata del tejido en Dajudie o Garabatd fino (bromelidceas) que
prevalece con gran vigor en todas las comunidades ayoreode de Bolivia y el Paraguay.
Los simbolos reflejados en el tejido de cada bolsa corresponden a la identificacion de
los distintos clanes:

"...nosotros tejemos segun el clan...si tiene esta figura significa que es del clan
Chigqueno, asi cada clan tiene su figura y nosotros usamos para saber y
mostrar de que jogasui es...”>”

Bolso ayoreode

El tejido en dajudié tiene un alto valor cultural por su utilidad para hacer cuerdas, ropa
y bolsos desde su mas antigua tradicion.

El dajudié o garabatd fino es propio del chaco mas seco, en tanto en el TIOC Santa

34 Entrevista: APCOB:2013.
35 DC:1:2015
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Teresita y debido a la humedad, la especie existente es el garabatd ordinario que
permite generar una fribra mas gruesa, tosca y menos durable.

El acceso a las fuentes de fibras de garabata fino es complicado, por la distancia a
areas naturales. Ha habido varios intentos de proyectos para garantizar el acceso a la
fibra del garabatd fino, incluyendo las iniciativas mds recientes de la Gobernacion de
Santa Cruz; sin embargo hasta ahora ninguna de esas iniciativas ha alcanzado
sostenibilidad. Mas recientemente se ha procurado la adquisicion de plantines de la
localidad de Piococa, los mismos que fueron sembrados en San José Obrero; sin
embargo este sistema no es sostenible ya que frecuentemente lo que ocurre es que
por la necesidad de obtener la fibra, se cosechan las plantas jovenes que no se
reproducen; no se espera a que las plantas maduren para que puedan alcanzar una
reproduccidn sostenible. Esto hace que el acceso al dajudie sea temporal y limitado.

Ultimamente la innovacion del tejido en lana o el tejido de letras ha sido introducido
por los intercambios de experiencias desarrollados con ayoreode del Paraguay; sin
embargo la tradicién de reflejar en los bolsos, la pertinencia a un clan, prevalece.

En definitiva, las consecuencias de discriminacion laboral en la poblacién chiquitana y
la violencia en las trabajadoras sexuales ayoreas involucran problemas con los que
ambas culturas no pueden lidiar. Tanto los chiquitanos como las ayoreas presentan
problemas laborales en los cuales el componente étnico es el principal indicador que
propicia su discriminacién. Siendo asi, las propuestas que pretendan intervenir estas
problematicas, deben tomar en cuenta la relacién laboral-étnica, y los factores de
desigualdad social que afectarian cualquier inferencia en las relaciones actuales, en
el caso ayoreode es fundamental el factor de género. Asi mismo, deben prever las
condiciones de sostenibilidad para que cualquier iniciativa tenga un efecto a largo
plazo e incida en la disminucién de la discriminacion econémica, social y cultural.

I1.4.3. VULNERABILIDAD DE ESPACIO VITAL

La vulnerabilidad del espacio vital de las comunidades chiquitanas y ayoreas se
encuentra en funcion a su disponibilidad de acceso a un territorio establecido. Este
factor recae directamente en su reproduccion material y su alimentaciéon. Por lo
tanto, dada la situacidon de las comunidades, las consideraciones dentro de la
vulnerabilidad de espacio vital seran entrelazadas con dos aspectos: la vulnerabilidad
por falta de disposicion de alimentos y la contaminacién ambiental.

Acceso a la tierra y consolidacién del territorio

Las comunidades chiquitanas y ayoreas presentan una situacion diferenciada.

La situacion actual en tierra y territorio de los ayoreos es mas favorable que de los
chiquitanos.

Los ayoreode adquirieron la titulacion de la Tierra Comunitaria de Origen TCO Santa
Teresita, mediante Titulo Ejecutorial TCONAL 000009 de fecha 28 de octubre de 1999,
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logrando la consolidacion territorial de una superficie de 77.545.2245 ha. Por tanto
Santa Teresita cuenta con seguridad juridica sobre un extenso territorio, donde de
acuerdo a informacion del Viceministerio de Tierras se encontrarian 30 familias con
una poblacidn total de 157 habitantes®®.

TCO AYOREA SANTA TERESITA

N JOSE CHIQUITOS

/7 000Has

1:400,000
Referencias

® Manejo Forestal (Potencial) ¢ SanJosé Obrero ¢  Simi -— |
+  Nueva Jerusalem ¢  Santa Teresita === Tramo San Jose - San Ignacio ABC

ADMINISTRADORA

0 22545 9 135 18 CARRETERAS

Sélo en el caso del pueblo ayoréode se ha logrado sanear vy titular el total de areas
demandadas; inclusive en este caso la superficie finalmente titulada supera en un 24 %
a lo originalmente demandado y dispuesto para saneamiento. Las comunidades ayoreas
son una excepcién en el proceso de los pueblos indigenas de tierras bajas; su situacion
se explica por una fuerte cooperacion internacional que estuvo ligada a una inversion
muy grande y evaluaciones criticas al proyecto Tierras Bajas del Este de parte de
organismos internacionales®’. El hecho que sus territorios demandados estuvieran bajo

36 Atlas de Territorios de Indigenas y Originarios en Bolivia, 2010. Viceministerio de Tierras.

37 El Proyecto de Tierras Bajas del Este fue financiado por el Banco Mundial, y la KFW de Alemania mediante
convenio de crédito 2119-Bo por 43 millones de ddlares. Junto al aporte local llegd al total de 54.6 millones de
dolares. Fue suscrito el 7 de Mayo de 1990 y tenia como objetivo incrementar la producciéon agropecuaria y
agroindustrial principalmente orientada a la exportacion de soya y sus derivados y alcanzar un manejo
sostenible de los recursos naturales. Otro objetivo secundario del proyecto -el componente indigena- era
respaldar a los pueblos indigenas ayoreodes y chiquitanos en la demarcacion de sus tierras ancestrales y en la
mejora de sus condiciones de vida. El proyecto fue cerrado luego de 7 afos, el 31 de Diciembre de 1997.

39



tutela de misiones, facilitd de alguna manera el proceso final de titulacion.

De esta forma se han consolidado para los ayoreo en Bolivia, cuatro areas de terrenos
de ex misiones sobre una superficie total de 244,733 ha que comprende las TCO:
Rincén del Tigre, Zapoco, Tobita y Santa Teresita- y cuentan con titulos desde el afio
2000. A parte de las TCO, son tres las comunidades ayoreodes tituladas en la provincia
de Chiquitos, en la zona de produccion soyera: Poza Verde, Puesto Paz y Gidai Ichai.

Sin embargo los ayoreos como pueblo indigena, mantienen su ldgica itinerante de
movilidad espacial constante y se han dispersado en asentamientos ubicados a lo largo
de la via férrea en terrenos muy limitados e insuficientes para practicar la agricultura y
menos aun la caza y recoleccién. A excepciéon de Urucu, cuyo terreno pertenece a la
Diocesis, todas se encuentran en terrenos municipales y son utilizadas como sitios
“dormitorio”: Carmen Rivero Torres: El Carmen, Puerto Sudrez: Motaclu Nuevo o
Motacucito, Roboré: Urucl, San Jose de Chiquitos: Santiago (Villa Betel). La presencia
de poblacion ayorea en las areas urbanas y semiurbanas es de residentes en terrenos
sin titulos, totalmente desprovistos de servicios basicos: Santa Cruz de la Sierra, Barrio
Bolivar (Deguei) y en la zona de Plan Tres Mil, en la zona de Pailén, en Cuatro Cafiadas,
el asentamiento denominado Porvenir.

De esta forma el territorio de las TCO ayoreas, sOlo satisfacen las necesidades de una
parte de su pueblo que decide permanecer en su territorio, puesto que una gran parte
estd disperso en varias comunidades en diferentes provincias del Departamento. La
agricultura para los ayoreode es netamente de autoconsumo, no es una actividad
principal.

Los ayoreos de Santa Teresita estan en un estado semi ndmada o semi sedentario. Su
itinerario transita entre su territorio el TIOC Santa Teresita, la ciudad de San José y la
ciudad de Santa Cruz preponderantemente.

Es debido a la amplitud de su territorio, la légica de movilidad poblacional constante y
el nimero reducido de habitantes lo que determina que exista mayor riesgo para hacer
un control de su territorio. Pero el problema principal es que existe poblacién ayorea
viviendo en San Jose de Chiqutios en espacios de dominio publico, sin contar con
condiciones de vida adecuadas para su permanencia que cada vez es mayor y por mas
tiempo, sin condiciones para asegurar una convivencia digna para las familias ayoreas.
Esta situacion requiere de la atencion del Estado y las instancias competentes para
asegurar la aplicacion de medidas que aseguren mejorar su situacion de vida.

Dentro de la TCO, las familias mantienen su cualidad de cazadores y como norma, no
cazan animales tiernos o muy jovenes. Indican que cazan solo para su propio
consumo. Para esto utilizan trampas. Si el animal atrapado es joven, lo dejan ir.

Refieren tres reglas para comer, las mismas que dan cuenta de su caracter de la

planificacion para el dia que es propio de una cultura itinerante y la preponderancia de
su identidad como cazadores:

“...para tener una vida sana no se debe comer alimentos guardados,
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animales heridos o tiernos y se debe aprovechar el alimento en el dia”®

Como indica el profesor de la comunidad: “Los Ayoreos solo viven el momento, no
tienen un sentido de prevision y les cuesta muchisimo planificar y decidir”.

Dentro del TIOC existe un sector especialmente apreciado por los ayoreode
denominado Zimi que quiere decir “agua que emana”. Esta area esta ubicada a 40 Km
del centro poblado de la comunidad Santa Teresita. No se puede acceder a este sitio
con ningun tipo de transporte. Zimi es el lugar privilegiado para cazar, recolectar miel
y otros frutos. Por ser un area poco intervenida, aun preserva gran riqueza natural.
Los Ayoreos desean preservar esta area como patrimonio natural.

i i s S O

En entrevista. Don Hoto, traduciendo.

Cuando los ayoreos cazan, es para el autoconsumo. Si cazan un animal grande y no
logran terminar de comerlo en el dia, preparan charque con el resto de la carne,
pero prefieren compartirla y comerla fresca. Los animales que son comuUnmente
cazados son anta, taitetu, peta, tatu, jochi.

No han notado una disminucion respecto a la cantidad de animales para cazar, por lo
que la que la caza furtiva no es realmente algo que les preocupe aunque mencionan
gue hace tres afos la situacién era diferente:

“..nosotros atrapamos 3 que se entraron a la TCO, uno era cazador y
los otros dos eran madereros, nosotros atrapamos y quitamos sus
motosierras y no devolvimos mas, por eso ahora nadie entra a la TCO”.%°

Los impactos ambientales generados en cada una de las tres comunidades, provienen
de la mala disposicién de sus propios residuos sdlidos. No existe un manejo de

38 DC.1:2015.
39 EA:1:2015.
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residuos sélidos, siendo esto un riesgo para la proliferaciéon de vectores.

Varones y mujeres eventualmente practican la agricultura. Siembran yuca, zapallo,
maiz y platano, solo para su consumo propio. En San José Obrero se ha podido
observar un chaco con estos productos.

La infraestructura de las viviendas es rudimentaria. Construida con madera vy
materiales del lugar. La infraestructura existente edificada en materiales como
cemento y ladrillo con reboque, corresponde a la época de la misiéon del Padre
Elmar o algunas nuevas adecuaciones realizadas por el Gobernacién para mejorar la
infraestructura de las escuelas. Respecto a la infraestructura existente el Profesor de
la escuela sefiala:

"Son descuidados con sus pertenencias, no hacen mantenimiento a sus
construccion y como aqui la humedad es dadina, se malogran.”

El pueblo indigena chiquitano por su parte se encuentra disperso en cinco provincias del
Departamento de Santa Cruz, existen las comunidades chiquitanas, cuyo origen es
diverso. Los antiguos “ranchos” chiquitanos comenzaron a autodenominarse
“comunidades campesinas” para acceder a titulos de propiedad agricola, en los afios
setenta del siglo XX con la aplicacion de la Reforma Agraria. Pero con el surgimiento de
CIDOB en los afios 80 y la progresiva formacion de centrales indigenas locales, estas
comunidades campesinas se pronuncian abiertamente como miembros del pueblo
chiquitano frente a la sociedad nacional, resignificando el sentido indigena para
revalorizar su cultura y recuperar sus derechos colectivos de pueblo (cfr. Riester y
otros, 2002).

Segun la Fundacién Tierra (Eger: 2014), actualmente la mayoria de las comunidades
chiquitanas de la provincia Velasco se encuentra en proceso de saneamiento. Dado que
el 90% de las comunidades iniciaron su saneamiento en el 2002-2003. Se ha
conseguido avances en el reconocimiento de titulacion de 174 comunidades, las
cuales contarian con un registro y levantado de informaciéon de trabajo de campo.
Sin embargo, de este niumero de comunidades solo el 65% ha recibido un titulo de
propiedad, dejando un 35% en tramitacion a través del INRA.

Sin bien existen algunas comunidades chiquitanas que aun no han gestionado la
tramitacion de sus titulos (Eger, 2014). En las comunidades que forman parte del area
de influencia directa del Proyecto carretero San Jose de Chiquitos - San Ignhacio de
Velasco, existe titulacién por tanto se ha consolidado la seguridad juridica sobre sus
territorios, como comunidades indigenas y campesinas. Hasta el afio 2013, de las 17
comunidades que forman parte de tramo carretero, 11 comunidades contaban con
Titulo ejecutorial consolidado y las restantes se encontraban en la fase conclusiva del
proceso de saneamiento.

Ahora bien, la situacién actual de las comunidades chiquitanas y la TIOC Santa
Teresita en cuanto al acceso al territorio, determina sus potencialidades para la
produccion econdémica.
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Trabajadores de microempresa de mantenimiento vial de la carretera
actual.

En el caso de la poblacién chiquitana, la produccién se limita, segin su acceso a la
tierra a la produccion agricola, sin soberania sobre los recursos naturales ni sobre la
produccién. En contraste, el caso ayoreo se encuentra limitado por su modo de vida
semi ndmada que no es util ni funcional para la vida econdmica de la regién, cada
vez mas insertada en la economia de mercado y la modernidad. En otras palabras, la
poblacidn ayorea accede al territorio pero su usufructo es limitado.

El analisis de Heijdra (1996) atribuye esta situacion a una falta de consolidacion
organizativa de parte de la poblacidn ayorea y a la falta de apoyo del Estado:

"Aunque actualmente existen leyes que posibilitan el reconocimiento
formal sobre tierras comunitarias de origen, no se han definido los
procedimientos para aplicarlas [...] la consolidacién juridica sigue siendo
insegura. Y légicamente el que los ayoreos pueden lograr consolidar
ideoldgica, social, econdmica y ecolégicamente sus territorios,
dependera entre otros, de un largo proceso de acompafamiento y
apoyo por parte de las instituciones y del movimiento indigena mismo”
(Heijdra, 1996:35)

“"La cultura de los ayoreos se caracterizaba por la ausencia de
estructuras autoritarias y poderes centralizados siendo la autonomia
individual un principio moral fuertemente respetado y hasta hoy en dia
la organizacion interna de las comunidades es antiautoritaria y no hay un
poder centralizado o un solo lider.( ..) Les cuesta mucho tomar
decisiones y luego cumplirlas: no hay nadie que pueda obligar a todas a
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respetar una decision tomada, las frecuentes salidas de familias por
razones de trabajo aumentan estos problemas de organizacién interna.”
(Heijdra, 1996:72)

Para Heijdra y la mayoria de los investigadores de esta cultura, los ayoreos tienden a
escoger modalidades de integracién econdmica que sean compatibles con la economia
de un cazador-recolector. Por este motivo, la poblacién ayorea habria optado por la
venta de madera, la mendicidad antes que la agricultura o la ganaderia. De igual
manera, los estudios de la cultura chiquitana describen una cosmovision que no
separa de manera dicotdmica cultura y naturaleza. De modo que, la economia de
los chiquitanos (agricultura y ganaderia) estaria regida por creencias espirituales
(jichis) de conservacién natural. (Riester 2003: 104)

Don Guillermo, explicando sobre la importancia de Simi para el territorio
ayoreo.

Sin embargo, tanto la poblacién ayorea como la poblacion chiquitana participan de
actividades extractivistas que repercuten en dos consecuencias principales: la
contaminacion ambiental y la disponibilidad de alimentos.

En primera instancia, segun los datos de los PDM de los municipios de San Ignacio,
San Miguel, San Rafael y San José, la contaminacién ambiental muestra las siguientes
repercusiones:

e Uso irracional de recurso forestal. Los arboles se encuentran sometidos a
graves destrucciones destinadas a dos ambitos econdmicos: la ganaderia y al
explotacion de madera. A pesar de que las comunidades apoyan un
aprovechamiento sostenible de la madera, la mayoria de las actividades
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forestales son ilegales y aunque esto ha ingresado en franca reduccién
continua siendo una problematica vigente.

e Degradacién de suelos. Causada por el manejo agropecuario insostenible y
desmonte ilegal.

e Escasez temporal de agua para consumo humano en época seca.

e Contaminacién de los suelos por efecto de uso de agroquimicos, desechos y
residuos sélidos.

e Contaminacién del aire por el humo de las quemas.

e Contaminacién de agua. Debido a la existencia de fuentes de estructura
abierta, las cuales constituyen posibles focos de infeccion.

Los PDM de los municipios indican como la principal causa de estos problemas, al
proceso de desarrollo desordenado y desarticulado de la regidn. El uso inadecuado de
los recursos naturales y el débil sistema de planificacion municipal ha hecho que se
conserve una actitud extractivista tradicional, la cual se caracteriza por la explotacion
de un solo rubro con mercados fuera del municipio y con escasa inversion local. En
consecuencia a esto, no existe un manejo y control adecuado de los recursos
naturales, sobre todo en la explotacidén irracional de madera y la adecuacién para la
ganaderia.

Las consecuencias de la contaminacién ambiental recaen directamente en Ia
produccion de alimentos. La escasez temporal de agua y la contaminacién de los
suelos, el aire y el agua son factores nocivos para la salud de la poblacion.

Por otro lado, la poblacion ayorea enfrenta un problema de alimentacién. Heijdra
(1996) atribuye esta situacion al cambio del estilo de vida que ha enfrentado la
cultura ayorea:

"El cambio de una vida semi-némada de cazadores y recolectores hacia una
vida semi-sedentarizada dentro de la sociedad boliviana ha sido muy fuerte y
compulsiva [...] el cambio drastico en la dieta alimenticia ha causado
problemas de salud. Actualmente la alimentacion de los ayoreos no es variada
y los productos de alto contenido nutricional han sido sustituidos por otros muy
pobres: es el caso por ejemplo de la substitucion de la miel de abeja por el
azucar” (Heijdra, 1996:45)

La substitucion de algunos alimentos ha involucrado un porcentaje elevado de
desnutricion. Heijdra (1996) atribuye estas condiciones a una consecuencia de la
‘economia del dia’, una economia de subsistencia caracteristica de la poblacién
ayorea.

"Aun cuando los ingresos promedio de una familia ayorea no son muy
bajos en comparacion a otros sectores pobres de la region, su ritmo de
consumo es relativamente alto y acelerado, su posibilidad de acumular o
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reservar es casi nula y sus actividades econémicas no son constantes. La
inexistencia de una planificacion, la irregularidad del trabajo y la negacion
a la acumulacion hacen que la sociedad global tenga la imagen que los
ayoreos son flojos, pobres y descuidados. Es comin que una familia
ayorea de vez y cuando se encuentre en una situacion de pobreza critica
por no tener que comer. Estas caracteristicas evidencian que hasta la
actualidad la mentalidad de la ‘economia del dia’ y las reglas de
redistribucion aun estan muy presentes” (Heijdra, 1996:65)

I1.4.4 VULNERABILIDAD DEMOGRAFICA (acceso a la salud y a servicios
basicos)

Los datos demograficos del Censo (2012) la informacion sobre el area de estudio
presenta el siguiente detalle.
Cuadro N° 4 Poblacion por Municipios

Municipio Poblacion

San Ignacio de Velasco 52 362 habitantes
San Rafael de Velasco 6 139 habitantes
San Miguel 11 327 habitantes
San José de Chiquitos 28 922 habitantes

Fuente Censo Nacional de Poblacién y Vivienda, 2012

La informacién por municipios puede observarse a detalle y en divisiones porcentuales
en el siguiente cuadro.

San Ignacio de Velasco

Mujer 51.44 46.54 48.71
Hombre 48.56 53.46 51.29
Total 100.00 100.00 100.0

San Miguel de Velasco

Mujer 51.71 46.09 48.26

Hombre 48.29 53.91 51.74

Total 100.00 100.00 100.0
San Rafael

Mujer 50.63 42.23 46.57
Hombre 49.37 57.77 53.43
Total 100.00 100.00 100.00



San José de Chiquitos

Es mujer u hombre Urbano / Rural

Area Urbana Area Rural Total
Mujer 49.44 44.65 46.72
Hombre 50.56 55.35 53.28
Total 100.00 100.00 100.00

Fuente Censo Nacional de Poblacion y Vivienda, 2012

Segun los datos proporcionados por los dirigentes de las comunidades ayoreode el
profesor de la escuela entrevistado, la comunidad ayoreode del TIOC Santa
Teresita, tiene una poblacion total aproximada de 200 personas. En la comunidad
Santa Teresita habitan 7 familias, 5 nifios menores de 5 afios y un anciano. En la
comunidad Nueva Jerusalén habitan 8 familias, 2 nifios menores de 5 afios y ningun
anciano. En la comunidad San José Obrero habitan 12 familias, 2 nifios menores de 5
afios y 7 ancianos.

Segun los datos de los PDM cada municipio, el area urbana de cada uno de ellos,
cuenta con mejores condiciones econdmicas y mayor ingreso a servicios basicos. Al
contrario, las zonas rurales o alejadas presentan mayores dificultades de acceso a
servicios basicos, siendo asi las mas vulnerables y con mayores necesidades.

La poca accesibilidad a servicios bdasicos repercute en diversas problematicas que
afectan al bienestar de la poblacion. Las principales falencias radican en la poca
accesibilidad a agua y a servicios de salud.

Acceso al agua

El acceso a agua potable presenta mayor relevancia en los municipios debido a las
enfermedades que provoca. Su almacenamiento en tanques comunales o turriles se
realiza generalmente durante varios dias y sin cuidados de higiene y conservacion.

En varias de las comunidades del area del proyecto, la mayor preocupacidon por
parte de la poblacion esta vinculada a su acceso al agua. Por ejemplo en San Pedro de
Zapoco, la represa se ha contaminado por el rebalse de aguas servidas, lo que ha
ocasionado que los pobladores padezcan dolores estomacales. Actualmente la
provisiéon de agua no es constante y hay escases. Sin embargo, se espera la
ejecucion del proyecto Mi Agua III se resuelva el problema.

En la comunidad Villa Fatima, no tienen agua potable y obtienen agua de pozo. En la
comunidad Quituquifia, se tiene un problema serio con la dotacién de agua
potable. Recurren a cisternas, acopio de agua de lluvia, recoleccion de vertientes, y de
ninguna manera esta garantizada la calidad del agua por lo que recurrentemente sus
pobladores tienen problemas estomacales.

La uUnica comunidad que tiene aseguro su acceso al agua es la comunidad La
Fortuna que ademas es la que tiene las fuentes de agua que alimentan la provision a
8 comunidades cercanas, incluyendo San Rafael urbano; sin embargo el sistema de
distribucion no se ha consolidado y la provision de agua continua siendo deficiente.
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En el TIOC Santa Teresita la situacién de acceso al agua no es muy diferente. En la
comunidad de Santa Teresita existe un pozo para abastecer su consumo de agua
con una bomba que funciona a diésel pues tampoco existe energia eléctrica. El
funcionamiento de la bomba depende de la disponibilidad de efectivo para comprar el
combustible requerido, lo que no es muy frecuente y se hace cuando hay mucha
necesidad.

La comunidad de Nueva Jerusalén no tiene agua potable ni energia eléctrica. La
gobernacion les ha dotado de tanques, sin embargo estos no estan siendo utilizados y
no han terminado der ser instalados por la gobernacion.

En la Comunidad San José Obrero existe acceso al agua de noria y una pila comun de
la cual toda la comunidad obtiene este recurso.

Situacion de Salud

Los datos de los PDMs de los municipios de San Rafael, San Miguel y San José
hacen referencia a una tasa de mortalidad de 57 defunciones de nifios menores de un
afo por mil nacidos vivos y el promedio de una esperanza de vida de 64 afios. Estos
indices de mortalidad pertenecen en su mayoria a la poblacién rural.

Las causas principales de esta situacion se deben a falencias en el area de servicios
basicos. Las falencias y condiciones precarias que presentan las comunidades
repercuten en la vulnerabilidad de enfermedades como tuberculosis, diarreas,
parasitosis y desnutricion.

En varias de las comunidades que forman parte del area del proyecto, existen
Responsable de Salud comunitarios. Ante la ausencia de una posta sanitaria el
instrumento de trabajo son los botiquines que organizan junto a la red de salud de la
zona y las usan de acuerdo a las capacitaciones que reciben y los medicamentos que
reciben de la Red de Salud.

La medicina chiquitana aun es practicada y son muy respetados los curanderos
tradicionales. Esta medicina esta basada en el conocimiento de las propiedades de las
plantas y los aceites de animales que se aplican a través del masaje, la sobada y la
succion con charuto. La comunidad Quituquina estd incentivando la medicina
tradicional, con la proyeccion de crear un consultorio dentro el hospital de San José
donde las mujeres puedan atender con medicina tradicional. Se han llevado adelante
talleres para difundir este tipo de medicina asi como para intercambiar experiencias.

AUn es tarea pendiente compatibilizar las medicinas chiquitana y occidental; sin
embargo el sistema de salud y la medicina intercultural, estd propiciando el inicio de
este proceso, el mismo que es acompafiado por varias instituciones no
gubernamentales.

El Hospital de San José atiende a las mujeres ayoreas en etapa de gestacién, no

habiendo una tasa de mortalidad de infantes recién nacidos ni de madres que han

dado a luz. Tampoco se ha registrado el fallecimiento de infantes hasta un afio de
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edad en los dos ultimos afos, segun las referencias de las mujeres ayoreos de las 3
comunidades del TIOC Santa Teresita.

El personal de salud del Hospital de San José sefiala que las ayoreas son atendidas en
el servicio de salud aunque no son muchas las que han dado a luz en el servicio, pero
si asisten eventualmente a los controles. No todas cuentan con carnet de
identidad por lo que no pueden acceder al bono Juana Azurduy. La diarrea y los
resfrios son las enfermedades mas comunes entre los ayoreode. El centro médico de
San José atiende estos casos.

Considerando que la problematica de salud publica en las comunidades ayoreas
afecta directamente su recuperacién demografica, es pertinente revisar las situaciones
de riesgo que presentan.

~—

Vivienda y negocio en una comunidad chiquitana

La situacién de las mujeres cuajojé respecto a la salud es critica. El trabajo sexual en
condiciones de salud deterioradas ha hecho que las mujeres ayoreas sean portadoras
de enfermedades venéreas y VIH con un caso reportado en las estadisticas del
Hospital de San José. También se han registrado muertes por desangramiento en
abortos y embarazos no deseados.

"Estas situaciones generan preocupacion en las familias, que todavia no
logran expresarse como demandas de reconocimiento de derechos; lo
gue contrasta con Ila aparente tolerancia o indolencia que es
frecuentemente atribuida al pueblo ayoreode respecto a esta situacion”
(Roca, 2012:193)
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Ante esta evidencia, Roca Ortiz (2012) sostiene que la idea de autonomia de la
mujer ayorea ha sido idealizada bajo una argumento de ‘sociedades igualitarias’ de
‘cazadores recolectores’. Si bien el trabajo sexual es una practica aceptada, existen
connotaciones peyorativas para las mujeres como: ore gaidedie (que venden su
cuerpo); cojfione gaidepise (que venden su cuerpo a los cojfione); dibé echoquia
(que le gusta mucho el sexo); ayipieyugué (que no tiene buen pensamiento) o
chiajengome (sin verguenza).

Con todo, las enfermedades que presentan los habitantes chiquitanos y ayoreos en
consecuencia a la contaminacion ambiental, requieren un control dirigido por
autoridades locales que en el caso del agua puede superarse a través de la inversion
en infraestructura y en el caso del manejo de los residuos sélidos, a través de
politicas de educacion ambiental. En contraste, los problemas de salud que implican
la drogadiccién y el trabajo sexual particularmente en las comunidades ayoreas,
radican en problemas socio-culturales que no pueden resolverse a través del
condicionamiento de infraestructura. Es necesario ofrecer el bienestar en salud para la
poblacidon ayorea, pero a través del entendimiento de su cultura y sobre todo,
tomando en cuenta las repercusiones que podria ocasionar cualquier intervencion
en su economia. La ONG APCOB, es la Unica organizacién que ha desarrollado un
trabajo sistematico para atender esta problematica aunque el alcance ha sido
limitado en el tiempo y por ello los efectos no han llegado a concretarse; sin
embargo es recomendable partir de esta experiencia y darle continuidad.
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PARTE I1I

ALCANCE DEL PLAN DE PUEBLOS INDIGENAS

III.1 ANALISIS DE LOS RESULTADOS DE LA EVALUACION SOCIAL CON MIRAS
AL DESARROLLO DE PLANES DE PUEBLOS INDIGENAS PARA LAS
COMUNIDADES CHIQUITANAS Y AYOREODE

Los resultados de la Evaluacion Social, nos muestran el estado de situacién de las
comunidades chiquitanas y ayoreas de acuerdo a los criterios de vulnerabilidad
considerados en el presente estudio, es importante aclarar que la situaciéon de
vulnerabilidad descrita, no constituye un efecto directo del Proyecto carretero, sino
mas bien una situaciéon preexistente que sera analizada con la debida amplitud
proporcional a la naturaleza y los posibles efectos del Proyecto.

Generalmente todas las intervenciones humanas causan impactos sobre el entorno
natural, sin embargo existen diversos niveles de impactos. Los impactos
correspondientes a obras de construccion, rehabilitacion, conservacién o
mantenimiento de un tramo carretero, generalmente son preexistentes, y se
constituyen de menor impacto que cuando se apertura y construye por primera vez
una via. En este entendido, no se prevé la generacién de actividades directamente
relacionadas a la explotaciéon comercial de recursos naturales o culturales causada por
un uso nuevo del territorio como el que podria generarse con la apertura de una via
carretera.

En esta linea corresponde analizar los posibles efectos positivos y negativos que el
proyecto tendrd sobre las poblaciones de las comunidades chiquitanas y ayoreode y
sugerir medidas necesarias para reducir lo mas posible, mitigar o compensar dichos
efectos, o en su caso potenciar todos los efectos positivos que el proyecto tendra
sobre estas poblaciones y sus culturas.

La condicion inicial a ser tomada en cuenta implica reconocer que la poblacién
chiquitana tiene un cardcter civilizatorio frente a los ayoreode. Por esto es necesario
considerar un apoyo diferenciado a cada pueblo indigena, de tal manera que las
relaciones de dominacién y subordinacién o discriminacion étnica no tiendan a
acentuarse. Los Planes de Pueblos Indigenas para ambos pueblos indigenas se
constituyen en una oportunidad para horizontalizar las relaciones interétnicas.

A continuacion se generan matrices que explican la relacion entre los resultados de la
Evaluacion Social, los procesos de mitigacion recomendados, los posibles ambitos
de accién y los derechos de los pueblos indigenas que se promoveran en caso de que
un determinado proceso se incorpore al PPI de cada pueblo o comunidad indigena.
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II1.1.1.

RELACION DE

CHIQUITANA Y PROCESOS DE MITIGACION RECOMENDADOS

EFECTOS POSITIVOS Y NEGATIVOS DEL PROYECTO SOBRE LA CULTURA

RESULTADOS DEL

POSIBLES EFECTOS
POSITIVOS Y
NEGATIVOS

PROCESOS RECOMENDADOS PARA

AMBITO

DERECHOS
INDIGENAS QUE SE

DIAGNOSTICO MITIGAR LOS EFECTOS FORTALECEN CON
2H5 e LOS PROYECTOS
El proyecto coincide con la ruta Investigacion etnohistorica y arqueoldgica 9. A que sus saberes vy
del antiguo camino chiquitano sobre el camino interoceanico Peabira. Utilizado conocimientos
Peabiri (Tonelli (2007). Este hasta época colonial, es importante para la historia tradicionales, su medicina
camino se constituyd en un regional y el patrimonio cultural y arqueoldgico. tradicional, sus idiomas,
corredor comercial prehispanico Podria servir de referencia para procesos de sus rituales y sus simbolos
interqceanicq desde lalsla Santa | \ o ovisten efectos negativos | modernizacién y al mismo tiempo para revalorizar la y vestimentas  sean
Catalina (ubicada en las costas | . . Proyecto hacia | cultura chiquitana. valorados, respetados y
de Brasil) hasta Lima. I . .
patrimonio cultural. promocionados.
El proyecto de asfaltado a (CPE.Art.30, II.)
Rodonia, desarticulé la conexion | EIl PPI es una oportunidad Patrimonio
intercomunal entre Santa Ana | para la revalorizacién de la Cultural

(Municipio de San Ignacio de
Velasco y comunidades
chiquitanas en Brasil). (Esto no
atingedirectamente al proyecto).

historia y patrimonio
camino Peabird.

del
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El fortalecimiento de valores de
la cultura se encuentra
directamente relacionado con el
ambito educativo.

Ampliacion de los consumos
culturales y posible
aculturacién a razéon de la

Apoyo a la implementacion del Curriculo
Regionalizado del pueblo Chiquitano (CEPOCH:
2012) podria ser a través del apoyo a la
compatibilizacion del Curriculo Regionalizado con el
Curriculo Baso o en su caso a través del
Mejoramiento o equipamiento de

A la propiedad
intelectual colectiva de sus
saberes, ciencias y
conocimientos, asi como a
su valoracion, uso,
promocién y desarrollo. A

movilidad poblacional y el | Infraestructura Educativa de acuerdo a lo Educacion una educacion
comercio que habilitara el | requerido en el Curriculo Regionalizado y el intracultural, intercultural
proyecto. Bachillerato Técnico Humanistico (Centro y plurilinglie en todo el
Tecnoldgico de la Zona). sistema educativo.
(CPE.Art.30, II.)
La agricultura, ganaderia, cria Financiamiento de pequeiios proyectos 10. A vivir en un medio
de animales son actividades productivos por modalidad de microempresas, ambiente sano, con
econémicas para el empresas familiares u otras modalidades que manejo y
autoconsumo. privilegien la participacion de mujeres, la aprovechamiento
Eventualmente  extienden  la revalorizacién de la cultura chiqu,itana y el cuidado adecuado de los
produccién de derivados para el ambiental. Podra incluir capacitacion. ecosistemas. (CPE.Art.30,
comercio a pequefia escala enlos IL)
centros urbanos mascercanos.
En algunas comunidades existen El Proyecto podra generar
actividades econdmicas | efectos _ Positivos  en la
alternativas:  San  Rafaelito | €conomia local. Desarrollo
(alfareria), Microempresas de . econdmico
mantenimiento de caminos, | EI proyecto mejorara las local
Asociacién de Mujeres tejedoras | condiciones de
en telar que son comercializados | comercializacion de
a través de los acopiadores de | productos

estos productos.

El cambio de una economia
agricola de pequefia escala, ala
actividad forestal y el retorno a
la actividad agricola, ha
determinado el estancamientode
la economia local y falta de
empleo.
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Los territorios de las
comunidades chiquitanas son
reducidos, ubicados entre
propiedades ganaderas, no
acceden a tierras comunales,
cuentan con chacos o parcelas
familiares, no poseen soberania
sobre sus recursos naturales
(madera y minerales).

El proyecto
probablemente incremente
la densidad demogrdfica,
asimismo incrementara el
acceso a servicios.

El proyecto no tendra alcance suficiente para
atender la cuestion.

Las comunidades chiquitanas han
participado en el uso irracional de
recurso forestal y en la
degradacion de suelos causada
por el manejo agropecuario
insostenible y desmonte ilegal, al
emplearse en la actividad forestal
ilegal.

El proyecto puede
incrementar el uso
irracional del recurso
forestal, no obstante el

Proyecto prevé
implementar un
Programa de
Revegetacion y
Reforestacion 'y un
Programa de

Conservacién de Areas
Ambientalmente
Sensibles.

El proyecto constructivo prevé medidas que atiendan
esta situacion, el PPI no tiene alcance para controlar
la situacion.

Contaminacion de los suelos por
efecto de uso de agroquimicos,
desechos vy residuos soélidos.

El proyecto puede
incrementar la expansion
de la agroindustria y el
uso de agroquimicos.

El PPI no tiene alcance para controlar esta
situacion:
El Proyecto prevé programas de:

Gestion de Residuos Soélidos

Programa de Gestion de Aguas Residuales
Domésticas

Programa de Gestion de Aguas Residuales
Industriales

Programa de Gestién de Combustibles, Aceites y
Grasas

Programa de higiene y seguridad ocupacional

Ambiental
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III.1.2. RELACION DE EFECTOS POSITIVOS Y NEGATIVOS DEL PROYECTO SOBRE LA CULTURA AYOREODE
Y PROCESOS DE MITIGACION RECOMENDADOS

DEL PROYECTO SOBRE
RESULTADOS DEL EL ESTADO DE PROCESOS RECOMENDADOS PARA AMBITO INDIGENAS QUE SE
DIAGNOSTICO MITIGAR LOS EFECTOS FORTALECEN CON LOS
RURACION PROYECTOS
DIAGNOSTICADO
La movilidad del pueblo ayoreo del | La movilidad del Pueblo | Construccion de una Casa comunal propia en 1. A existir libremente.
TIOC Santa Teresita, determina | Ayoreo es caracteristica | San José donde ademas puedan vender su (CPE.Art.30, I1.)
que se trasladen a la ciudad de San | de su cultura, el Proyecto | artesania sin intermediarios.
José con alta frecuencia y por | no presenta efectos 2. A su identidad cultural,
temporadas largas; sin embargo no | adversos a ésta practica. creencia religiosa,
tienen un lugar propio donde llegar, | El PPI es una espiritualidades, practicas y
dormir y habitar temporalmente en | oportunidad para ejecutar costumbres, y a su propia
condiciones dignas. Tampoco tienen | obras de infraestructura cosmovision.  (CPE.Art.30,
un lugar determinado para el | que faciliten sus Infraestructura | 1)

expendio de su artesania y son
susceptibles a que su artesania sea
adquirida por intermediarios a muy
bajo costo.

necesidades de traslado y
sus condiciones de
expendio de artesania sin
intermediarios.
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La carretera no compromete el
territorio de la TCO (distante a 60
Km).

La transicion del nomadismo con
un manejo amplio del territorio al

sedentarismo con parentelas
acomodadas en territorios
minimos, afecta la ldégica del

funcionamiento del sistema social
(Se ha desagregado la comunidad,
perdiendo el resguardo que
significaba la convivencia de varios
jogasui), se acentuan los conflictos
internos y el individualismo.

El problema basico en la economia

ayorea no es la cantidad de
ingresos, sino la irregularidad y el
corto horizonte de su

administracion.

No existen efectos
adversos directos del
Proyecto.

El PPI es una oportunidad

para
generar  proyectos de
interaccion cultural, que
promuevan los lazos
intercomunales y no
produzcan conflictos
internos ni
contradicciones con la

l6gica econdomica de un
grupo cazador-
recolector.

PPI es una oportunidad
para gestionar una
plataforma de apoyo a la
gestion de recursos a
corto y mediano plazo.

Proyecto de Manejo Forestal en el TIOC

Santa Teresita.

Proyecto para la compra de plantas y fibras de
dajudié con otras comunidades ayoreode e
intercambio de experiencias sobre técnicas de
tejido y manufactura de otro tipo de artesania.

Generar proyectos para que las mujeres
generen sus propios ingresos y permanezcan
en su territorio: Tejido en Dajudie o garabata
fino asegurando la sostenibilidad en el acceso
a las fuentes de fibra.
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Economia
Local

Medio
Ambiente

Reactivacion
de redes
sociales

9. A que sus saberes y
conocimientos tradicionales,
su medicina tradicional, sus
idiomas, sus rituales y sus
simbolos y vestimentas
sean valorados, respetados
y promocionados.
(CPE.Art.30, I1.)

10. A vivir en un medio
ambiente sano, con manejo

y aprovechamiento
adecuado de los
ecosistemas.  (CPE.Art.30,
I1.)

11. A la propiedad
intelectual colectiva de sus
saberes, ciencias y
conocimientos, asi como a
su valoracion, uso,

promocién y  desarrollo.
(CPE.Art.30, IL.)

16. A la participacion en
los  beneficios de la
explotacion de los recursos
naturales en sus territorios.
(CPE.Art.30, IL.)

17. A la gestion territorial
indigena auténoma, y al

uso y aprovechamiento
exclusivo de los recursos
naturales renovables
existentes en su territorio
sin  perjuicio de los
derechos legitimamente
adquiridos  por terceros.

(CPE.Art.30, I1.)




Se ha abandonado la celebracién
de Asojna, debido al
resquebrajamiento de sus reglas de
parentesco y por la necesidad de
instalarse en la economia de
mercado lo que ha roto su relacion
con su antigua ciclo productivo.

El PPI es una
oportunidad para la
revalorizacion de la
cultura y el

Fortalecimiento de valores
a partir de la recuperacion
de la memoria oral.

Cultura holistica, idioma zamuco y
rasgos culturales vigentes pero
vulnerados por el cambio de vida
némada a la sedentarizacion.

Necesidad del fortalecimiento de

valores

Ampliacion de los
consumos culturales vy
posible aculturacion a
razén de la movilidad
poblacional y comercio
que habilitara el proyecto.

Mala disposicion de residuos sélidos

Puede incrementarse.

No existe bachillerato en sus
escuelas, no se adaptan al sistema
escolar en las ciudades
intermedias.

Un ingreso a procesos
de modernizacion en
situacion de

desventaja, incrementara
su vulnerabilidad.

Apoyo a la implementacion del curriculo
regionalizado elaborado por el Consejo
Educativo Amazdnico Multiétnico (CEAM: 2012)
y su compatibilizacion con el curriculo base del
sistema educativo plurinacional, con recursos
para los proyectos socioproductivos.

Apoyo al Institutos de Lengua y Cultura
ayorea para que trabaje en la zona. Se
recomienda hacer un proyecto de investigacion
sobre La Fiesta del Asojna o Cuyabo.

Infraestructura educativa de acuerdo al
curriculo regionalizado. Implementacion de
tecnologia en las unidades educativas ayoreas
para que no tengan desventaja en relacion a
otros joévenes no ayoreos en su transicion a
otros niveles de formacidn.

El Proyecto Constructivo considera programas
de:

Gestién de Residuos Sélidos

Programa de Gestion de Aguas Residuales
Domésticas

Programa de Gestion de Aguas Residuales
Industriales

Programa de Gestion de Combustibles, Aceites
y Grasas

Programa de higiene y seguridad ocupacional

Educativo

8. A crear y administrar
sistemas, medios y redes de
comunicacion propios.
(CPE.Art.30, II.)

9. A que sus saberes y
conocimientos tradicionales,
su medicina tradicional, sus
idiomas, sus rituales y sus
simbolos y vestimentas
sean valorados, respetados
y promocionados.
(CPE.Art.30, 11.)

10. A vivir en un medio
ambiente sano, con manejo
aprovechamiento adecuado
de los ecosistemas.
(CPE.Art.30, I1.)

11. A la propiedad
intelectual colectiva de sus
saberes, ciencias y
conocimientos, asi como a
su valoracion, uso,
promocién y  desarrollo.
(CPE.Art.30, I1.)

12. A una educacion
intracultural, intercultural y
plurilingle en todo el
sistema educativo.
(CPE.Art.30, II.)
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La prostitucion, la mendicidad y los | El proyecto podria hacer | Proyecto para fortalecer al Hospital | Salud 1. A existir libremente.

trabajos eventuales mal | que estas actividades se | Municipal de San José para la atencion en (CPE.Art.30, I1.)

remunerados, son consecuencia de | incrementen. Salud Sexual y Reproductiva, prevencion

la movilizacién ayorea hacia las de infeccion de ITSs y VIH con la 13. Al sistema de salud

ciudades. Su condicion de participacién y capacitacion de responsables de universal y gratuito que

vulnerabilidad pasa por el rechazo salud de ayoreode. respete su cosmovisidén y

y la exclusién. practicas tradicionales.
Fortalecer el programa de preve,ncién de ITSs - (CPE.Art.30, 11.)

A causa de la prostitucion y la | Esta situacion  podria | VIH del Hospital de San Jose para que se

violencia, se han debilitado | agravarse si hay un coord.lne efectivamente en capacitaciones de

caracteristicas culturales | incremento en la | trabajadores de la obra.

importantes en la vida de las | prostitucion.

ayoreas como la autonomia de

accion, la capacidad de decision y

las relaciones madre-hija y/o pares

0 amigas.

Las mujeres ayoreas que trabajan

como trabajadoras sexuales se

estan exponiendo al riesgo de

contraer Infecciones de

Transmisidén Sexual.

Hubo un caso de una mujer ayorea

que contrajo VIH.

Vulnerabilidad del territorio | El proyecto no atraviesa | Apoyar gestiones para promover la proteccion | Ambiental 1. A existir libremente.

ayoreode por la relacién entre la
amplitud de su territorio y la poca
densidad demogréafica.

territorio de la TCO.

Ninguno

de su territorio, Guardianes del Territorio del
TIOC Santa Teresita

(CPE.Art.30, IL.)
4, A la libre determinacion
y territorialidad.
(CPE.Art.30, I.)
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10. A vivir en un medio
ambiente sano, con manejo
y aprovechamiento

adecuado de los
ecosistemas.  (CPE.Art.30,
II.)

17. A la gestidn territorial
indigena auténoma, y al
uso y aprovechamiento
exclusivo de los recursos
naturales renovables
existentes en su territorio
sin perjuicio de los
derechos legitimamente
adquiridos por terceros.

La infraestructura de las viviendas
es rudimentaria. Construida con
madera y materiales del lugar,
sigue la logica de la vivienda
temporal.

Ninguno

Mejoramiento de las viviendas y condiciones
de habitabilidad respetando formas de
ocupacion del espacio domestico ayoreo.

Infraestructura

1. A existir libremente.
(CPE.Art.30, I1.)

10. A vivir en un medio
ambiente sano, con manejo
y aprovechamiento
adecuado de los
ecosistemas.  (CPE.Art.30,
11.)

Falta de consolidacion organizativa
de parte de la poblacion ayorea

Puede debilitarse
debido a procesos de
aculturaciéon a razén de
la ampliaciéon de
consumos culturales.

El proyecto no tendra alcance suficiente para
atender la cuestién.

Apoyar gestiones para la consolidacion
organizativa y Gestion Territorial Indigena del
TIOC Santa Teresita.

Gestion
Territorial

17. A la gestion territorial
indigena auténoma, y al

uso y aprovechamiento
exclusivo de los recursos
naturales renovables
existentes en su territorio
sin  perjuicio de los
derechos legitimamente
adquiridos  por terceros.

(CPE.Art.30, II.)
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II1.1.3. RELACION DE POSIBLES EFECTOS POSITIVOS Y NEGATIVOS DEL PROYECTO SOBRE LA CULTURA
CHIQUITANA Y AYOREODE: PROCESOS EN COMUN

RESULTADOS DEL | POSIBLES EFECTOS DEL | PROCESOS RECOMENDADOS PARA AMBITO DERECHOS
DIAGNOSTICO PROYECTO SOBRE EL | MITIGAR LOS EFECTOS INDIGENAS QUE SE
ESTADO DE SITUACION FORTALECEN CON LOS
DIAGNOSTICADO PROYECTOS
Comunidades chiquitanas y | Si no se mejora el acceso al | Apertura de pozos y sistemas de | Infraestructura 10. A vivir en un medio
ayoreode tienen problemas de | agua potable, la situacion | potabilizacién del agua. Salud ambiente sano, con
salud relacionados a las | puede empeorar, afectando manejo y
condiciones ambientales (Falta | la situacién de salud de sus | Gestiones para el establecimiento de la | Medio Ambiente | aprovechamiento
de acceso a agua potable). poblaciones. Puede generar [Nstalacion de sistema de agua potable y adecuado de los
migracién a otras ciudades, @lcantarillado. ecosistemas. (CPE.Art.30,
desestructuraciéon de redes 11.)

sociales y debilitamiento en
la reproduccién de la cultura.
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III.2. PROCESO DE CONSULTA CON LAS COMUNIDADES INDIGENAS

Como resultado de esta Evaluacion Social, se han identificado los posibles efectos del
proyecto sobre los pueblos indigenas Chiquitano y Ayoreo. Esto a su vez ha conducido a
elaborar un Plan de Pueblos Indigenas (PPI), que permita mitigar los efectos negativos y
potenciar los efectos positivos que el proyecto tendra sobre estas poblaciones y sus
culturas.

Asimismo y en cumplimiento a la Salvaguarda O.P 4.10, se ha desarrollado un proceso
de consultas previas, libres e informadas con las comunidades indigenas afectadas, para
asegurar que los Pueblos Indigenas obtengan del proyecto beneficios adecuados desde
el punto de vista cultural.

La importancia del consentimiento como la base de las relaciones entre el Estado
Plurinacional de Bolivia y los pueblos indigenas estad consignada en la Declaracién de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (DNUDPI) y esta
confirmado como un principio general en el articulo 19 de esta declaracion. Aparece
también mencionado en el Convenio 169 de la OIT y la Constitucion Politica del Estado.
Todas estas normas internacionales tienen rango de Ley en la normativa nacional
vigente.

Esto determina el ejercicio de diversos derechos humanos universalmente aceptados,
incluyendo el derecho a la integridad cultural, el derecho a la igualdad y el derecho a la
propiedad. Lo anterior se reconoce en declaraciones y decisiones de autoridades tales
como el Comité de Derechos Humanos, el Comité para la Eliminacién de la
Discriminacién Racial y la Corte Interamericana de Derechos Humanos. En esencia, el
derecho al CLPI proviene del derecho general de los pueblos indigenas a la libre
determinacion (articulo 3 de la DNUDPI).

Como analizamos en el Capitulo 2, los dos pueblos indigenas son distintos en su forma
organizativa, produccién socioecondmica, roles de género, historia y cultura. Debido a
esta distincion, los impactos del Proyecto son diferentes para cada uno y estan muy
vinculados a estas diferencias y su forma actual de tomar decisiones.

La estrategia de consulta libre e informada con las comunidades Chiquitanas y Ayoreode
parte de un autodiagnédstico organizacional que permite validar los resultados de la
Evaluacion Social y priorizar los ambitos de intervencion. Para el efecto dividimos el
proceso de consulta en tres etapas.

La primera etapa, cumple con la condicién de informacion previa y estad destinado a abrir
el proceso de relacionamiento con las comunidades indigenas, poner a su consideracion
el Proyecto y validar la Evaluacion Social a través de un proceso de Autodiagndstico
Organizacional - comunitario, que ha orientado la priorizacién de las lineas estratégicas
de accion. Esta fase, ha sido desarrollada como parte de la Evaluacion Social.
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La segunda etapa, ha sido planificada con el objetivo de disponer las condiciones para la
consulta libre, previa a la implementacion del PPI. Esta destinado a examinar los
posibles impactos del proyecto por los propios representantes de los pueblos indigenas,
de tal manera que logren priorizar los programas a ser incluidos en el PPI y obtener su
consentimiento para el desarrollo de los mismos.

La tercera etapa, se ha planificado en el entendido de sostener las relaciones con las
comunidades indigenas chiquitanas y ayoreode durante el Proyecto, en un contexto de
didlogo y concertacion permanente. Esto permitird por una parte validar los Planes y
Programas antes de su implementacion y aplicar los programas del PPI garantizando la
participacion y consentimiento de los pueblos indigenas, de tal manera que los
beneficios del desarrollo alcancen resultados concretos a tiempo de fortalecer sus
espacios de participacion en el Proyecto en el contexto de la vertebracién nacional. La
tercera etapa, se describe bajo el subtitulo, Sistema de atencion de consultas y
reclamos.

II1.2.1. PRIMERA ETAPA

Se desarrollé a través de reuniones con los dirigentes de las organizaciones indigenas
chiquitanas y ayoreode. Se presentd el Proyecto y la Evaluacion Social a los dirigentes
de la organizacion: Central de Comunidades Indigena Chiquitana Turubd de San José de
Chiquitos CCICH-TURUBO, quienes manifestaron su respaldo al Proyecto carretero y
aceptacion por la propuesta de implementaciéon de un Plan de Pueblos Indigenas, al
respecto es importante aclarar que la Evaluacion Social, inicialmente identificaba a la
CCICH - TURUBO como la organizacién que aglutinaba a todas las comunidades del
tramo carretero, sin embargo durante la visita de campo, se identificé que la CCICH -
Turubo, representaba solamente a tres comunidades del tramo, en las restantes 11
comunidades se identificd la presencia de 3 organizaciones indigenas chiquitanas mas,
gue son: Asociacion de Cabildos Indigenas de San Ignacio de Velasco (ACISIV), Central
de Comunidades Indigenas de San Miguel (CCISM) y Asociacion de Comunidades
Indigenas de San Rafael de Velasco (ACISARV), instancias representativas vy
articuladoras de las comunidades indigenas del area de influencia directa del Proyecto.
Este aspecto motivo la necesidad de desarrollar un proceso de autodiagndstico
organizacional - comunitario que permitiera complementar y validar el Diagndstico
Social a nivel de cada organizacién chiquitana.

Los resultados de esta primera etapa han permitido priorizar las lineas estratégicas de
accion y fundamentalmente identificar el alcance de los Proyectos propuestos y las
implicancias de su implementacién. Asimismo durante esta etapa y en el marco del
relacionamiento interinstitucional que articule la gestion de los planes y proyectos
propuestos, se ha relevado experiencias de otros programas y proyectos que han sido
implementados con las poblaciones ayoreas y chiquitanas por diferentes instancias
estatales publicas y privadas como lecciones aprendidas con miras a encarar el Plan
de Pueblos Indigenas, este acapite ha sido desarrollado ampliamente en la Evaluacion
Social.
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ORGANIZACIONES INDIGENAS INVOLUCRADAS EN EL PROCESO:

e Asociacion de Cabildos Indigenas de San Ignacio de Velasco (ACISIV)

e Central de Comunidades Indigena de San Miguel (CCISM)

e Asociacion de Comunidades Indigenas de San Rafael de Velasco (ACISARV)

e Central de Comunidades Indigena Chiquitana Turubd de San José de Chiquitos
(CCICH-TURUBO)

e Central Ayorea Nativa del Oriente Boliviano (CANOB)

Asimismo se han sostenido reuniones con los Gobiernos Municipales, instancias de salud
y educacion de los Municipios a objeto de gestionar la sostenibilidad de los Proyectos

priorizados.

A continuaciéon se presenta la matriz de autodiagndstico organizacional - comunitario
trabajada con las organizaciones chiquitanas y ayoreas del area de influencia directa del

Proyecto:

MATRIZ DE AUTODIAGNOSTICO ORGANIZACIONAL - COMUNITARIO:
PROBLEMAS IDENTIFICADOS Y SOLUCIONES PROPUESTAS POR LAS

COMUNIDADES
ORGANIZACIO PROBLEMATICAS
PUEBLO INDIGENA AMBITOS IDENTIFICADAS PROPUESTAS DE SOLUCION
Falta de acceso a fuente de agua | e Identificar fuentes de agua
i para consumo humano y animal e Implementar pozos de
PRODUCCION
agua para consumo humano
CCICH- Turubo Y .
en las comunidades
San Jose de DESARROLLO Faita d g
Chiquitos ECONOMICO a -a e-acceso a pr(:)gramas e e Acceso a proyectos
LOCAL mejoramiento productivo productivos, artesanales vy
de fortalecimiento
organizacional
ACISARV , Altos niveles de desercion escolar e Conclusion de la
San Rafael de EDUCACION Infraestructura de Politécnico a infraestructura y
Velasco medio construir, abandonada equipamiento para su uso.
Falta de seguridad juridica sobre
Chiquitano las tlgrras dg pcupaaon de
comunidades chiquitanas
Fuerte.: migracion del campo a e Crear oportunidades
espacio urbano por auge de la -
e, econdémicas para las
comercializacion de la madera muieres de acuerdo sus
PRODUCCION | durante los afios pasados v ) ion
CCISM v ocaciones
San Miguel de DESARROLLO | ABT prohibicidon de explotacion de
Velasco ECONOMICO | madera y los hombres se o,
LOCAL quedaron sin fuente de ingreso y * Comercializacion de

sin posibilidad de trabajar el
campo

Familias desustructuradas por
migracién de los padres. Madres
con responsabilidades que no
puede cubrir.

productos indigenas.
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ORGANIZACIO PROBLEMATICAS
PUEBLO INDIGENA AMBITOS IDENTIFICADAS PROPUESTAS DE SOLUCION
Las mujeres tejen hamacas,
bolsas, hacen cantaros de
ceramica y hacen remedios
naturales No tienen donde
vender.
Produccién de ceramica artesanal | o Creacidn de espacios para la
y tejas para techos. No existe un venta en la ciudad de San
PRODUCCION mercado justo Ignacio.
ACISIV Y Producciéon de arroz, no tienen
San Ignacio de | DESARROLLO | €SPacios para la venta
Velasco ECONOMICO || 4 organizacién sin | e« Espacio que le permita
LOCAL infraestructura para desarrollar aglutinar a sus asociados y
las reuniones, atencién de las realizar sus diferentes
comunidades y capacitaciones. actividades
PRODUCCION Mujeres que realizan artesanias e Contar con un espacio de
Y con recursos naturales exposicién y venta.
(Garabata) Procesos de
DESAR,ROLLO comercializacion no justos.
ECONOMICO ) ) .
LOCAL No tienen espacios de exposicidon
para sus artesanias.
-Siente diSCriminaCién en las ° Mejorar la educacic’)n regu|ar
unidades educativas de San Jose adecuada a la forma de ser
) de Chiquitos. del pueblo ayoreode.
EDUCACION -Se debe mejorar la educacion en
su comunidad, quieren que las
libretas escolares sean
entregadas en su idioma
- No cuentan con servicios de ° Capacitacién a personas de
Pueblo Ayoreo salud en su TCO. salud sobre salud vy
A de la TCO - Las brigadas médicas no asisten procesos de salud
yoreo Santa Teresita a sus  comunidades  con comunitaria que se
regularidad. relacionen con el sistema de
- Sienten discriminacion por parte salud estatal que les
del personal de salud porque no permita acceder a espacios,
quierel’l curarlos Y revisarlos. servicios y acciones de
salud.
SALUD Problemas de enfermedades | « Se debe trabajar en
transmisibles  (Tuberculosis vy procesos identificacién de

VIH)

signos, sintomas y procesos
de tratamiento continuo.

El espacio de asentamiento en la
localidad de San José sin
condiciones fisicas adecuadas ni
de salubridad causa
enfermedades en la poblacion
asentada.

e Mejorar las condiciones de

asentamiento en espacio
urbano con disefio de
espacio contextualizado a la
cultura.

Los

resultados de esta matriz,

organizaciones sociales,
problematica identificada, asimismo han proporcionado insumos para establecer el
alcance de los medidas de mitigacion propuestas.

priorizando

han permitido validar el
los ambitos de

63

Diagnédstico con las
intervencion a partir de la




II1.2.2. SEGUNDA ETAPA

La Segunda etapa se ha desarrollado a partir de talleres con las organizaciones y los
representantes de la poblacion indigena para presentar los proyectos priorizados.

El objetivo fundamental de este proceso fue el de: “Poner en ejercicio el derecho a
participar en la toma de decisiones y a dar el consentimiento libre para la realizacién de
proyectos que formen parte de un Plan de Pueblos Indigenas”

El proceso de organizacion, concertacion y definicion de la realizacion de la Consulta
Libre e Informadas se dio a partir de un proceso de coordinacién y consenso con las
autoridades de las comunidades indigenas identificadas.

PASOS DE LA SEGUNDA ETAPA

Las Consultas con los dos pueblos indigenas han sido desarrolladas de acuerdo a una
metodologia especifica que ha considerado tres etapas:

1ra) Informar nuevamente sobre los alcances del Proyecto carretero “San José de
Chiquitos - San Ignacio de Velasco”, perteneciente a la Red Vial Fundamental de Pais.

2da) Informar a los representantes y comunidades indigenas la forma en que se les
plantea mitigar los impactos identificados y potenciar los efectos positivos de la
carretera, recogiendo las percepciones de cada una de las comunidades indigenas al
respecto.

3ra) Analizar los programas del PPI resultantes de la Evaluacion Social por parte de los
Pueblos Indigenas, poniéndolos a consideracidon y opinion de los participantes.

La metodologia aplicada es participativa. Se realizaron trabajos en grupos donde se
analizaron las tematicas especificas identificadas en la Evaluaciéon Social y se
presentaron y pusieron a consideracion los proyectos priorizados durante el
autodiagnostico organizacional - comunitario, para posteriormente arribar a consensos
en plenaria con todos/as los/as participantes.

v" La Consulta con el Pueblo Indigena Ayoreo, se desarrollé en el centro poblado de
San José de Chiquitos, en fecha 27 de agosto de 2015 y priorizd la participacion de
autoridades y representantes de las tres comunidades que forman parte de la TIOC,
vale decir Nueva Jerusalén, San José Obrero y Santa Teresita.

v" La Consulta con las comunidades del Pueblo Indigena Chiquitano, se desarrollaron
en las capitales de los cuatro Municipios que forman parte del Proyecto, vale decir los
centros poblados de: San José de Chiquitos, San Rafael, San Miguel de Velasco y San
Ignacio de Velasco, de igual forma se priorizé la participacién de autoridades locales de
las comunidades que se encuentran sobre el tramo carretero.
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PUEBLO
INDIGENA

FECHAS DE
REALIZACION

RESULTADOS DE LAS CONSULTAS DESARROLLADAS

PROBLEMATICA ANALIZADA

RESULTADOS DE LAS CONSULTAS

PROYECTO/ACCION DE

APOYO AL DESARROLLO

DEFINIDO DURANTE LA
CONSULTA

Consulta en el
asentamiento
ayoreode en
San José de
Chiquitos

09/09/2015

Las condiciones de asentamiento del
pueblo Ayoreo (temporal/fijo) en la
localidad de San José de Chiquitos
tienen caracteristicas precarias llegando
incluso a la indigencia por las
condiciones de hacinamiento y falta de
servicios.

La comunidad ayorea estd de acuerdo con el
proyecto y con el disefio mostrado.

Los representantes de la comunidad sefialan que
ellos pueden apoyar en la busqueda del terreno
para la casa comunal.

La comunidad ha sugerido se considere la
dotacion de viviendas en San José para cada
familia. Se ha explicado que no se puede
promover el despoblamiento de la TCO con la
construccion de viviendas fuera de su territorio,
y se ha informado que la instancia que
implementa programas de Mejoramiento de las
Viviendas es la Agencia Estatal de Vivienda

ALBERGUE COMUNAL
AYOREO en San José de
chiquitos en co-gestion con el
Gobierno Municipal.

Presencia de enfermedades
transmisibles que no son atendidas
adecuadamente por los servicios de
salud.

Los ayoreo manifiestan que existen en las
comunidades personas que pueden asumir esta
tarea, pero tendrian que ser remunerados.

Plan de salud comunitaria:
AGENTES COMUNITARIOS
DE SALUD INDIGENAS (ACS)
con conocimientos en
enfermedades transmisibles TB
y VIH.
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Limitada infraestructura educativa,
desercion escolar y ausencia de alumnos
en las unidades educativas de las tres
comunidades.

Los nifios en edad escolar se encuentran
viviendo junto a sus padres en San José
de Chiquitos.

No existe bachillerato en sus escuelas y
ya que su formacion es diferenciada no
se adaptan al sistema escolar en San
José

El Proyecto Educativo no ha sido priorizado
durante la Consulta.

El dirigente de la comunidad ha informado que
los nifios se encuentran viviendo en San José de
Chiquitos junto a sus padres.

En la comunidad existe poco alumnado, esta el
maestro y algunos nifios.

Las mujeres generan sus propios
ingresos a través de la venta de
artesanias de forma ambulante.

No cuentan con un espacio para exponer
sus artesanias.
No administran
ingresos

adecuadamente sus

El Dirigente Sr. Hoto Chiqueno manifiesta que
esta de acuerdo que la casa comunal cuente con
espacios para la venta de artesanias.

La comunidad ha informado que el CEPAC
financia un Proyecto para el cultivo de la fibra de
dajudié en las tres comunidades.

La comunidad ha sefialado que han desarrollado
intercambios de  experiencias con otras
comunidades.

ALBERGUE COMUNAL
AYOREO con implementacion
de un espacio para la venta
de artesanias

Consulta en
San José de
Chiquitos con la
Organizacion
Chiquitano
CCICH TURUBO

08/09/2015

Necesidad de recuperar y valorar el
patrimonio histérico indigena y cultural
pre colonial

La comunidad considera que el Proyecto
beneficiaria positivamente a la revalorizacion del
Patrimonio Cultural y promovera el desarrollo del
turismo.

Existe acuerdo en su atencidn

INVESTIGACION
ETNOHISTORIA Y
ARQUEOLOGICA SOBRE EL
CAMINO INTEROCEANICO
PEABIRU

Tienen problemas de salud relacionados
a las condiciones ambientales (Falta de
acceso a agua potable).

El dirigente de la comunidad Quituquifia sefiala
que su principal problema es la falta de agua.

Las comunidades demandan la provision de
pozos de agua en Quituquifia, San Antonio y El
Portoncito.

La Sra Roxana Vaca Secretaria de Economia y

PERFORACION DE POZOS DE
AGUA EN LAS
COMUNIDADES
CHIQUITANAS de San José
situadas sobre el tramo
carretero.
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Desarrollo demanda que se atienda con
Proyectos de Salud para la atencion del parto de
las mujeres

El sistema de ramoneo de la ganaderia,
estd asociado con la falta de
conocimiento basico en manejo
ganadero, control sanitario, produccion,
alimentaciéon y mejoramiento genético
tiene como consecuencia de niveles bajo
de productividad.

. El Sr Julio Socore ejecutivo de la Central
TURUBO, sefala que el Municipio ha
planificado la construccion de un Hospital
para la atencién de salud, asimismo indica
que el Diccionario Besiro no es prioridad
latente de la comunidad sino mas el ambito
productivo.

e La dirigencia de TURUBO sugieren se
priorice proyectos productivos ganaderos y

09/10/2015 PROYECTOS PRODUCTIVOS
artesanales.
¢ Demandan el fortalecimiento de Ilas
capacidades técnicas en la produccidon de
ganado vacuno para las tres comunidades
e Solicitan el Fortalecimiento de |las
capacidades técnicas de las mujeres en la
produccion de artesanias.
Consulta en Acelerados procesos de migracion de las ¢ Demandan el fortalecimiento a sus
San Miguel de comunidades hacia San Miguel. vocaciones productivas.
Velasco con la Abandono de las practicas agricolas y
organizacion necesidad de potenciar el surgimiento e Generar mercados para la venta de sus i
Chiquitana de actividades alternativas desarrolladas productos PROGRAMA ECONOMICO
ACISIM 10/09/2015 por las mujeres PARA MUJERES CON

e Sugieren considerar la conformacion de
microempresas productivas en los rubros
de tejido, ceramica o medicina tradicional

IDENTIDAD CHIQUITANA

67




Consulta
San Rafael
Velasco con
organizacién

en
de
la

Falta de Centros educativos
especializados, e inexistencia de
equipamiento e infraestructura educativa
vinculada al bachillerato técnico -

Demandan que para asegurar su
funcionamiento se brinde equipamiento de
un area técnica para que los estudiantes

FORTALECIMIENTO AL
BACHILLERATO TECNICO
HUMANISTICO DENTRO DE
LA EDUCACION REGULAR

Chiquitana humanistico. puedan salir con una especialidad. MEDIANTE EL
ACISAR 10/09/2015 EQUIPAMIENTO DE UN AREA
Solicitan se apoye en la gestion para la | PARA LAS ESPECIALIDADES
conclusion de la obra por parte del | TECNICAS DE ARTESANIA EN
Municipio. MADERA Y METAL DEL
POLITECNICO DE SAN
RAFAEL.

Chiquitano Solicitan que el campo ferial considere la | Fortalecimiento organizacional a
ACISIV implementacion de una infraestructura | las comunidades por medio de
Falta de infraestructura propia de la adicional para el encuentro de las|la CONSTRUCCION DE UNA
organizacidén chiquitana y espacios de comunidades, el desarrollo de capacidadesy | CASA GRANDE LA ACISIV
encuentro y dialogd de saberes el funcionamiento de la oficina de la | PARA EL FORTALECIMIENTO
orientados a fortalecer su identidad. ACISIV, porque no disponen de un espacio | DE CAPACIDADES, EL
para realizar sus reuniones y cursos de | ENCUENTRO Y DIALOGO DE
11/09/2015 capacitacion. SABERES, LA EXPQSICI(’)NY
COMERCIALIZACION DE
Consideran que existe potencialidad | PRODUCTOS Y ARTESANIAS

productiva, pero necesitan articularse a | TRADICIONALES

mercados.

Existe plena aceptacion de la organizacion y
los representantes al Proyecto propuesto.

La matriz rescata las diferentes intervenciones planteadas durante el desarrollo de las Consultas en cada uno de los Municipios
que forman parte del Proyecto carretero.
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Cronograma de Consultas

Lugar Fecha Organizacion
10/08/2015 CCICH-TURUBO
San José de Chiquito
10/09/2015 CCICH-TURUBO
San Rafael de Velasco 25/08/2015 ACISARV
San Miguel de Velasco 26/08/2015 CCISM
San Ignhacio de Velasco 27/08/2015 ACISIV

Durante la realizacidon de la primera consulta en San José de Chiquitos con la Organizacion Chiquitana TURUBO, se consideraron
los ambitos de salud y educacién, a través de la implementacion de una Sala de Partos con adecuacion cultural para las mujeres y
la generacion de un Diccionario Besiro, sin embargo posteriormente la dirigencia de TURUBO, durante los Talleres de Consulta del
Plan de Reasentamiento solicitaron se genere una nueva reunidon de Consulta con la Organizacion Indigena, las tres comunidades
y el Gobierno Municipal de San José de Chiquitos. Esta segunda reunidn se llevé a cabo en fecha 10/09/2015 y tuvo caracter de
Consulta porque las comunidades si bien reconocieron la importancia de los ambitos de salud y educacion, aclararon también que
es responsabilidad del Gobierno Municipal asegurar la atencién de éstas necesidades y plantearon la importancia de priorizar en el
marco del Plan de Pueblos Indigenas, los ambitos productivo y artesanal para promover el desarrollo econdmico local de las
comunidades, por tanto se acordd la generacidon de propuestas especificas cuyo alcance ha sido trabajado por la propia

organizacion chiquitana en coordinacion con la ABC.
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II1.2.2.1. LINEAS ESTRATEGICAS DE INTERVENCION Y PROYECTOS DEFINIDOS

PROYECTO/ACCION DE

PUEBLO PROBLEMATICA LiNE,A APOYO AL DESARROLLO AMBITOS D,E JUSTIFICACION
INDIGENA ANALIZADA ESTRATEGICA ACORDADO CON EL INTERVENCION
PUEBLO INDIGENA

Necesidad de recuperar PROYECTO DE | Turismo Realizar una Investigacion etnohistorica y
y valorar el patrimonio INVESTIGACION Cultural y | arqueoldgica sobre el camino interoceanico Peabiru
histérico indigena y | REVALORIZACION ETNOHISTORIA Y | comunitario en el area asociada al proyecto vial San José de
cultural pre colonial DE LA HISTORIA | ARQUEOLOGICA SOBRE Chiquitos y San Ignacio de Velasco para verificar la

REGIONAL Y EL | EL CAMINO existencia de sus vestigios fisicos en la zona.

Chiquitano PATRIMONIO INTEROCEANICO

CULTURAL Y | PEABIRU y sus éreas

ARQUEOLOGICO anexas asociadas al camino

CHIQUITANO San José de Chiquitos y San

Ignacio de Velasco
Las condiciones de PROYECTO DE CASA Justificacion.
asentamiento del COMUNAL DEL ARTE La estadia en el asentamiento al borde de la via del
pueblo Ayoreo | VIVIENDA DIGNA | AYOREODE en San José de tren es cada vez mas recurrente y por espacios mas
(temporal/fijo) en la | PARA LA | chiquitos en Co-gestion con largos, habiendo incluso algunas personas que, por
localidad de San José | COMUNIDAD el Gobierno Municipal. diversos motivos, tienen una estancia fija en el lugar.
de Chiquitos tiene | AYOREODE DEL Las causas de la movilidad a dicho asentamiento se
caracteristicas TIOC SANTA deben a dos razones fundamentales para el pueblo
precarias llegando | TERESITA ayoreo; el primero, en busca de salud y el segundo
incluso a la indigencia Salud en busca de trabajo, con el fin de conseguir dinero
Ayoreo por las condiciones de INSTALACI(')N, DE ) para la subsistenf:ia del pueblo. En este sentido, la

hacinamiento y falta de SERVICIOS BASICOS EN LA | Economia venta de artesanias realizadas por las mujeres o el
servicios. CASA COMUNAL DEL ARTE | Local trabajo de jornal en el rozado de limpieza de espacios

ACCESO AL AGUA

EN EL
ASENTAMIENTO
AYOREO EN SAN

JOSE DE CHIQUITOS

AYOREODE asegurando el
acceso a agua potable, luz y
alcantarillado.

urbanos y otros trabajos, son las causas de la
migracion a la poblacion de San José.

Cabe apuntar que dicho asentamiento proviene de la
TCO Santa Teresita que se encuentra a
aproximadamente 60 km de San José, donde se
encuentran las comunidades de desplazamiento a San
José.
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Se prevé que este espacio se constituird en un area
de asentamiento temporal y constante para los
Ayoreode, dada la preferencia a habitar ambitos
urbanos, por lo que deberd contar con acceso a
servicios basicos y fundamentales.

Objetivo.

Facilitar el acceso de condiciones de asentamiento
“digno” de acuerdo al espacio urbano contextualizado
a la légica ayorea en cuanto al uso del espacio.

Gestionar y establecer acuerdo con el Gobierno
Municipal de San Jose de Chiquitos para asegurar la
sostenibilidad y conservacion de la infraestructura
provista.

Presencia de
enfermedades

transmisibles que no
son atendidas

adecuadamente por los
servicios de salud.

Ayoreo

ACCESO AL
SISTEMA DE SALUD
UNIVERSAL Y
GRATUITO PARA
LAS COMUNIDADES
INDIGENAS

AYOREODE

PROYECTO DE SALUD
COMUNITARIA:

AGENTES

COMUNITARIOS DE

SALUD INDIGENAS (ACS)
con conocimientos en
enfermedades transmisibles
TB y VIH.

SALUD

Justificacion.

El perfil epidemioldgico*® del pueblo Ayoreo presenta
dos enfermedades transmisibles que requieren
primordial atencidn: la tuberculosis e Infecciones de
Transmision Sexual, incluyendo el VIH, enfermedades
que por sus caracteristicas deben ser controladas de
manera oportuna e inmediata ya que se podrian
convertir rapidamente en epidemias si no se tienen
identificados y bajo control a los portadores®!.

Existen razones relacionadas a las adaptaciones de la
cultura ayorea a la modernidad que ha determinado
que sean especialmente vulnerables a las
enfermedades transmisibles.

Por un lado, las practicas culturales ayoreas sobre las
relaciones de pareja tienen una légica de género
particular donde las mujeres son las que eligen pareja
y toman la decision sobre sus relaciones sexuales. Por
otro lado, el pueblo ayoreo, no cuestiona Ila
prostitucion como algo negativo, sino que ha sido

4% E| perfil epidemioldgico es la expresién de la carga de enfermedad (estado de salud) que sufre la poblacion, y cuya descripcion requiere de la identificacion de
las caracteristicas que la definen. Entre estas caracteristicas estan la mortalidad, la morbilidad y a calidad de vida. www.esperentra.org/biblioteca/peapepweb.pdf
4! Datos extraidos de la Gerencia de Red de San José. Dr. D, Afiez. San Jose de Chiquitos, (09/2015).
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asimilado como un medio de obtencién de recursos
monetarios.

Objetivo.
Desarrollo de conocimientos y capacidades en lideres
Ayoreos en el ambito de la salud para que orienten en

sus comunidades y oficien como Agentes
Comunitario en Salud como parte de la
implementacién de la politica SAFCI en salud

comunitaria, que incluye la prevencién y promocion
de la salud, vigilancia epidemioldgica, educacion para
la salud, salud comunitarias y programas para
prevenir enfermedades transmisibles.

Ayoreo A partir de su contacto La necesidad de rescatar los conocimientos y saberes
con la modernidad y PROYECTO propios del pueblo ayoreo, fortalecer la cultura a
con las formas de vida SOCIOPRODUTIVO través de la generacion de practicas educativas que
en la urbe, la cultura | APOYO A LA | COMUNITARIO involucren a los habitantes de las comunidades en su
ayorea ha abandonado | IMPLEMENTACION conjunto orientan la generacidon de un Proyecto Socio
muchas de sus | DEL CURRICULO productivo comunitario a implementarse en
tradiciones REGIONALIZADO coordinacion y acuerdo a los lineamiento planteados
propiciandose un DEL, PUEBLO EDUACION por el Ministerio de Educacién, la Direccién Distrital
resquebrajamiento de | INDIGENA AYOREO. de Educacion de Santa Cruz, El Instituto de Lengua y
sus reglas de Cultura, la CANOB vy el las comunidades ayoreode de
parentesco y su la TCO Santa Teresita.
relacion con su antiguo
ciclo productivo,
aspectos que pueden
acelerar la decantacion
de su cultura.

Chiquitano vy | Tienen problemas de PERFORACION DE POZOS Justificacion

Ayoreo salud relacionados a DE AGUA EN LAS La carencia de agua para consumo humano y animal

(CCICH las condiciones COMUNIDADES en las comunidades de San Jose de Chiquitos es

Turubo) y | ambientales (Falta de CHIQUITANAS de San José notable, lo que incide en la condicién de salud de las

Ayoreo en la | acceso a agua situadas sobre el tramo familias y en la productividad de la zona.

citldad de San | potable). ° ACCESO AL AGUA carretero. SERVICIOS ! P

EN LAS BASICOS L .

Jose En la construccion de la carretera se prevé la

COMUNIDADES _, .
CHIQUITANAS perforacion de pozos de agua, por tanto éste proyecto

priorizado por la comunidad formard parte del
presupuesto asignado a la Construccion de la
carretera.
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Objetivo.

Dotar de acceso a agua a las familias de las
comunidades El Portoncito, San Antonio y Quituquina
a través de pozos de agua asegurando el derecho de
acceso a este liquido elemento.

La artesania es una
vocacion propia de las
mujeres  chiquitanas,
que no ha sido
suficientemente
fortalecida ni
desarrollada puesto
que no se ha
considerado la
potencialidad
econémica que genera
esta actividad

FORTALECIMIENTO
DE INICIATIVAS
PRODUCTIVAS
COMUNITARIAS
PARA LA
REVALORIZACION
DE LA CULTURA
CHIQUITANA Y EL
IMPULSO AL
TURIMO

PROYECTO ARTESANAL
EN LAS COMUNIDADES
PORTONCITO,

QUITUQUINA Y SAN
ANTONIO DEL
MUNICIPIO DE SAN JOSE
DE CHIQUITOS

PRODUCCION
Y
DESARROLLO
ECONOMICO
LOCAL

Justificacion

Los telares en algoddn y fibras, son parte de Ia
identificacidon de las artesanias elaboradas por las
mujeres de la Chiquitania, las que lastimosamente no
han tenido el respaldo y difusién que se merecen. Por
esta razén es que se ha definido que al menos 3

familias encabezadas por mujeres, de |las
comunidades de Quituquifia, San Antonio vy
Portoncito, sean inicialmente las responsables de

llevar adelante todo un proceso de planificacion y
capacitacion, que durante un periodo de 3 afios,
permita insertarse en el mercado local y regional.

Objetivo

Elaborar y ejecutar un plan estratégico vy de
negocios en artesanias para la produccion de tejidos
en telares de algoddn y fibras en las comunidades
Portoncito, Quituquifia y San Antonio, que pertenecen
a la central TURUBO del Pueblo Chiquitano.
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El cambio de wuna
economia agricola de
subsistencia de
pequeifa escala a la
actividad forestal y el
retorno a la actividad
agricola, ha
determinado

estancamiento de |la
economia local y falta
de empleo.

Justificacion

La actividad ganadera se viene desarrollando en
forma de ramoneo, no tiene ninguna regla de manejo
racional, lo cual causa problemas de sobrepastoreo
repercutiendo en pérdidas de la biodiversidad vegetal,
perdida de la fertilidad de los suelos y disminucién de
las especies locales forrajeras, esta practica de
ramoneo insostenible para el medio ambiente
afectara directamente a las familias que forma parte
de esta zona.

Las tierras de las comunidades de Portoncito,

En este contexto la | TORTALECIMIENTO Quituquifia y San Antonio que aglutina la Central

agricultura, ganaderfa | DE INICIATIVAS PROYECTO GANADERO Turubo, tiene una baja fertilidad y bajo contenido en

y cria de animales son | PRODUCTIVAS EN LAS COMUNIDADES | PRODUCCION | Materaorganica.

actividades economicas COMUNITARIAS PORTONCITO Y El sistema de ramoneo de la ganaderia, esta asociado

que son asimiladas | pARA LA QUITUQUIﬂAI Y SAN | DESARROLLO | con la falta de conocimiento basico en manejo

como  importantes | peyAl ORIZACION ganadero, control sanitario, produccién, alimentacion

alternativas  para 1a | pe' oy ryra | ANTONIO DEL | ECONOMICO | U™ 1 ejoramiento genético tiene como consecuencia

generacion de medios MUNICIPIO DE SAN JOSE LOCAL iveles baios d ductividad

vida. La ganaderia ha CHIQUITANA DE CHIQUITOS niveles bajos de productividad.

sido identificada por los Pese a estas limitaciones, existen capacidades vy

indigenas como una experiencias en la implementacion de forrajes en la

alternativa al desarrollo zona que requieren una mayor ccapacitaciéon en

economico local. manejo de sistemas silvopastoriles y manejo del
propio ganado, incluyendo la sanidad animal.
Objetivo
Mejorar capacidades e ingresos econdmicos de
familias indigenas de las Comunidades, Quituquiia,
San Antonio y Portoncito, a través de la capacitacion
de los recursos humanos y la implementacion de
proyecto en ganaderia bovina.

Chiquitano Acelerados procesos de | FORTALECIMIENTO | PROGRAMA ECONOMICO Justificacion.
ACISIM migracion de las | DE INICIATIVAS | PARA MUJERES CON Los procesos de migracion de los indigenas de las
comunidades hacia San | PRODUCTIVAS IDENTIDAD CHIQUITANA comunidades de San Miguel al centro poblado, por el
: Desarrollo R

Miguel. COMUNITARIAS Econémico auge de la comercializacion de la madera y su

Abandono de las | PARA . LA Local posterior decadencia, han creado situaciones de

practicas agricolas y | REVALORIZACION pobreza y el abandono de las practicas culturales

necesidad de potenciar
el surgimiento de

DE LA CULTURA
CHIQUITANA Y EL

agricolas. Estas situaciones han empujado a muchos
hombres a buscar el sustento fuera de la poblacién de
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actividades alternativas | CUIDADO San Miguel y sus comunidades migrando a otros
desarrolladas por las | AMBIENTAL espacios poblados, desestructurando sus familias. Las
mujeres mujeres en muchos casos han tomado a su cargo el
hogar y los hijos con grandes dificultades.
Objetivo.
Crear oportunidades para las mujeres mediante la
conformacion de microempresas productivas de
acuerdo a sus vocaciones productivas (tejido,
ceramica y medicina tradicional)

Chiquitano Falta de Centros PROYECTO DE Justificacion.

ACISAR educativos FORTALECIMIENTO AL Los/as jovenes por las condiciones sociales,
especializados, e BACHILLERATO TECNICO econdmicas y de infraestructura que se tienen en las
inexistencia de HUMANISTICO DENTRO comunidades de San Rafael, solo pueden acceder a la
equipamiento vinculada DE LA EDUCACION educacion secundaria en la cabecera de Municipio
al bachillerato técnico - REGULAR MEDIANTE EL donde existe un solo centro educativo, esto sumado a
humanistico. EQUIPAMIENTO DE UN las condiciones de pobreza de las familias chiquitanas

PROMOCION Y | AREA TECNICA PARA LAS en las comunidades determina la desercién escolar

DESARROLLO DEL | ESPECIALIDADES antes de terminar la primaria. Esta situacidon crea un

CURRICULO TECNICAS DE ARTESANIA | Educacién circulo de inequidad y pobreza, limitando sus

REGIONALIZADO EN MADERA Y METAL DEL | Desarrollo posibilidades de lograr una vida digna.

DEL PUEBLO | POLITECNICO DE SAN | Econémico

CHIQUITANO RAFAEL. Local El equipamiento técnico sera incorporado al
presupuesto general del Proyecto Constructivo.
Objetivo.
Dar oportunidades a joévenes de comunidades a la
formacién en un area técnica dentro del marco de la
Ley 070 para que puedan ingresar en el ambito
laboral en condiciones favorables y con mas
oportunidades, mediante el bachillerato técnico
humanistico.

Chiquitano Fortalecimiento Justificacion.

ACISIV FORTALECIMIENTO | organizacional a las Las comunidades y sus diferentes vocaciones y

DE INICIATIVAS | comunidades por medio de | Desarrollo potencialidades productivas se ven estancadas en la
PRODUCTIVAS un PROYECTO para la | Econémico comercializacion de su produccion por no contar con
COMUNITARIAS construccién de una CASA | Local mercados o espacios que les permitan ofertar sus
PARA LA | GRANDE DE LA ACISIV productos en condiciones justas y dando un valor
REVALORIZACION DE ENCUENTRO agregado a dichos productos, por lo que
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DE LA CULTURA
CHIQUITANA Y EL
IMPULSO AL
TURISMO

MULTIPLE DE LAS
MUJERES CHIQUITANAS
EN SAN IGNACIO DE
VELASCO (CAMPO
FERIAL)

recurrentemente venden sus productos a bajos
precios por subsistencia.

Asimismo las mujeres chiquitanas de San Ignacio
carecen de un espacio de congregaciéon y encuentro
donde puedan desarrollar procesos de dialogo de
saberes, encuentros y fortalecimiento a su
organizacion.

Objetivo.

- Dotar de un espacio fisico para la deliberacion,
capacitacion, dialogo y encuentro para la Asociacion
de cabildos Indigenas de San Ignacio de Velasco.

- Dinamizar la economia comunal con la dotaciéon de
un espacio en San Ignacio de Velasco para la
exposiciéon y venta de productos indigenas vy
artesanias tradicionales de las comunidades
Chiquitanas.

Las instituciones y organizaciones que seran fundamentales para el desarrollo de estos proyectos, se listan a continuacion.
Sera necesario mapear las relaciones entre las comunidades ayoreode y chiquitanas como parte del proceso previo a la

implementacion del PPI.

76




RELACIONAMIENTO INTERINSTITUCIONAL

AMBITO NIVEL TIPO DE INSTITUCION
INSTITUCION/ORGANIZACION

Ministerio de Educacion/Direccion Nacional Politicas Educativas Nacional Publica

de Educacién Secundaria Organizacion y Administracion del Sistema Educativo Plurinacional

Ministerio de Educacion/Instituto de Lengua Administracion del Sistema Educativo Plurinacional a nivel Regional | Regional Publica, Organizacion Social

y Cultura Ayorea e indigena

CEAM (Consejo Educativo Amazdnico) Organizacion Educativa del Pueblo indigena chiquitano Regional Organizacién Social e
Indigena

Ministerio de Culturas/ Viceministerio de Politicas Culturales y de Turismo Nacional Publica

Turismo

Ministerio de Salud Politicas de Salud Nacional Publica

Organizacion y Administracion del Sistema de Salud Publica

Red de Salud correspondiente a cada Organizacion y Administracion del Sistema de Salud a nivel | Municipal Publica

Municipio municipal

SLIM (Servicio Legal Integral de Atencién a Organizacién y Administracion del Sistema de Salud a nivel | Municipal Publica

la Mujer) municipal

Gobernacion de Santa Cruz (Direccidn de PoliticoAdministrativo Departamental Publica

Turismo) Politicas a nivel departamental

Gobernacion de Santa Cruz (Unidad de PoliticoAdministrativo Departamental Publica

Patrimonio) Politicas a nivel departamental

Gobierno Municipal de San José de Chiquitos PoliticoAdministrativo Municipal Publica

Gobierno Municipal de San Rafael de Velasco Politicas a nivel municipal

Gobierno Municipal de San Miguel de Velasco

Gobierno Municipal de San Ignacio de Velasco

Autoridad de Bosques y Tierras PoliticoAdministrativo Nacional Publica

Politicas sobre bosques a nivel Nacional

CIDOB Representacion Politica de Pueblos Indigenas Nacional Organizacion social e
indigena

CANOB Representacion Politica Regional Organizacion social e
indigena

ABC Administracion y construccion de carreteras Nacional Institucion publica

Comité de vigilancia de cada Municipio Social Municipal Organizacion Social a

nivel Municipal
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I1.2.3 TERCERA ETAPA DE CONSULTA, DIALOGO Y CONCERTACION
PERMANENTE

El Estudio Integral Técnico Econdmico Social y Ambiental T.E.S.A. de la carretera San
Jose de Chiquitos - San Ignacio de Velasco, en el marco del Programa de Prevencion y
Mitigacion PPM, considera la implementacion de diversos Programas orientados a
garantizar un adecuado relacionamiento con las comunidades. Entre los programas que
se consideran estan:

v Programa de Higiene y Seguridad Ocupacional que considera un Reglamento
Interno de Seguridad, Salud y Medio Ambiente y un Cddigo de Conducta.

v" Programas Sociales de Relacionamiento Comunitario para el Proyecto que
incluyen Talleres que aborden la tematica de prevencion de ITS-VIH/SIDA y Talleres de
prevencion de violencia en razén de género.

Asimismo el Estudio prevé la conformacion de una Comision de Coordinacion del
Proyecto que permita realizar el seguimiento y monitoreo oportuno al proyecto con el
proposito de ejercer como Control Social. El estudio considera el presupuesto
respectivo para la implementacion de los referidos planes y programas.

SISTEMA DE ATENCION DE CONSULTAS Y RECLAMOS

En el marco del Programa de Relacionamiento Comunitario y en la linea de articular a las
organizaciones locales se considera ademas la formacion de sub comisiones a nivel de
los pueblos indigenas chiquitanos y ayoreodes y la generaciéon de un procedimiento
especifico para responder consultas y reclamos, relacionadas a la implementacion del
Plan de Reasentamiento Involuntario PR y el Plan de Pueblos Indigenas PPI.

e Un aspecto fundamental que identifica a los pueblos Chiquitano y Ayoreode es la
falta de normas especificas que guien el relacionamiento y contacto de los
trabajadores de la empresa cotidianamente con los pueblos indigenas. Los
comunarios/as plantean el temor por la seguridad de las mujeres y nifos, la
posibilidad de un trato desigual, la invasion de los espacios, en conjunto son
aspectos que motivan la necesidad de generar un Sistema de Normas Generales de
Comportamiento o Cdédigo de Conducta y especificos de ingreso a espacios de las
comunidades indigenas por los trabajadores.

e Por otro lado la poblacién de ambos pueblos demandan recibir informacion oportuna
sobre todos los aspectos que puedan afectarlos, asimismo plantean la generacién
del Sistema de Quejas y Consultas, que considere la participacion e involucramiento
de las instancias locales para la solucion de conflictos, la atencién y derivacion de
quejas, reclamos o solicitudes de informacién. Este procedimiento debe ser
adecuadamente difundido tomando en cuenta los medios locales de difusién y/u
material informativo basico. Debe contener un flujograma de pasos a seguir e
instancias de derivacion, asimismo incorporar un sistema de seguimiento a las
denuncias o0 quejas.

La ABC a través de la Contratista y la empresa de Supervision (bajo responsabilidad de
profesionales Antropdlogos, Socidlogos o Trabajares Sociales) establecerd un Comité de
Atencion de Consultas y Reclamos que en funcion a la magnitud e implicancias de la
consulta o reclamo serd activada para atender o responder las consultas y analizar y
atender los reclamos.

El Comité contara minimamente con la participacion de los siguientes interventores:
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Un representante de la ABC (responsable del monitoreo).
Un miembro del Equipo Ejecutor del PPI y/o PR
Una persona que represente a las personas afectadas/afectados.

Un especialista profesional social de la Contratista (responsables de atender a
los afectados con consultas y reclamos).

Un especialista profesional social de la empresa de Supervision (responsables
de atender a los afectados con consultas y reclamos).

Asi mismo todas las consultas y reclamos seran tratadas de acuerdo con la siguiente
secuencia:

Una vez que se reciba el reclamo (debidamente registrado), cualesquier solicitud
de informacion adicional por parte del reclamante seran emitidas dentro del plazo
de 10 dias (oral y escrita).

El reclamante tendrd que retornar dentro de 05 dias para suministrar la
informacidn solicitada, pero podra solicitar un periodo adicional de hasta 30 dias
basado en una justificaciéon apropiada.

Una vez que toda la documentacion esté completa, el Comité de Atencién a
Reclamos notificara al reclamante respecto de su decisién dentro de 10 dias.

Caso el reclamante lo solicite, el Comité de Relaciones lo recibird para una
reunion en la cual seran explicados detalladamente los motivos de su decision.

En caso de persistencia del desacuerdo del reclamante, restara la opcion de
reclamo a través de los tribunales competentes. Esta opcién es un derecho del
reclamante y una decisién en este sentido no motivara la suspension de los pagos
/ compensaciones con los que el Comité de Reclamos esta de acuerdo.

En el caso de que sea necesario, el Comité podra solicitar un nuevo avallo de los
bienes a los que se refiere el reclamo.

Una vez establecido, el Comité de Atencién de consultas y Reclamos se reunird
periddicamente, dependiendo de la cantidad de reclamos registrados y las implicancias
del mismo.
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PARTE 1V

PLAN DE PUEBLOS INDIGENAS

La problematica de la dependencia es un tema que la Administradora Boliviana de
Carreteras tiene muy presente al momento del planteamiento y construccién de los
proyectos de compensacion o apoyo a los pueblos Indigenas. No crear o incrementar la
dependencia de los pueblos indigenas a acciones momentaneas o contextuales es una
linea institucional en el area social, fundamentada en el respeto y reconocimiento hacia
los grupos o pueblos indigenas. En este marco las ideas de proyectos concretadas y
consensuadas en el presente Plan de Pueblos Indigenas, parte de una ldgica de
cogestién y construccion participativa del Proyecto, con participacién e involucramiento
pleno de mujeres y hombres desde la idea hasta el disefio y su posterior
implementacién.

Es por esta razén que la sostenibilidad y el desarrollo de capacidades y habilidades
mediante procesos de capacitacion, empoderamiento, apropiacion, apoyo, traspaso y/o
acompafiamiento son incorporados en todos los disefios de proyectos planteados, con el
fin de crear las condiciones de sostenibilidad sin dependencia de instancias ajenas a los
beneficiarios.

En la misma linea con la finalidad de asegurar la sostenibilidad, factibilidad y viabilidad
de los Proyectos, la Administradora Boliviana de Carreteras incluye en todos los
proyectos propuestos la coordinacion y cogestion de los mismos con la participacion de
instancias gubernamentales correspondientes a los diferentes niveles de gestién
(nacional, departamental, municipal y local) para asegurar la sostenibilidad de los
mismos. Para este efecto en los Proyectos que corresponda se deberan generar
convenios interinstitucionales que aseguren la participacion de las instancias estatales
pertinentes, por lo que el presente Plan incluye una linea presupuestaria para
Actividades de Gestidn Interinstitucional.

Asimismo destacar que los proyectos del PPI se descuelgan de las politicas nacionales,
han sido planteados en el marco de los lineamientos del Plan Nacional de Desarrollo
Economico y Social, Planes de Desarrollo Sectorial, Planes de Desarrollo Departamental
y Municipal, Planes Estratégicos Institucionales y la normativa vigente, por tanto
contribuyen a la implementacién de la Agenda Patridtica 2025; en esta linea los
proyectos educativos se enmarcan dentro de la Ley 070 Elizardo Perez - Avelino Sifiani;
los proyectos de salud se encuentran inmersos dentro de la Politica SAFCI del Ministerio
de Salud y Deportes y los proyectos productivos se articulan a planes de desarrollo
Municipal y Departamental.

Considerando los hallazgos en cuanto a la tematica de género tanto en la realidad
chiquitana como ayorea, todos los proyectos seran desarrollados promoviendo la
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igualdad*?* y equidad*® para apuntalar la productividad general, la prevencién de la
violencia en razén de género y la prevencion de ITS/VIH - SIDA.

Finalmente se establece que todos los proyectos deben considerar una etapa para
generar espacios de reflexion y analisis sobre aspectos referidos al enfoque de la
planificacion territorial, la participacion social e institucional, la transversalizacion de
diversas categorias de interculturalidad y género y el mejoramiento de las capacidades
instaladas en las organizaciones locales indigenas de ambos pueblos.

IV.1 PROYECTOS DE DESARROLLO PARA EL PUEBLO AYOREO

A: CASA COMUNAL DEL ARTE AYOREODE EN SAN JOSE DE CHIQUITOS.

INTRODUCCION: El pueblo ayoreo dentro el &rea urbana de San José de Chiquitos no
cuenta con infraestructura adecuada para su asentamiento o estadia temporal, como
tampoco posee un centro de ventas de artesanias que permita a los visitantes del lugar,
conocer parte de su cultura, como también obtener ingresos econémicos por ellas.

OBJETIVO GENERAL.:

Facilitar el acceso de condiciones de asentamiento “digno” contextualizado a la légica del
uso del espacio en la cultura Ayorea.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:
- Dar condiciones al asentamiento temporal adecuado al espacio urbano.
- Dotar de un ambiente especifico, para la exposicion y venta de artesanias ayoreas.

- Dotar de acceso a agua potable y desecho de residuos solidos de forma segura y
adecuada al contexto urbano.

JUSTIFICACION:

La estadia en el asentamiento al borde de la via del tren es cada vez mas recurrente y
por espacios mas largos, habiendo incluso algunas personas que, por diversos motivos,
tienen una estancia fija en el lugar.

Las causas de la movilidad a dicho asentamiento se deben a dos razones fundamentales
para el pueblo ayoreo: el primero, en busca de salud y el segundo en busca de trabajo
estacional, con el fin de conseguir dinero para la subsistencia del pueblo. En este sentido,

42 Implica propiciar situaciones en las que tanto mujeres como hombres tengan acceso a iguales
oportunidades para desarrollar sus habilidades y para hacer elecciones que no estén regidas por roles de
género y estereotipos. Esto no significa que hombres y mujeres se perciban como iguales; pero si que sus
aspiraciones sean igualmente valoradas y que sus derechos, responsabilidades y oportunidades no dependan
de su género.

43 Implica que tanto mujeres como hombres sean tratados de manera justa, tomando en cuenta sus
diferentes roles y necesidades. Esto implica la posibilidad de adoptar diferentes estrategias para hombres y
mujeres, de tal manera que se compensen las desventajas histéricas de las mujeres.
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la venta de artesanias realizadas por las mujeres o el trabajo de jornal en el rozado de
limpieza de espacios urbanos y otros trabajos, son las causas de la migracién a la
poblacion de San José.

Cabe apuntar que dicho asentamiento proviene de la TCO Santa Teresita que se
encuentra a aproximadamente 45 km de San José, donde se encuentran las comunidades
de desplazamiento a San José. El contexto histérico concerniente con la movilidad
espacios urbanos de los Ayoreos esta relacionado a las misiones religiosas, a cambios de
habitos culturales, nuevas practicas de subsistencia.

ALCANCE: El proyecto contempla dentro de su alcance, en el marco de la etapa de
ejecucion del proyecto carretero, cuatro hitos secuenciales que derivan en la entrega de la
infraestructura construida:

lra. Gestion conjunta para la dotacion de terreno por el municipio de San José y
legalizacién del predio a ser ocupado por la Casa Comunal.

2do. Disefio del proyecto de infraestructura (planos de construccion, computos métricos,
presupuesto y precios unitarios, cronograma).

3ro. Construccion propiamente de la infraestructura en base al disefio con acceso a
servicios basicos.

4to. Acompafiamiento para el uso y mantenimiento adecuados de la infraestructura y los
servicios en coordinacién con el Gobierno Municipal de San José de Chiquitos.

Quedando limitado dicho alcance al periodo de tiempo que abarque la construccién de la
carretera, lo que por ldgica deja fuera lo referido a la puesta en valor, administracién y
operacion futura de la casa comunal a cargo de la ABC; sin embargo se realizaran todas
las gestiones para que el Gobierno Municipal de San José acompafie y asesore a la
comunidad ayorea en este proceso.

Asi mismo se debe aclarar que tanto el predio como la infraestructura pasaran a
propiedad del Gobierno Auténomo Municipal de San José de Chiquitos con el fin de
precautelar los bienes a largo plazo para el pueblo Ayoreo, de esta manera la ABC
pretende asegurar la sostenibilidad, resguardo y mantenimiento de la infraestructura
otorgada a los ayoreode. A este efecto se generaron Actas de compromiso con el
Gobierno Municipal Auténomo de San José de Chiquitos. (Ver Anexos)

DESCRIPCION: La infraestructura deberd ser construida de manera que esta no sea
contraria a las costumbres de esta comunidad, deberd contar con acceso a servicios
basicos y deberd contribuir el desarrollo de las actividades planteadas de manera
organizada y principalmente funcional, que contemplen actividades donde se desarrollen
los aspectos organizativos, de planificacion, capacitacion, y permitan a la vez el
desarrollo de las actividades de venta de sus artesanias.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI

La generacion de un proyecto con los ayoreode debe buscar la apropiacion plena del
mismo, lo cual se podra lograr con un acompafiamiento sistematico y especifico. Dado
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la temporalidad del Proyecto carretero, serd fundamental establecer alianzas con las
instancias estatales correspondientes, en este caso el Gobierno Municipal de San José de
Chiquitos, para que permitan asegurar el acompafiamiento a largo plazo.

CONCLUSIONES: Se puede concluir, que el pueblo ayoreo por su naturaleza semi-
nomada tiende a movilizarse y desplazarse por su territorio tradicional asi como hacia
los centros poblados y ciudades donde puede acceder a los beneficios de la
modernidad, areas urbanas que ofrecen a los habitantes una serie de oportunidades
para realizar actividades que generen un ingreso econémico, viviendo sin embargo en
condiciones de extrema precariedad y falta de salubridad, por lo que es necesario, crear
condiciones de vida dignas en un contexto espacial ajeno acorde a su vision cultural y
movilidad poblacional constante.

RECOMENDACIONES: Debera considerarse como material predominante de construccién
la madera y materiales del lugar, a la vez de contemplar espacios amplios, bien
iluminados y ventilados, con ingresos francos y amplios, que ademas permita la
integracién de las areas cubiertas con las areas descubiertas de manera muy funcional
y en armonia con la forma de vida propia del ayoreode (tres paredes).

Debe llevar identificada la cultura de un pueblo indigena, fortaleciendo la identidad
étnica-cultural del pueblo ayoreo.

IMPLEMENTACION: La implementacién de la infraestructura integra el Presupuesto de
Obra del Proyecto y corresponde la ejecucion de la infraestructura a la Contratista asi
como la provisiéon de Servicios Bdasicos. Las actividades inherentes a la gestion
interinstitucional, administracion y mantenimiento de la obra deben ser coordinadas por
el Equipo Técnico del PPI de la Supervision.

B. AGENTES COMUNITARIOS EN SALUD

INTRODUCCION: El perfil epidemioldgico del pueblo Ayoreo presenta dos enfermedades
transmisibles de primordial atencion; la tuberculosis y las Infecciones de Transmision
Sexual incluyendo el VIH, enfermedades que por sus caracteristicas deben ser
controladas de manera oportuna e inmediata ya que podrian convertirse rapidamente en
epidemias si no se tienen identificados y bajo control a los portadores.

Existen razones relacionadas a la cultura ayorea y a su contacto con la modernidad que
han determinado que sean especialmente vulnerables a las enfermedades transmisibles.
Por un lado, las practicas culturales ayoreas sobre las relaciones de pareja tienen una
l6gica de género particular donde las mujeres son las que eligen pareja y toman la
decision sobre sus relaciones sexuales. El pueblo ayoreo, no cuestiona la prostitucion
como algo negativo u ofensivo, sino que ha sido asimilado como una forma de obtener
recursos monetarios en periodos intermitentes.

OBJETIVO GENERAL: Contribuir al mejoramiento de las condiciones de salud para los
ayoreos que se encuentran en la TIOC Santa Teresita a través del desarrollo de
conocimientos y capacidades en el ambito de la salud, identificando a lideres que puedan
convertirse en Agentes Comunitario de Salud a partir de la implementacion de la politica
SAFCI en salud comunitaria, que involucraria tanto la prevencion como la promocion de
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la salud, vigilancia epidemioldgica, educacién para la salud, salud comunitarias vy
programas especificos para enfermedades transmisibles.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

e Capacitacién a lideres de las comunidades ayoreos del TIOC Santa Teresita, en
prevencion y promocion de la salud.

e Vinculacién de la poblacion ayorea de la TIOC a los servicios publicos municipales
de salud y sus respectivas campafas.

JUSTIFICACION: La constante movilidad del pueblo ayoreo dentro del TIOC Santa
Teresita, ha dificultado la atencion médica de sus pobladores e incluso los ha
desvinculado casi en su totalidad de la actividad del sector salud a nivel municipal. Esta
situacién necesariamente incrementa el riesgo de morbi-mortalidad de los integrantes de
este pueblo originario, particularmente en sus rangos etarios mas vulnerables como son
los nifios, ancianos y las mujeres jovenes.

De igual forma, la atencidn y seguimiento en la Estacion de ferrocarriles, dentro el area
urbana de San José se hace complicada por la constante movilizacion de la urbe a la
TIOC y viceversa, haciendo dificil el tratamiento y la cura a los enfermos ayoreos,
mayormente nifios y ancianos los que comuUnmente presentan cuadro de IRAS,
enfermedades gastrointestinales o Tuberculosis (TB) y otras asociadas a sus
condiciones de vida y su entorno natural. Asimismo es importante la prevencién y pronta
deteccion de enfermedades transmisibles, como las ITSs-VIH que aquejan a la poblacién
joven y femenina particularmente.

Por ello, formar personas de este pueblo indigena en los elementos basicos de atencidn,
prevencidon y promocién de la salud, contribuye a favorecer y mejorar su estado de
salud, acercando al pueblo ayoreo a los servicios publicos de salud en el marco de sus
derechos humanos y constitucionales.

ALCANCE: En general el proyecto busca generar y fortalecer el vinculo entre los servicios
de salud situados en la zona urbana de San José de Chiquitos y los pobladores ayoreos
que habitan dentro y fuera de la TIOC, a través de personal perteneciente a este pueblo,
adecuadamente fortalecido en sus capacidades para mejorar las condiciones de salud y
vida de toda la poblacién ayoreode.

Si bien estos procesos de capacitacién e intercambio de conocimientos priorizara a los
pobladores ayoreos con asentamiento regular en la zona urbana, no excluird a los que
permanecen dentro de la TCO como principales actores y beneficiarios del programa. El
Proyecto en su alcance preve la articulacion interinstitucional con el Gobierno Auténomo
Municipal de San José de Chiquitos y el Hospital “Bernardino Gil Julio”.

DESCRIPCION: El proyecto basicamente consiste en la capacitacion e intercambio de

saberes y conocimientos en atencion primaria en salud (prevencidon, promocion de la

salud y en programas de enfermedades transmisibles) a indigenas ayoreos mujeres vy

hombres que sean capaces de detectar y realizar vigilancia epidemioldgica de las

enfermedades que prevalentemente afectan a la cultura Ayorea dentro y fuera de la

TIOC, salvando las inconveniencias que genera la frecuente movilidad de la misma
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dentro su territorio y que ha restringido la actuacién y seguimiento pleno de los
servidores de salud.

Los agentes de salud formados para interactuar dentro de su pueblo en el marco de sus
usos y costumbres, con pleno conocimiento de las logicas culturales y dominio del
idioma originario constituirdn el nexo fundamental de relacionamiento y articulacién de
los ayoreode, sus conocimientos y saberes propios de salud con la medicina y practica
convencional.

CONCLUSIONES: La incorporacidon de habitantes de la TIOC de origen ayoreo al sistema
y gestion de salud, a través de su capacitacion en elementos basicos de atencion
primaria de salud permitirda no solamente contribuir a la reduccion en la morbi -
mortalidad e indices de enfermedades dentro de la cultura ayorea de la TCO Santa
Teresita y el asentamiento en San José, sino también en la vinculacién de la misma con
los servicios asociados al acceso a salud a los que tienen derecho.

RECOMENDACIONES: Una base fundamental para el éxito de este proyecto se asienta en
la participacién comprometida y activa del municipio y la Gerencia de Red de Salud de
San Jose de Chiquitos como instancia de promocidn, ejecucion y seguimiento del mismo.
Asimismo se debe priorizar la participacion de las mujeres no solo como beneficiarias
sino también como Agentes de Salud fortalecidas en sus capacidades, buscando
fortalecer la autodeterminacion y las redes entre mujeres propias de la cultura ayorea
gue en los ultimos afios se han visto afectadas por su incursion en el trabajo sexual
comercial en las zonas urbanas que estan incluidos en sus ciclos de itinerancia.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI

e La generacion de un proyecto con los ayoreo debe buscar la apropiacién plena del
mismo, lo cual se podra lograr con un acompafiamiento sistematico y especifico.
Dado la temporalidad del Proyecto carretero, serd fundamental establecer alianzas
con las instancias estatales correspondientes que permitan asegurar el
acompafiamiento a largo plazo, involucrando fundamental a las instituciones locales
como el Municipio de San José de Chiquitos y la Red de Salud.

e Promover la participacion de las mujeres ayoreas dado el caracter endogamico de la
poblacidn su vulnerabilidad por enfermedades transmisibles es muy elevada.

e Generar espacios de reflexion y analisis sobre aspectos referidos al enfoque de la
planificacion territorial, la participacion social e institucional, la transversalizacién de
diversas categorias de interculturalidad y género y el mejoramiento de las
capacidades instaladas en las organizaciones locales indigenas de ambos pueblos.

IMPLEMENTACION: El Proyecto integra el Presupuesto del PPI y su implementacion
es responsabilidad de la Supervision a través del equipo técnico del PPI.

85



A: APOYO A LA IMPLEMENTACION DE LA CURRICULA EDUCATIVA
REGIONALIZADA MEDIANTE LA IMPLEMENTACION DE UN PROYECTO SOCIO
PRODUCTIVO (PSP)

INTRODUCCION

La curricula regionalizada de educacion regular del pueblo ayoreo fue creada y aprobada
durante el afio 2013; sin embargo, a la fecha no ha sido implementada todavia. Siendo
parte fundamental de la educacion la implementacion de dicha curricula es importante
aportar a su aplicacion mediante la ejecucion de un proyecto socio productivo que
contribuya al desarrollo local desde la escuela y en comunién y participaciéon con todos
los actores comunales, con el fin de crear condiciones de vida y permanencia dentro de
la TCO de Santa Teresita.

El presente proyecto se enmarcard dentro de la “Educacion primaria Comunitaria
vocacional” que en el articulo 13 de la ley 070 expone que “Comprende la formacion
basica, cimiento de todo el proceso de formacidén posterior y tiene caracter intracultural,
intercultural y plurilinglie. Los conocimientos y la formacion cualitativa de las y los
estudiantes, en relacion vy afinidad con los saberes, las ciencias, las culturas, la
naturaleza y el trabajo creador, orienta su vocacién. Este nivel brinda condiciones
necesarias de permanencia de las y los estudiantes: desarrolla todas sus capacidades,
potencialidades, conocimientos, saberes, capacidades comunicativas, ético-morales,
espirituales , afectivas, razonamientos ldgicos, cientificos, técnicos, tecnoldgicos vy
productivos...” donde se privilegia la formaciéon vocacional de los ninos/as, asi
metodoldégicamente se trabajard mediante procesos de Practica en educacién a partir de
la experiencia, directa con la realidad y la experimentacion; la Teoria, donde se re
significa, adeclUa, apropia y desarrolla o se produce conocimientos nuevos y
pertinentes; Produccidon, que integra la practica, teoria y valoracién en actividades,
procedimientos técnicos, que muestren la utilidad del conocimiento y finalmente, la
Valoracién, como resultado del momento practico y tedrico en cuanto a su uso y
pertinencia.

OBJETIVO GENERAL.:

Fomentar el desarrollo local por medio de una educacidon vocacional, técnica
humanistica que aporte a potenciar las vocaciones y potenciales productivos del pueblo
Ayoreo de una comunidad de la TCO Santa Teresita, a través de la implementacion del
proyecto socio productivo de reforestacion de garabata, una vez priorizado por el pueblo
Ayoreo.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

- Apoyar la constitucién del Consejo Educativo del Nucleo educativo de una comunidad
de la TCO Santa Teresita.

- Apoyar en la elaboracién del autodiagndstico comunitario del Nlcleo educativo de una
comunidad de la TCO Santa Teresita.
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- Apoyar en la elaboracion del proyecto socio productivo de reforestacion de garabata
del Nucleo educativo de una comunidad de la TCO Santa Teresita.

- Apoyar en la adecuacion curricular del proyecto socio productivo a la curricular base y
la regionalizada para su aplicacion en el plan de aula.

- Apoyar en la implementacion del proyecto socio productivo del Nucleo educativo de la
Comunidad de la TCO Santa Teresita

- Involucrar a los padres de familia en los procesos a desarrollarse, a través de procesos
de capacitacion y apoyo a los nifios en las actividades previstas.

- Gestionar el aprovisionamiento de agua para el funcionamiento del vivero forestal de
garabata, mediante la provision de gasolina para el funcionamiento de la bomba de
agua.

JUSTIFICACION:

La baja poblacién escolar dentro de las TCO Ayorea tiene como causas, en primer lugar;
la migracion temporal y/o definitiva de los ninos junto a sus padres o familias extendidas
al centro urbano de San José, Santa Cruz u otros espacios urbanos donde,
generalmente, no asisten a ningln centro escolar ya que segun los relatos de los
mayores son discriminados por ser “ayoreos”.

La causa siguiente es por el valor que la cultura Ayorea le da a la educacion con respecto
a la trasmisién de valores y conocimientos relacionados a la modernidad y de manera
formal versus los que son trasmitidos por la cultura que preparan a nifios, nifias y
jévenes para la vida desde una perspectiva cultural.

Estos factores inciden en la baja escolaridad y niveles educativos que ponen al pueblo
ayoreo en situacion de inequidad y vulnerabilidad, fundamentalmente cuando éstos se
encuentran en situaciones de contacto y relacionamiento con otros, ya sean pueblos o
actores sociales. El relacionamiento en situacion de vulnerabilidad se advierte en el
imaginario que la poblacidon ha creado a cerca del ayoreo como indigente, peligroso,
salvaje, enfermo, un problema para la sociedad, no deseado, entre los mas importantes
cuando el relacionamiento es de convivencia en el mismo espacio; y de ignorante, facil
de engafar, poco apto o preparado cuando el relacionamiento involucra algun
intercambio comercial.

En este contexto, es importante crear las condiciones para un relacionamiento en
condiciones de igualdad, sin incidir en procesos de aculturacion, cambio cultural o
“colonizacién”, por lo que es importante respetar las ldgicas y pautas culturales en la
intervencion.

ALCANCE: El proyecto contempla dentro de su alcance, en el marco de la etapa de
ejecucion del proyecto carretero, tres hitos secuenciales:

lra. Gestion vy coordinacién de acciones con el ente rector en educaciéon, lo que nos
permite darle legalidad y sostenibilidad al proyecto.

2do. La implementacion de los procesos descritos.
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3ro. Evaluacion del proyecto y su continuidad.

La implementacidon del Proyecto Socioproductivo limita su alcance al periodo de tiempo
que abarque la construccion de la carretera, quedando la sostenibilidad de la obra bajo
la responsabilidad del Gobierno Municipal, el pueblo indigena y las instancias educativas
estatales pertinentes.

CONCLUSIONES

La principal condicién a la implementacion de la curricula regionalizada es que el pueblo
Ayoreo retorne y se asiente en su territorio de manera permanente, para asegurar el
éxito de la iniciativa.

RECOMENDACIONES

Se recomienda cumplir con los procesos y procedimientos normados dentro de la ley
070 para la implementacion del modelo educativo socio-comunitario productivo vy la
formulacion colectiva del PSP.

Se recomienda que en el proceso de priorizacidon de la iniciativa Socioproductiva a
implementarse se ponga a consideracidon del pueblo indigena los siguientes ambitos:

-PSP de reforestacion de garabata
-Implementacién de un Vivero forestal en el Nucleo Escolar

-Gestionar y asegurar el aprovisionamiento de agua para el funcionamiento del vivero
forestal de garabata, mediante la provisidon de gasolina para el funcionamiento de la
bomba de agua.

-Incluir y desarrollar procesos de capacitacion a los padres de familia para un uso
adecuado y mantenimiento sostenible de la bomba de agua en favor del proyecto
socioproductivo.

Se aplicaran los principios de equidad e igualdad de género en el Proyecto y se
introduciran tematicas de prevencion de ITS/VIH de manera integrada a las acciones
educativas del proyecto.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI

e Para este Proyecto es fundamental que se generen consensos y se establezcan
corresponsabilidades con las instancias educativas pertinentes. Si bien este factor
puede ser causante de retrasos, en el analisis de la pertinencia es importante
considerar tiempos apropiados para la socializacién y definicion de las iniciativas a
encararse.

e Existen intervenciones de otros actores del desarrollo, por lo que el PPI debe
complementar, y buscar sinergias y evitar duplicidades; de esta forma se lograra
generar no solo acciones directas sino concordancias territoriales. Estos logros
pueden ser sustentados por las actividades de acompafamiento y gestiéon a
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procesos identificados como responsabilidades sectoriales especificas de otras
instancias locales, departamentales y nacionales.

e Durante los procesos de socializacion se deberan generar espacios de reflexion y
andlisis sobre aspectos referidos al enfoque de la planificacidon territorial, la
participacion social e institucional, la transversalizaciéon de diversas categorias de
interculturalidad y género y el mejoramiento de las capacidades instaladas en las
organizaciones locales indigenas.

IMPLEMENTACION: El Proyecto integra el Presupuesto del PPI y su implementacion es
responsabilidad de la Supervisién a través del equipo técnico del PPI.

IV.2. PROYECTOS DE DESARROLLO PARA EL PUEBLO CHIQUITANO

EQUIPAMIENTO DE TALLER DE ESPECIALIDAD TECNICA PARA LA FORMACION
TECNICA HUMANISTICA EN SAN RAFAEL DE VELASCO.

INTRODUCCION: El fortalecimiento de capacidades a través de la educacién, y la
generacion de oportunidades para la poblacion joven estudiantil, constituye un ambito
de intervencién altamente priorizado por la poblacién de las comunidades chiquitanas de
San Rafael de Velasco, en la linea de contribuir a la integracién de las comunidades a los
sectores productivos que les permitan generar y mejorar sus ingresos y por ende su
condicion de vida.

En este contexto, la poblacion ha identificado como una accidon de importante impacto y
proyeccion la implementacién de una salida técnica, dirigida a la formacion de jovenes
chiquitanos en areas técnicas que les permitan su incorporacién a los ambitos laborales
demandados en su region.

En razén a lo expuesto, se pretende aportar a la implementacién del modulo tecnoldgico,
mediante la construccidén de la infraestructura basica (aula taller) y el equipamiento de
la salida técnica de carpinteria y arte, fundamentada a partir de la vocacidén productiva
relacionada al bosque y enmarcada en la normativa educativa vigente con el fin de
favorecer el fortalecimiento de capacidades técnicas en los jovenes chiquitanos. Este
proyecto normativamente se enmarca en la educacion secundaria comunitaria que en su
articulo 14 (P. 1 y 2) explicita “Articula la educacién humanistica y la educacién técnica-
tecnolodgica con la produccidn que valora y desarrolla los saberes y conocimientos de las
diversas culturas en diadlogo intercultural con el conocimiento universal, incorporando la
formacion histérica civica y comunitaria....”; “Permite identificar en las y los estudiantes
las vocaciones para continuar estudios superiores o incorporarse en las actividades
socioproductivas. Esta orientada a la formacién y la obtencidén del Diploma de Bachiller
Técnico Humanistico, y de manera progresiva con grado técnico Medio de acuerdo a las
vocaciones y potencialidades productivas de las regiones y del estado Plurinacional”.

OBJETIVO GENERAL.:

Favorecer el fortalecimiento de capacidades locales de la poblaciéon chiquitana joven,
orientado hacia el logro de una especializacion técnica e inclusion futura a los sectores
laborales.
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OBJETIVOS ESPECIFICOS:

e Equipamiento basico de la infraestructura para capacitacion en especialidades
técnicas definidas por el Ministerio de Educacion como: artesania y carpinteria en
madera y metal

e Construccion de una infraestructura basica de un aula taller dentro del Nucleo
Educativo para la implementacion de la salida técnica dentro del marco de la Ley
070.

JUSTIFICACION: La construccién de una carretera conlleva necesariamente el impacto
directo sobre los asentamientos humanos aledafios a ella, impacto que se desglosa en
diferentes aspectos desde lo social a lo productivo.

En este sentido, al verse afectadas las comunidades chiquitanas asentadas al borde de la
carretera San José de Chiquitos — San Ignacio de Velasco, en su capacidad de crear
recursos; la puesta en funcionamiento a través del equipamiento de la infraestructura
destinada a la formacién técnica aplica favorablemente al momento de generar
alternativas de desarrollo sostenible para los miembros de las poblaciones originarias
referidas.

ALCANCE: El proyecto estd dirigido especificamente a favorecer el desarrollo de
capacidades técnicas dentro del marco de la ley 070 “Avelino Sifiani- Elizardo Pérez” de
las comunidades chiquitanas asentadas al borde de la carretera a construirse,
priorizando a su poblacién de jovenes.

Como contraparte, el Gobierno Municipal de San Rafael ha proyectado y se encuentra
gestionando la construccion de un Moédulo Educativo Tecnoldgico para Bachillerato
Técnico Humanistico a través de la Unidad de Proyectos Especiales UPRE dependiente
del Ministerio de la Presidencia®®. Para este efecto el Gobierno Municipal viene
coordinando con el Ministerio de Educacién la ejecuciéon de esta obra y gestionara la
implementaciéon de los programas educativos, los recursos humanos y financieros
requeridos para la puesta en marcha de esta iniciativa y su sostenibilidad en el tiempo.
La ABC ha comprometido el equipamiento de una salida técnica en el Nucleo Educativo y
ha previsto dentro del presupuesto la construccién del aula taller para su
implementacidén practica.

DESCRIPCION: El proyecto consiste en apoyar en el equipamiento de una salida técnica
del modulo tecnolégico del nlcleo educativo de San Rafael y la construcciéon del aula
taller, procurando las condiciones oOptimas para el aprendizaje de un area técnica
tomando en cuenta la vocacion y potencialidad del bosque chiquitano de las
comunidades de San Rafael, asi como la demanda laboral local y regional.

“4 El Gobierno Municipal de San Rafael de Velasco se encuentra elaborando el Disefio Técnico de Pre Inversion
para la implementaciéon de un Médulo Educativo para Bachillerato Técnico Humanistico a ser presentado hasta
el 5 de diciembre a la Unidad de Proyectos Especiales UPRE.
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LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI
e Considerar el nivel de organizacién de la comunidad.

e La vocacion productiva de la zona asi como las condiciones previas para implementar
una iniciativa.

e La sostenibilidad a largo plazo y las instancias responsables de asegurar dicha
sostenibilidad

CONCLUSIONES: El equipamiento de un espacio destinado a la capacitacién de jovenes
chiquitanos/as en vocaciones técnicas insertables dentro del campo laboral local,
favorecerd su calidad de vida permitiendo incluir otras actividades que coadyuven a
incrementar sus ingresos econdmicos, mitigando posibles pérdidas materiales o
econdmicas, que ocasione la construccién de la carretera.

Finalmente, los jévenes que adquieran una formacion en rama técnica, podra ingresar al
ambito laboral en mejores condiciones y oportunidades no sélo a nivel local, también,
regional y departamental.

RECOMENDACIONES:

Gestionar y coordinar la generacién de convenios y/o acuerdo con el GAM de San Rafael
de Velasco, el Ministerio de Educacion, la Direccién Distrital de Educacion y el pueblo
indigena para la inclusion de otras especialidades técnicas, a objeto de otorgar
sostenibilidad al Proyecto a largo plazo.

En razén a que la infraestructura es una obra del Gobierno Auténomo Municipal, que
favorece a todas las comunidades del Municipio, se recomienda que la maquinaria
provista para el area técnica sea otorgada a ésta instancia mediante Convenios
Interinstitucionales.

IMPLEMENTACION: EIl Proyecto integra el Presupuesto del PPI en lo que corresponde al
componente de Capacitacion y la implementacion del aula taller en el Modulo Educativo.

La adquisicion de maquinaria técnica para el desarrollo del Taller de Especialidad Técnica
es considerada como parte del Presupuesto de Obra del Proyecto en el marco de la
Mitigacion Ambiental por impactos Indirectos, por lo que corresponde su implementacion
a la Contratista en coordinacién con el Equipo Técnico del PPI de la Supervision.

Se promovera la participacién activa de las mujeres, aplicando los principios de equidad
e igualdad de género en el Proyecto y se introducirdn tematicas de prevencién de la
violencia en razén de género y prevencién de ITS/VIH de manera integrada a las
acciones educativas del proyecto.
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CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA “CASA GRANDE DE LA ASICIV” EN SAN
IGNACIO DE VELASCO

INTRODUCCION:

La Asociacion de Cabildos indigenas de San Ignacio de Velasco (ASICIV) perteneciente a
la Organizacién Indigena Chiquitana, es la responsable de velar por el bienestar y apoyar
al fortalecimiento de las comunidades indigenas que pertenecen al municipio de San
Ignacio de Velasco; en este contexto, su actuar en lo social, politico, cultural,
productivo, turistico, educativo, salud, etcétera es fundamental para las comunidades
que estan asociadas a dicha organizaciéon. Sin embargo, en este momento, las
condiciones de infraestructura para la “reuniéon” o “encuentro” de sus asociados son
precarias, ya que se encuentran en una oficina sin condiciones de infraestructura ni en
tamano ni en edificacion por lo que el cumplir con su rol de “espacio de encuentro” es
impensable. En ese contexto resulta una necesidad ineludible para la organizacién contar
con un espacio que pueda cumplir una multiplicidad de funciones en relacion a las
necesidades de la logica de la organizacidn y sus asociados.

OBJETIVO GENERAL: Fortalecer la organizacion chiquitana por medio de la construccién
de una infraestructura destinada a la instauracién de un espacio polifuncional de
encuentro e intercambio de saberes, conocimientos, de produccién, arte, artesania,
ideoldgico/cultural, organizacional/comunal, donde todos los asociados tengan la
posibilidad de expandir su espacio comunal y sus practicas culturales a la “Casa Grande
de la ASICIV” en San Ignacio de Velasco.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

e Dotar de espacios adecuados a la cultura chiquitana para permitir la deliberacion,
capacitacion, encuentro, dialogo de saberse y recreacion de las familias chiquitanas
de las comunidades Indigenas de San Ignacio de Velasco a través de la Organizacion
local ACISIV.

e Dotar de un espacio para el intercambio y venta de productos tradicionales vy
artesanias locales indigenas de las comunidades chiquitanas del area de influencia
directa del Proyecto.

JUSTIFICACION: La fatal de un espacio adecuado y propio para el encuentro y
articulacidon de las comunidades chiquitanas, los altos costos asumidos actualmente por
concepto de alquiler de ambientes por la central del pueblo chiquitano de San Ignacio de
Velasco perjudican el fortalecimiento orgdnico interno del mismo y desfavorece las
iniciativas comerciales de sus integrantes. Limitando de esta manera la difusién de la
cultura Chiquitana.

ALCANCE: Con la construccion de la infraestructura y los ambientes aledafios se
favorecera a toda la Asociacién de Cabildos Indigenas de San Ignacio de Velasco y sus
afiliados de manera directa, asi como a la cultura y pueblo chiquitano en general
mediante la difusion ampliada de su cultura y sus saberes ancestrales.
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DESCRIPCION: Construccién de una infraestructura civil adecuada para el desarrollo de
actividades organizacionales, proporcionando al mismo tiempo las condiciones minimas
requeridas para el encuentro e intercambio de actividades de las comunidades.

La infraestructura deberd ser construida de manera que no sea agresiva con las
costumbres de esta comunidad, pero deberd a la vez, contribuir el desarrollo de las
actividades planteadas de manera organizada y funcional permitiendo el desarrollo de
las actividades de venta de sus artesanias.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI
e Considerar el nivel de organizacién de la comunidad.

e La vocacion productiva de la zona asi como las condiciones previas para
implementar una iniciativa.

e La sostenibilidad a largo plazo, el mantenimiento de la infraestructura y las
instancias responsables de asegurar dicha sostenibilidad

CONCLUSIONES: Contar con un espacio exclusivo para el encuentro e intercambio del
pueblo chiquitano de San Ignacio de Velasco contribuye propositivamente y de manera
contundente al dinamismo de la economia comunal sin perder su nucleo e identidad
cultural.

RECOMENDACIONES:

Consolidar el acuerdo de intencidén establecido con el Gobierno Municipal de San Ignacio
de Velasco para la dotacidn gratuita del terreno donde se implementara el Proyecto.

IMPLEMENTACION:

Se promovera la participacion activa de las mujeres, aplicando los principios de equidad
e igualdad de género en el Proyecto y se introduciran tematicas de prevencion de la
violencia en razén de género y prevencién de ITS/VIH de manera integrada a todas las
acciones del proyecto del proyecto.

La implementacion de la infraestructura es considerada como parte del Presupuesto de
Obra del Proyecto en el marco de la Mitigacidn Ambiental por impactos Indirectos, por lo
gue corresponde su implementacién a la Contratista.

Las actividades inherentes a los procesos, de gestion, administraciéon, mantenimiento de
la infraestructura u otros se realizaran por el Equipo Técnico del PPI de la Supervision.

PROGRAMA ECONOMICO PARA MUJERES CON IDENTIDAD CHIQUITANA
INTRODUCCION:

Los procesos de migracion de los indigenas de las comunidades de San Miguel al centro
poblado, por el auge de la comercializacion de la madera y su posterior decadencia,
han creado situaciones de pobreza y el abandono de las practicas culturales agricolas.
Estas situaciones han empujado a muchos hombres a buscar el sustento fuera de la
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poblacion de San Miguel y sus comunidades migrando a otros espacios poblados,
desestructurando sus familias y dejando en situaciéon de vulnerabilidad a sus esposas y
sus hijos/as. Las mujeres en muchos cosas son jefas de hogar y su empoderamiento
econdmico es una prioridad para incrementar la productividad general de la zona.

OBJETIVO GENERAL:

Crear oportunidades para las mujeres mediante la conformaciéon de microempresas
productivas de acuerdo a sus vocaciones productivas de las mujeres (tejido, ceramica y
medicina tradicional)

OBJETIVOS ESPECIFICOS:
e Formacion de microempresas
e generacion de un plan de mercadeo

JUSTIFICACION: Las mujeres de las comunidades y del centro poblado de San Miguel
gue al momento sufren marginacion social y econdmica debidas a la situacion actual,
encuentran que la produccién de artesania, elementos materiales culturales como
vasijas, tinajas, cantaros o elementos de la medicina tradicional podrian ser un modo de
vida. En este sentido mas alla de la elaboracion o transformacion de estos productos
ellas entienden que los procesos de comercializacidon y organizaciéon en torno a estos
productos son fundamentales para el mantenimiento de condiciones para sostener
posibles mercados.

En este contexto, |la asociacién de fuerzas, la apertura y sostenibilidad de mercados son
parte de la solucién para el fortalecimiento y empoderamiento de las mujeres lo que
aportara a la creaciéon de condiciones de vida para toda la familia.

ALCANCE: Creacion de un programa de fortalecimiento econdmico para mujeres
chiquitanas que contemple la creaciéon de micro empresas y la construcciéon de un plan
de mercadeo.

CONCLUSIONES: La mujer chiquitana es asumida localmente como un potencial actor de
dinamizaciéon de la economia familiar, comunal y local, lo que representa un escenario
de oportunidad para la consolidacién de emprendimientos colectivos de las mujeres.

RECOMENDACIONES: El éxito del proyecto estara determinado por el enfoque de género
gue debe ser incluido con preponderancia en los procesos de capacitacion.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI

e La participacién de las mujeres chiquitanas y fundamentalmente de las mujeres
lideres chiquitanas

e Considerar el nivel de organizacion de la comunidad.

e La vocacion productiva de la zona asi como las condiciones previas para
implementar una iniciativa.
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e La sostenibilidad a largo plazo y las instancias responsables de asegurar dicha
sostenibilidad.

e La capacidad técnica y disponibilidad de recursos humanos formados y capacitados
de los Municipios y las organizaciones indigenas.

IMPLEMENTACION: El Proyecto integra el Presupuesto del PPI y su implementacién a
través del equipo técnico del PPI que integra la Supervisiéon

PROYECTO DE PERFORACION DE POZOS PARA LAS COMUNIDADES
CHIQUITANAS Y AYOREODE EN SAN JOSE

OBJETIVO
Proveer de acceso a fuentes de acceso a agua para consumo doméstico a las
comunidades chiquitanas de Quituquifia, Portoncito y San Antonio.

ALCANCE
El Proyecto sera consignado como parte de las obras del proyecto constructivo.

La apertura de pozos sera de estricta responsabilidad de la Contratista en funcién a la
identificacion de fuentes de agua que se realice en el Estudio y los requerimientos
técnicos respectivos.

La perforacion de pozos comprende los trabajos de excavacion de profundidad, mediante
la utilizacion de procedimientos de perforacion por fragmentacion mecanica hasta una
profundidad promedio de 80 m.

En forma previa a la perforacion, se realizaran pruebas geofisicas para determinar el
sitio Optimo para realizar la perforacion. Asimismo en forma paralela a la perforacion se
realizara la construccion de una caseta de bombeo donde se emplazara una bomba de 3
HP de potencia.

Una vez concluida la perforacién se tomara una muestra de agua para ser remitida a
laboratorio para verificar sus principales caracteristicas.

CONCLUSION

Los pozos de agua permitirdn a las familias de las tres comunidades acceder al agua
mejorando su condicién de vida en los @mbitos de salud y produccion.

RECOMENDACION

Promover y apoyar la organizacion comunal para el mantenimiento y distribucion del
sistema de agua.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI

e Considerar el nivel de organizacion de la comunidad.
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e La sostenibilidad a largo plazo y las instancias responsables de asegurar dicha
sostenibilidad.

e La participacién de las mujeres chiquitanas y fundamentalmente de las mujeres
lideres chiquitanas

IMPLEMENTACION: La perforacion de pozos es considerado como parte del Presupuesto
de Obra del Proyecto, por tanto no se desarrolla en el presente Plan.

La Supervision a través del Equipo Técnico del PPI coordinard con la comunidad la
administracion y mantenimiento de la infraestructura.

INVESTIGA’CIéN ETNOHISTORIA Y ARQUEOLOGICA SOBRE EL CAMINO
INTEROCEANICO PEABIRU

INTRODUCCION:

Los datos de trabajo arqueoldgico en la zona son escasos, siendo la investigacién de
realizada por Tonelli durante el afio 2007 referido al Peabiru, el Unico dato que aporta a
esta tematica. El reporta la existencia de un camino comercial prehispanico existente
entre la isla de santa catalina (costas de brasil) y atravesaba tierras en la zona limefia y
es refrendada por la investigacion para el caso brasilefio (Bond 1998). Aparentemente
el camino iria desde la regién este a oeste, pasando por el océano del Atlantico al
Pacifico respectivamente, donde se distingue dos ramales, uno que desemboca en Bahia
Negra, cruzando territorio chaquefio, el otro pasa por el Mutlun, Santa Cruz La Vieja a
Laguna Concepcién, donde empalman ambos ramales, pasando a los llanos de Grigota y
a la pre Cordillera (Tonelli 2007).

Asimismo, los datos arqueoldgicos en la regidon nos hablan de sociedades chane que
habitaban la zona junto a pobladores que se emplazaban en zonas y su antigliedad se
remonta hacia 1500 A.c. - 1500 d.c. como reporta Prumers para la regién de Pailon y
es ratificada por las investigaciones realizadas por Calla (et al. 2012) para la zona de
Quimome, basado en el analisis alfarero y restos arqueoldgicos documentados para el
corredor Santa Cruz — Puerto Suarez. Sin embargo ninguno de estos investigadores nos
habla sobre el camino reportado por Tonelli, por lo cual el trabajo en campo permitira
dilucidar vacios existentes referentes esta via.

OBJETIVO GENERAL.:

Realizar una Investigacion etnohistorica y arqueoldgica sobre el camino interoceanico
Peabirl en el area asociada al proyecto vial San José de Chiquitos y San Ignacio de
Velasco para verificar la existencia de sus vestigios fisicos en la zona

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

e Realizar la identificacién de posibles sitios arqueoldgicos e histéricos en la zona
chiquitina relacionados al camino Peabiru
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e Documentar areas de ocupacién cultural prehispanica y colonial
e Sistematizar los datos arqueoldgicos e histéricos obtenidos en la regién
JUSTIFICACION:

A lo largo de los trabajos realizados en la region Chiquitina no existe antecedentes de
investigaciones interdisciplinarias relacionadas al area arqueoldgica y etnohistoria, sino
trabajos aislados (en cada disciplina), por lo que se debe proponer un trabajo
sistematico de una prospeccién en la zona para determinar la existencia en base al
correlato arqueoldgico y evidencia cultural de restos del posible camino de Peabiru o
Tape Avirl conocido en la memoria y es necesario verificar con los procedimientos
técnicos su existencia o ausencia fisica en la zona.

Bajo este marco, se plantea realizar una investigacion arqueoldgica e historica sobre el
trabajo realizado por Tonelli a fin de verificar la existencia de este ramal chiquitano del
Tape Avird en la zona de Santa Cruz. Sin embargo se carece de un correlato
arqueoldgico para verificar su existencia.

ALCANCE: Los resultados son una investigacion etnohistoria y arqueoldgica sobre los
restos arqueoldgicos documentados en el sector. Este trabajo sera realizado a partir de
prospecciones arqueoldgicas in situ, investigaciones en archivos locales y entrevistas con
los pobladores de la zona para determinar la existencia o ausencia de restos materiales
del camino Peabiru

Logrando lo siguiente:
-  Fomentar el turismo comunitario

Enriquecer la historia cultural de la regién

Fortalecer la identidad local de la poblacién

Generar nuevos debates cientificos sobre la eco regién chiquitana

Aportar a las investigaciones en la regién chiquitana

CONCLUSIONES: Los trabajos implementados en la zona con un enfoque cultural
permitiran fomentar las capacidades locales de las poblaciones y enriquecer las
potencialidades recuperando el patrimonio cultural de la zona.

RECOMENDACIONES: El trabajo debe ser efectuado por un licenciado en arqueologia con
minimo tres afios de experiencia en proyectos lineales y antecedentes de trabajo en
tierras bajas. A la par se requiere que se incorpore en el equipo de trabajo a los
pobladores locales para generar un dialogo de saberes horizontal alimentando la historia
cultural de la region.

IMPLEMENTACION: El Proyecto integra el Presupuesto del PPI y su implementacién es
responsabilidad de la Supervisidn a través del Equipo Técnico.
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PROYECTO GANADERO EN LAS COMUNIDADES PORTONCITO, QUITUQUINA Y
SAN ANTONIO DEL MUNICIPIO DE SAN JOSE DE CHIQUITOS

INTRODUCCION:

La Central de Comunidades Indigenas de Chiquitos Turubd (CCICH-T) es la instancia de
representacion ante las diferentes instancias del estado y sociedad civil, constituida por
procedimientos normativo de la Central de Comunidades Indigenas de Chiquitos Turubd
(CCICH-T) que estan conformada de las siguientes comunidades indigenas: San Agustin,
Nuevo Horizonte, La Fortuna II, Portoncito, San Antonio, Quituquifia, Candelaria, Poso
del Cura, Ipias, Ramada, Entre Rios, Buena Vista, San Juan de Chiquitos, El Porton, San
Juan del Norte, Natividad, Piococa, Quimome, San Seferino, Dolores, Losiros, Taperita,
Pororo, Cruz Blanca y Santa Fe.

La Carretera San José de Chiquitos - San Ignacio de Velasco con 202 km, pasa por 3
comunidades indigenas correspondientes a San José de chiquitos que hacen parte de la
TURUBO; Quituquifia, San Antonio y Portoncito. Poblaciones que basan su economia de
actividades prioritariamente ganaderas y de trabajos estacionales que estan vinculados
con la ciudad de San José.

Es a raiz de esta situacion, que a solicitud de los representantes de las 3 comunidades y
la propia TURUBO, demandan la implementacién de un proyecto ganadero que basado
en experiencias existentes de varias familias, requieren para mejorar estas actividad,
proceso de capacitacion, ligados a la innovacién tecnoldgica, tanto para el manejo de
forrajes como del ganado bovino, incluida la sanidad animal. Aspectos que son
considerados en el ambito del presente proyecto, que al ser manejado por familias
expresamente delegadas como responsables, son la base para que a futuro pueda ser
como referente de otras iniciativas similares.

OBJETIVO GENERAL

Mejorar capacidades e ingresos econdmicos de familias indigenas de las Comunidades,
Quituquina, San Antonio y Portoncito, a través de la capacitacion de los recursos
humanos y la implementacion de proyecto en ganaderia bovina.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

Fortalecer las capacidades de lideres y lideresas de las comunidades de Portoncito,
Quituquina y San Antonio en manejo de forrajes para la produccion del ganado.

Establecer capacidades para el manejo y produccién de ganado bovino.
Formar al menos un promotor veterinario por comunidad durante el periodo del proyecto

Fomentar la crianza del ganado bovino, para la oferta de carne vacuna y sus derivados a
los mercados de San José de Chiquitos y otras provincias.
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JUSTIFICACION

La actividad ganadera se viene desarrollando en forma de ramoneo, no tiene ninguna
regla de manejo racional, lo cual causa problemas de sobrepastoreo repercutiendo en
pérdidas de la biodiversidad vegetal, perdida de la fertilidad de los suelos y disminucién
de las especies locales forrajeras, esta practica de ramoneo insostenible para el medio
ambiente y por ende afectara directamente a las familias que forma parte de esta zona.

Las tierras de las comunidades de Portoncito, Quituquifia y San Antonio que aglutina la
Central Turubo, tiene una baja fertilidad y bajo contenido en materia organica.

El sistema de ramoneo de la ganaderia, esta asociado con la falta de conocimiento
basico en manejo ganadero, control sanitario, produccion, alimentacién y mejoramiento
genético tiene como consecuencia de niveles bajo de productividad.

Pese a estas limitaciones, existen capacidades y experiencias en la implementacion en la
zona de forrajes como Brachiaria spp. y/o Brachiaria decumbens; caracterizada por ser
resistentes a la sequia de hasta 5 meses, la cria de ganado (criollo mejorado o la
Girholando adaptados al medio) en las 3 comunidades, que requieren una mayor
capacitacién en manejo de sistemas silvopastoriles y del propio Ganado, incluyendo la
sanidad animal.

Adicionalmente se tiene la siguiente configuracién familiar por comunidad:

Quituquina (22 km a partir de San José de Chiquitos).Cuenta con una poblacién de 130
habitantes; 26 familias con experiencia en ganaderia y 4 familias responsables en el
proyecto (Carlos socoré Salvador, José tomicha Urquiza, Roberto Justiniano y Angel
Pesoa Soliz).

San Antonio (35 Km.)

35 habitantes; 7 familias con experiencia en ganaderia y 4 familias responsables en el
proyecto (Andrés Ortiz, Gomesindo Pinto, Modesto Pitigas y Reynar Pesoa).

El Portoncito (54 km)

50 habitantes; 10 familias con experiencia en ganadria y 3 responsables en el proyecto
(Candido Faldin, Ignacio Vaca y edmundo Yospi).

Finalmente reiterar que el Plan de Pueblos Indigenas (PPI), ha previsto la inclusién como
parte del Proyecto Constructivo 3 pozos de agua en Quituquifia, San Antonio y El
Portoncito; que también debera servir para la complementacién del proyecto en periodos
de sequia y/o provision de bebederos.

ALCANCE

El proyecto se propone sea implementado en las comunidades Portoncito, Quituquifia y
San Antonio que aglutina la Central Turubo dentro la jurisdiccion de San José de
chiquitos. Para tal efecto se han identificado 4 familias por comunidad como directas
responsables de llevar adelante el proyecto; mismo que prevé la implementacion y/o
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manejo de forrajes para un médulo de cria de ganado bovino hasta 24 cabezas por
comunidad, en una superficie que sera incrementada de manera gradual hasta 12 has en
un periodo de 4 afios.

CONCLUSIONES

e Se han identificado limitaciones en el manejo de forrajes y la cria de ganado
bovino en las comunidades de Portoncito, Quituquifia y San Antonio que
pertenecen a la central TURUBO del Pueblo Chiquitano, que no obstante tener
experiencia por parte de sus familias en la cria del ganado; requieren de procesos
de capacitacién de sus recursos humanos e implementacion en el manejo de
forrajes y del ganado bovino.

e Se definen para cada una de las 3 comunidades, la habilitacién gradual de 4, 8 y
12 hectareas para 4 afos, una vez implementada las primeras 4 has, la adquisicion
paulatina de 8, 16 y 24 Unidades de Ganado Mayor

RECOMENDACIONES

Los proyectos para ser implementados, requieren de la participacion activa de las 46
familias con experiencia en ganaderia, de las comunidades de Portoncito, Quituquifia y
San Antonio.

e En particular de las 4 familias responsables designadas en cada una de las
comunidades, con al apoyo de la central TURUBO.

e De recursos humanos especializados en las areas de produccién y sanidad
animal.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI
e Considerar el nivel de organizacién de la comunidad.

e La vocacién productiva de la zona asi como las condiciones previas para
implementar una iniciativa.

e La sostenibilidad a largo plazo y las instancias responsables de asegurar dicha
sostenibilidad.

e La participacién de las mujeres chiquitanas y fundamentalmente de las mujeres
lideres chiquitanas

e Promover que en la implementacién de proyectos productivos, se considere
contrapartes locales para su financiamiento y sostenibilidad.

e La capacidad técnica y disponibilidad de recursos humanos formados y capacitados
de los Municipios y las organizaciones indigenas.
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IMPLEMENTACION:

Se promovera la participacién activa de las mujeres, aplicando los principios de equidad
e igualdad de género en el Proyecto y se introducirdn tematicas de prevencion de la
violencia en razon de género y prevencion de ITS/VIH de manera integrada a las
acciones educativas que sean especificas para el proyecto.

El Proyecto integra el Presupuesto del PPI y su implementacién es responsabilidad de la
Supervision a través del Equipo Técnico del PPI.

PROYECTO ARTESANAL EN LAS COMUNIDADES PORTONCITO, QUITUQUINA Y
SAN ANTONIO DEL MUNICIPIO DE SAN JOSE DE CHIQUITOS

INTRODUCCION

La Central de Comunidades Indigenas de Chiquitos Turubd (CCICH-T) su constitucion se
da por mandato de sus organizaciones de base, como consecuencia del proceso de lucha
por reivindicar los derechos de los pueblos en el transcurrir del tiempo. Es una
organizacion fortalecida a través de la capacitacién de nuestros hombres y mujeres en
diferentes tematicas a nivel técnico que defienden sus derechos y su cultura, generan y
promueven el desarrollo econdmico, la justicia y el respeto con equidad en beneficio de
todas las comunidades a través de organizaciones e instituciones comprometidas con la
organizacion indigena.

En este contexto; se ve la necesidad de incorporar en las mujeres chiquitanas
capacidades en artesanias para telares de algodén vy fibras, transmitiendo y/o
recuperando conocimientos que a través del tiempo se han ido perdiendo, innovando las
mismas al nuevo contexto socio cultural en que se desenvuelven, mas aun cuando la
construccién de la Carretera San José de Chiquitos — San Ignacio de Velasco, fomentara
el desarrollo turistico y por ende la revalorizacion de la cultura Chiquitana y por ende las
artesanias que en ella se difundan..

OBJETIVO GENERAL

Elaborar y ejecutar un plan estratégico y de negocios en artesanias para la
produccion de tejidos en telares de algodon y fibras en las comunidades
Portoncito, Quituquifia y San Antonio, que pertenecen a la central TURUBO del
Pueblo Chiquitano.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

1. Elaborar un plan estratégico que incorpore el fortalecimiento de capacidades y la
innovacion tecnoldgica para la produccion de tejidos en telares de algoddén vy
fibras, incluyendo estudio de mercado y un plan de negocio que garantiza la
buena comercializacion del producto.
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2. Se constituye una empresa comunitaria en artesanias de tejidos en telares de
algoddn y fibras de manera rentable y sostenible generando ingresos econémicos
y fuentes de trabajo.

3. Se ha coordinado y planificado ferias de exposicion de artesanias telares en el
marco del plan de negocios.

4. Se realizara la elaboracion de productos artesanales diversos.
JUSTIFICACION

Las dificiles condiciones por las que atraviesan las comunidades y pueblos indigenas de
la Provincia Chiquitos y los otros pueblos indigenas del pais, inciden en la las
posibilidades de una mejor gestion e interaccidon con los diferentes actores locales,
departamentales y nacionales.

La Central De Comunidades Indigenas De Chiquitos “Turubo”, con experiencia en
procesos de autogestion y conscientes de las debilidades que presentan las entidades
matrices del Departamento de Santa Cruz, tiene la tarea de apoyar y fortalecer en la
medida de sus posibilidades a las instancias locales. Entre las que se encuentras las 26
comunidades que hacen parte de esta central y en particular de las comunidades
Quituquina, San Antonio y Portoncito que hacen parte de la nacién indigena Chiquitana.

Los telares en algoddn y fibras, son parte de la identificacion de las artesanias
elaboradas por las mujeres de la Chiquitania, las que lastimosamente no han tenido el
respaldo y difusidon que se merecen. Por esta razdn es que se ha definido que al menos 3
familias encabezadas por mujeres, de las comunidades de Quituquifia, San Antonio y
Portoncito, sean inicialmente las responsables de llevar adelante todo un proceso de
planificacidon y capacitacion, que durante un periodo de 3 afios, permita insertarse en el
mercado local y regional.

A tal efecto, se han identificado en cada comunidad las siguientes personas y
caracteristicas inherentes a la actividad de artesanias de tejidos en telares de algodén y
fibras.

Quituquina (22 km a partir de la ciudad de San José)

. 3 Familias con experiencia: Maria Justiniano Pesoa, MARIA Massai Surubi y
Eugenia Choré.

San Antonio (35 Km.)

o Sin experiencia pero que desean ser parte del proyecto: Mercedes Montero,
Francisca Rodriguez y Guisela Rodriguez.

El Portoncito (54 km)

. 2 familias con experiencia y 1 por incorporarse (Zulema Tavorga y Carmen
Yovio)
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ALCANCE

El proyecto se desarrollard a través de la TURUBO y ejecutara en beneficio de las
mujeres de las comunidades de Quituquifia, San Antonio y El Portoncito, incorporando
un plan estratégico de implementacién, asi como un plan de negocios, en un periodo de
3 afios.

CONCLUSIONES

e La carretera San José de Chiquitos — San Ignacio de Velasco, cerrara el circuito
turistico de las misiones con carreteras de primer nivel y de circulacién durante
todo el afo. Aspecto que incrementara significativamente el turismo y por ende la
revalorizacion de la cultura Chiquitana a través de las artesanias y la
participacion activa de su poblacién.

e La Central De Comunidades Indigenas De Chiquitos “Turubo”, reconocida en la
region como instancia representantiva de la Nacion Chiquitana, privilegia la
incorporacion de hombres y mujeres a través de su identidad y revalorizacion
cultural, entre ellas la artesania de tejidos en telares de algodén vy fibras.

e Existe la necesidad de promover capacidades de artesania de tejidos en telares
de algodén vy fibras, en familias de las comunidades de Quituquifia, San Antonio y
El Portoncito que son parte orgénica de la “TURUBO”.

e Se han identificado al menos 3 familias por comunidad, en dos de ellas con
experiencia en artesania de tejidos en telares de algoddn y fibras y una con la
decision de insertarse en estas iniciativas.

e Existe la necesidad de elaborar un plan estratégico de capacitacion e
implementacién en artesania de tejidos en telares de algododn y fibras; asi como
un plan de negocios de insercion en el marcado local y regional.

RECOMENDACIONES

e Es imprescindible contar con el compromiso de los representantes y mujeres de
las comunidades de Quituquifia, San Antonio y El Portoncito, las familias elegidas
como responsables y la propia TURUBO, para llevar adelante el proyecto.

e Se requiere incorporar un intercambio de experiencias entre comunidades de las
misiones jesuiticas, con experiencias en tejidos en telares de algoddn vy fibras
dentro el proceso de fortalecimiento de capacidades, al margen de las propias
iniciativas de las comunidades que hacen parte del proyecto.

LECCIONES APRENDIDAS APLICADAS A LOS PROYECTOS DEL PPI
e Considerar el nivel de organizacion de la comunidad.

e La vocacion productiva de la zona asi como las condiciones previas para
implementar una iniciativa.
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e La sostenibilidad a largo plazo y las instancias responsables para asegurar dicha
sostenibilidad.

e La participacién de las mujeres chiquitanas y fundamentalmente de las mujeres
lideres chiquitanas

e Promover que en la implementacién de proyectos productivos, se considere
contrapartes locales para su financiamiento y sostenibilidad.

e La capacidad técnica y disponibilidad de recursos humanos formados y capacitados
de los Municipios y las organizaciones indigenas.

IMPLEMENTACION: El Proyecto integra el Presupuesto del PPI y su implementacion es
responsabilidad de la Supervisién a través del Equipo Técnico del PPI.
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MATRIZ ACTIVIDADES Y RESULTADOS DEL PLAN DE PUEBLOS INDIGENAS

PROYECTO/ACCION DE APOYO

Pueblo AL DESARROLLO ACTIVIDADES Resultados RESPONSABLES
Indigena
Ayoreo INVESTIGACION ETNOHISTORIA Y | Las actividades que se plantean son: Los resultados son una
Chiquitano ARQUEOLOGICA SOBRE EL CAMINO . Prospeccién arqueoldgica investigacién  etnohistoria 'y
INTEROCEANICO PEABIRU y sus e Talleres de socializacion e | arqueoldgica sobre los restos
areas anexas asociadas al camino intercambio de conocimientos | arqueoldgicos documentados en
San José de Chiquitos y San Ignacio tradicionales el sector. Este trabajo sera
de Velasco e Trabajo de gabinete realizado a partir de
. Busqueda de fuentes etno | prospecciones arqueoldgicas in
historicas situ, investigaciones en
. Entrevistas con los especialistas | archivos locales y entrevistas
del area arqueoldgica e histérica | con los pobladores de la zona
para determinar la existencia o
ausencia de restos materiales
. - ABC
del camino Peabiru.
Logrando lo siguiente:
- Fomentar el turismo
comunitario
- Enriquecer la historia
cultural de la regidn
- Fortalecer la identidad local
de la poblacion chiquitana
- Generar nuevos debates
cientificos sobre la zona
chiquitana
- Aportar a las investigaciones
en la region chiquitana
Chiquitano PROYECTO GANADERO EN LAS e Elaborar un plan de Manejo e | Implementacion y/o manejo de
COMUNIDADES PORTONCITO, implantacion de 12 ha de forrajes | forrajes para un modulo de cria
QUITUQUINA Y SAN ANTONIO DEL para cada una de las 3 | de ganado bovino de hasta 24
MUNICIPIO DE SAN JOSE DE comunidades en 4 afios. cabezas por comunidad, en una
CHIQUITOS e Desarrollar procesos de | superficie que serd | ABC
capacitacion en manejo e | incrementada de manera | CCICH TURUBO

implantacion de forrajes, asi como
de bovinos a 12 Familias de
responsabilidad directa y 43 de
manera indirecta.

Habilitar 4 ha. por afio por

gradual hasta 12 has en un
periodo de 4 afios.
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Pueblo
Indigena

PROYECTO/ACCION DE APOYO
AL DESARROLLO

ACTIVIDADES

Resultados

RESPONSABLES

comunidad incluyendo su cercado
perimetral.

Construccion de corrales,
bebederos, comederos y pahuichis
Elaborar un plan de manejo vy
sanidad animal. incluyendo un
maletin veterinario (maletin,
antibidticos, vacunas,
etc./comunidad.

Adquisicion de 8 Unidades de
Ganado Mayor (UGM) por
comunidad, después de implantadas
las 1ras. 4 has para forrajes y
manejo del ganado. por comunidad.
Asesoramiento técnico para manejo
de forrajes y manejo ganado.
Seguimiento 'y monitoreo  del
proyecto.

Apoyo administrativo para
desarrollo proyecto

Un plan elaborado para 12
has por comunidad.

12 familias capacitadas en
manejo e implantaciéon de
forrajes y 43 de manera
indirecta.

Se tienen 4 ha. habilitadas y
cercadas para forrajes.

Por cada 4 UGM 1 Corral,
Bebederos, comederos y 1
pahuchi para  proteccidén
ganado

Al menos se forma un
promotor veterinario por
comunidad, 12 capacitados
en sanidad animal y tres
maletines veterinarios.

8 UGM con 4  has.
implantadas por comunidad
y 24 UGM con 12 ha. al 4to.
Afio. Total 72 UGM para 36
has en3 comunidades.

1 Veterinario a tiempo
parcial para 3 comunidades.

1 responsable técnico de la
TURUBO realiza seguimiento
Yy monitoreo para 3
comunidades.

1 responsable administrativo
para adquisiciones Yy
rendicion cuentas
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PROYECTO/ACCION DE APOYO

Pu’e blo AL DESARROLLO ACTIVIDADES Resultados RESPONSABLES
Indigena
Chiquitano PROYECTO ARTESANAL EN LAS Conformacién de la Unidad | Plan estratégico y de negocios
COMUNIDADES PORTONCITO, Operativa y de coordinaciéon del | en artesanias para la
QUITUQUINA Y SAN ANTONIO DEL Proyecto en la TURUBO. produccién de tejidos en telares
MUNICIPIO DE SAN JOSE DE Conformacion de unidades de | de algoddén y fibras en las
CHIQUITOS capacitacion y produccién en las | comunidades Portoncito,
comunidades de Quituquifia, San | Quituquifia y San Antonio
Antonio y El Protoncito
Elaboracion un plan estratégico de
fortalecimiento de capacidades en
en telares de algodén vy fibras;
incluidos proceso de produccion.
Identificacion lugares para la
obtencion de materia prima e ABC
. L CCICH TURUBO
insumos para la produccion de
artesanias.
Adquisicion de materiales y/o
equipos para la elaboracion de
artesanias
Elaborar un plan de negocios
incluida la comercializacién hacia
mercados locales y regionales.
Organizar intercambio de
experiencias con otras comunidades
que integran el circuito turistico
misional en artesanias de telares y
fibras.
Chiquitano PROYECTO DE PERFORACION DE Tres pozos de agua
POZOS para las comunidades | EI Proyecto forma parte del Proyecto | implementados en las
Quituquifia. Portoncito y San Antonio | Constructivo y sera desarrollado por la | comunidades Quituquifia. | ABC
del Municipio de San Jose de | Contratista. Portoncito y San Antonio
Chiquitos
CASA COMUNAL DEL ARTE AYOREO | ¢ Generacion de Convenio con el | Albergue comunal para
EN SAN JOSE DE CHIQUITOS Gobierno Municipal de San José de | aproximadamente 100 ABC
Chiquitos para la dotacién de terreno | personas adecuado . -
Ayoreo . . Gobierno Municipal
y cogestion con el pueblo indigena | culturalmente a la forma de Organizacién Indigena
Co-gestion con el Municipio de San para asegurar la sostenibilidad del | manejo y percepcion del
José albergue. ElI predio como la | espacio del pueblo ayoreode
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Pueblo
Indigena

PROYECTO/ACCION DE APOYO
AL DESARROLLO

ACTIVIDADES

Resultados

RESPONSABLES

infraestructura pasaran a propiedad
del GAM de San José con el fin de
precautelar los bienes a largo plazo
para el pueblo Ayoreo.

Elaboracion del Disefio arquitectdnico
del albergue adecuado culturalmente
a la forma de manejo y percepcion
del espacio con un area para la venta
y exposicion de artesanias.
Construccion del albergue

Gestiones para la provision e
instalacion de servicios basicos.

con un area para la venta vy
exposicidon de artesanias

Ayoreo

PLAN DE SALUD COMUNITARIA:
AGENTES COMUNITARIOS DE SALUD
INDIGENAS (ACS) CON
CONOCIMIENTOS EN
ENFERMEDADES TRANSMISIBLES TB
Y VIH.

Generacion de acuerdos de trabajo
conjunto con la Red de Salud de
Chiquitos.

Contratacion de un equipo consultor
para el desarrollo del Programa
Elaboracion de un Plan de
Capacitacion

Disefio participativo e impresion de
material de capacitacion didactico con
mirada indigena

Organizacion y ejecucion de eventos
(talleres, reuniones) orientados a
construir participativamente el Plan
de Capacitacion

Socializacion, difusion y traspaso del
Plan de Capacitacién a la Red de
Salud para su implementacion.
Seguimiento 'y monitoreo a la
implementacién del plan.

8 comunarios/as ayoreodes
capacitadas y trabajando la
salud en sus comunidades

Plan de capacitacion
desarrollado

ABC

Red de Salud
Gobierno Municipal
Organizacion Indigena
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Pueblo
Indigena

PROYECTO/ACCION DE APOYO
AL DESARROLLO

ACTIVIDADES

Resultados

RESPONSABLES

Ayoreo

PROYECTO COMUNITARIO
SOCIOPRODUCTIVO

Taller de revision de
programas del curriculo
Taller de planificacion para la
elaboracion del proyecto educativo
socio comunitarios productivos PSP.
Compra de materiales y movilizacién
logistica para la implementacion de
los PSP

Disefio e implementacion del Proyecto
Socioproductivo

Desarrollo de procesos de
capacitacion para el mantenimiento y
uso sostenible de los insumos a ser
provistos en la ejecucion del Proyecto
Socioproductivo.

Provisidn de insumo (gasolina) para el
funcionamiento de la bomba de agua
que permita la forestacion de
garabata.

planes vy

Proyecto Socioproductivo
priorizado por la comunidad
implementado en una
comunidad (Reforestacion de
Garabata)

Ministerio de
Educacion

ABC

Instituto de Lengua y
Cultura, Organizacion
Indigena del Pueblo
Ayoreo

Chiquitano
ACISIM

ECONOMICO  PARA
CON IDENTIDAD

PROGRAMA
MUJERES
CHIQUITANA

Contratacion de un consultor del area
socioecondmica para desarrollar el
Programa

Elaboracion de un Plan de Mercadeo
de Productos indigenas

Gestion, acompafnamiento,
seguimiento y apoyo hasta la
conformacion de microempresas de
mujeres

Organizacion y ejecucidon de talleres
de formacion con las mujeres
chiquitanas

Minimamente 2 Microempresas
de mujeres conformadas y Plan
de Mercadeo generado

Organizacion Indigena

EQUIPAMIENTO DE TALLER DE
ESPECIALIDAD TECNICA PARA LA
FORMACION TECNICA HUMANISTA
EN SAN RAFAEL DE VELASCO

e Generacion de Convenios con el
Ministerio de Educacion y Gobierno
Municipal

e Adquisiciéon de equipamiento bésico
para la especialidad técnica de

30 estudiantes fortalecidos en
el area técnica

Aula taller implementado

Ministerio de
Educacion

Direccion Distrital
Gobierno Municipal

109




Pueblo
Indigena

PROYECTO/ACCION DE APOYO
AL DESARROLLO

ACTIVIDADES

Resultados

RESPONSABLES

Chiquitano
ACISARV

artesania y carpinteria en madera y
metal.

Contratacion de un maestro tallador
indigena que brinde asistencia
técnica para la implementacion de la
especialidad durante el primer afio.
Construccion de un aula taller en el
Modulo Educativo.

Chiquitano
ACISIV

CASA GRANDE DE LA ACISIV

Generacion de Convenio con el GAM
para la dotacion del terreno.

Disefio arquitectonico de la Casa
Grande de la ACISIV

Gestion para la implementacién de
servicios basicos.

Infraestructura de la

feria

indigena comunal construido en

cogestion
Municipal

con el Gobierno

Gobierno Municipal de
San Ignacio de Velasco
Organizacion Indigena
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IV. 3. MARCO INSTITUCIONAL Y RESPONSABLES DE LA EJECUCION DEL PPI

La implementacion del PPI estard a cargo de un equipo Técnico compuesto por un
Coordinador del PPI y 1 Administrador, ademdas deberad considerarse un monitor
ambiental por cada pueblo indigena, contratados por la ABC. Sus roles y funciones se
detallan a continuacion.

INSTITUCION
ORGANIZACION

ROL

RESPONSABILIDAD

ABC
Contratista

Implementacion

e El Equipo Técnico del PPI contratado por la ABC ejecutara las
tareas administrativas, financieras y técnicas (preparacion,
ejecucion, desarrollo, monitoreo y evaluacién) del PPI vy
coordinara con la Contratista la ejecucion de las obras de
infraestructura.

La Contratista deberd ejecutar los Proyectos que involucren la
construccidon de infraestructuras fisicas. Asimismo tiene la
responsabilidad de:

a) Ejecutar los Proyectos de Infraestructura en el marco
del Cronograma de ejecucion y Presupuesto
establecido

b) Informar a las organizaciones, a la Supervision y a la
ABC sobre el desarrollo y avance de los diversos
procesos bajo su responsabilidad.

c) Coordinar la implementacion de todas las obras de
infraestructura fisica establecidas en el presente Plan
con el Equipo Técnico del PPl establecido por la
Supervision.

ABC
Supervision
Equipo Técnico del PPI

Control y Monitoreo

Monitoreo

Seguimiento

Evaluacion

El Equipo Técnico del PPl contratado por la ABC ejecutara las
tareas administrativas, financieras y técnicas (preparacion,
ejecucion, desarrollo, monitoreo y evaluacién) del PPl en
coordinacidn con las Organizaciones Indigenas Chiquitanas y la
Organizacion Ayorea, y el organismo financiador.

El Equipo Técnico del PPI, tiene las siguientes funciones
enunciativas y no limitativas:

a) Establecer un relacionamiento permanente y
coordinado con las organizaciones sociales.

b) Elaborar el cronograma de ejecucion y actualizar el
Plan de Operaciones Anual (POA), un Presupuesto
Anual del PPI.

c) Informar a las organizaciones y a la ABC sobre el
desarrollo y avance de los diversos procesos bajo su
responsabilidad.

d) Realizar seguimiento y monitoreo a la interaccion
entre las microempresas y la contratista.
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e) Elaborar las Especificaciones Técnicas o los Términos
de Referencia para los procesos de adquisiciones o
contrataciones, de los planes de trabajo programados.

f)  Seguimiento oportuno a cumplimiento de contratos.

g) Realizar las tareas relacionadas a la administracion
financiera del proyecto incluyendo, el establecimiento
de procesos y procedimientos adecuados para
garantizar un flujo agil de fondos, preparaciéon de
informacion financiera integra y confiable, ademas del
establecimiento de los mecanismos de control interno
necesarios, en coordinacion con ABC.

h) A través de la coordinacién interinstitucional generar
las condiciones necesarias para la implementacion de
obras de infraestructura que engloba el presente PPI
por la Contratista

Tendran la responsabilidad de realizar el Monitoreo vy
Seguimiento a la implementacién de cada uno de los
componentes del PPI:

i)  Responsabilidad administrativa, financiera y técnica
de la ejecucion del PPI, es decir administrara vy
supervisara el cumplimiento del PPl y el presupuesto
establecido.

j)  Monitoreo y Seguimiento a la implementacion de las
lineas estratégicas del PPI.

k) Monitoreo y Seguimiento a la implementacién de
Proyectos de Infraestructura a cargo de la Contratista.

[) Seguimiento y Monitoreo a la aplicacion del
Mecanismo de Consultas y Quejas.

m) Gestion con Gobiernos Municipales y otras instancias
institucionales de acuerdo a requerimiento.

° Central de
Comunidades
Indigenas del
Pueblo
Chiquitano.

. Organizacion
Ayorea de las tres
comunidades

Implementacion

Evaluacion

El Pueblo Indigena Chiquitano y Ayoreode a través de sus
representantes participaran activamente y asumiran el
compromiso de ejecucién del PPI, mediante un proceso de
trabajo participativo que permita implementar conjuntamente
los diferentes componentes del PPI, asimismo participara en
los procesos de monitoreo y evaluacidon de resultados con la
ABC.

Gobiernos
Municipales

Implementacion
Evaluacion

Generar los convenios y/o acuerdos respectivos para cada
Proyecto.

Acompaifiar y otorgar sostenibilidad a los proyectos
implementados que involucren su participacion.

En todo momento, todo el personal a cargo de la ejecucion del PPI en los roles
anteriormente descritos, promoveran la participacion activa de las mujeres, en todas las
instancias aplicando los principios de equidad e igualdad de género.
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IV.4. SEGUIMIENTO Y EVALUACION

El seguimiento y evaluacién de la implementacién de las acciones propuestas en el PPI son necesarios para garantizar que los
proyectos definidos sean llevados a cabo de manera eficiente y oportuna.

La Administradora Boliviana de Carreteras, a través de la Supervision sera

monitoreo a la implementaciéon del PPI y al cumplimiento de los alcances establecidos en cada uno de ellos.

responsable de realizar el seguimiento y

Se realizara seguimiento y evaluacion a los Proyectos tomando en cuenta la temporalidad y la situacién con y sin proyecto y
el grado de vulnerabilidad que representa.

MATRIZ DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION

CRITERIO DE

INDICADOR DE

INDICADOR DE

INDICADOR

RESPONSABLE DE

PROYECTO VULNERABILI EFECTO Su PROGRAMACION
DAD INICIO VERIFICABLE IMPLEMENTACION EJECUCION
INVESTIGACION Necesidad de recuperar | Documento de la | Documento de
ETNOHISTORIA Y y valorar el patrimonio | Investigacion Investigacion
ARQUEOLOGICA SOBRE histérico indigena vy | Etnohistérica y
EL CAMINO cultural pre colonial Arqueoldgica generado ABC a través de la
INTEROCEANICO Patrimonio Historico Supervision y el
PEABIRU Y SUS AREAS revalorizado Equipo Técnico del
ANEXAS ASOCIADAS AL PPI 3ER ANO
CAMINO SAN JOSE DE
CHIQUITOS Y SAN -
IGNACIO DE VELAsco | VUinerabilidad
por —
s Decantacion de la
decantacion L
cultura, abandono de 1 Proyecto Comunitario
de la Cultura L : .
las tradiciones y Socioproductivo
PROYECTO costumbres a partir de | implementado y | Actas de Reunién
COMUNITARIO su contacto con la adecuado a la Curricula | de priorizacion del
SOCIOPRODUCTIVO modernidad y con las Base y el Curriculo | Proyecto
CON LA COMUNIDAD formas de vida en la Regionalizado del | Socioproductivo ABC a través de la 3ER ANO
AYOREA urbe Pueblo Ayoreo Supervision y el

Numero de estudiantes
capacitadas en manejo

Curricula Base
adecuada con el

Equipo Técnico del
PPI
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EQUIPAMIENTO DE
TALLER DE ESPECIALIDAD
TECNICA PARA LA
FORMACION TECNICA

de plantas de
sotobosque (garabata)

Numero de familias
involucradas en el

Proyecto Socio
productivo y Plan
de Aula.

proceso de formacion Registro
Fotografico
Falta de Centros 1 Aula taller equipado | Infraestructura

educativos
especializados,
inexistencia de
equipamiento

e implementado para
la capacitacion técnica

Implementada

ABC a través de la
Empresa
Contratista y en
coordinacién con la

HUMANISTICA EN SAN vinculada al Supervisién (Equipo 3ER ANO
RAFAEL DE VELASCO . . Técnico del PPI)
bachillerato técnico -
humanistico.
Mujeres sin | 2 Microempresas de | Documentos de
oportunidades de | mujeres conformadas y | Constitucion
Vulnerabilidad | empleo por falta de | 1 Plan de Mercadeo ABC a través de la
PROGRAMA ECONOMICO por agresion capacitacion, generado. Documento Plan Supervision y el
PARA MUJERES CON fisica de articulacion y | Nimero de mujeres | de Mercadeo Equipo Técnico del N
IDENTIDAD CHIQUITANA género y promocién  de sus | capacitadas PPI éig AAgg
cultural iniciativas Registro
Fotografico
Falta de espacios de Organizacion Infraestructura
articulacion y Chiquitana de la Implementada
CASA GRANDE DE LA congregacit_ﬁn, ACISIV cuenta con 1 ABC a través de la
ACISIV encuentro y dialogo Infraestructura Casa Empresa 3ER ARG
para el fortalecimiento Grande construida con Contratista y la
de su organizacion adecuacion cultural y Supervision (Equipo
Vulnerabilidad acceso a servicios Técnico del PPI)
del espacio
::e:rlitt)fiil F:ondiciones precarias, Pueblo Ayoreo cuenFa Infraestructura
e e e | Imetmertee
AYOREO EN SAN JOSE DE LT, ~
pueblo Ayoreo en la | adecuado a su visidon 3ER ANO

CHIQUITOS

localidad de San José
de Chiquitos

cultural y con acceso a
servicios basicos en
San José de Chiquitos

ABC a través de la
Empresa
Contratista y la

115




con un espacio para la
venta de artesanias.

Supervision (Equipo
Técnico del PPI)

PROYECTO ARTESANAL Economia Agricola de | Nimero de familias | Documento Plan | ABC a través de la
EN LAS COMUNIDADES subsistencia artesanas/nos estratégico y de Supervision y el
PORTONCITO, estancamiento de la | capacitadas para la | negocios en | Equipo Técnico del
QUITUQUINA Y SAN economia local y falta | produccion y | artesanias para la PPI
ANTONIO DEL MUNICIPIO de empleo. comercializacién de | produccion de 2D0O ANO
DE SAN JOSE DE tejidos tejidos en telares 3ER ANO
CHIQUITOS de algodén vy
fibras
PROYECTO GANADERO EN Falta de conocimiento NUmero de familia_ls Documento Plan | ABCa trf'a\_/fés de la
LAS COMUNIDADES bésico en manejo capacitadas en manejo | elaborado por Supervision y el
PORTONCI'NFO, ganadero, control | ganadero, e | comunidad. Equipo Técnico del ;
QUITUQUINA Y SAN sanitario, produccion, | implantacion de PPI 2DO ANO
ANTONIO DEL MUNICIPIO alimentacion .Y |forrajes (directa e 3ER ANO
DE SAN JOSE DE mejoramiento genetico | jndirectamente).
CHIQUITOS
PLAN DE SALUD Presencia de | Nimero de | Documento Plan | ABC a través de la
COMUNITARIA: enfermedades comunarios/as de capacitacién Supervision y el
AGENTES COMUNITARIOS transmisibles que no | ayoreode capacitadas y Equipo Técnico del
DE SALUD INDIGENAS son atendidas | trabajando la salud en PPI
(ACS) CON - adecuadamente por los | sus comunidades 2D0 ANO
Vulnerabilidad . ~
CONOCIMIENTOS EN Demografica servicios de salud. 3ER ANO
ENFERMEDADES -
TRANSMISIBLES TB v | definida por el
acceso a salud
VIH. L
y servicios

basicos -
PROYECTO DE Problemas de salud Infraestructura ABC a traves de la
PERFORACION DE POZOS relacionados a las | Pozos de agua | implementada Empresa
para las comunidades condiciones mbientales | implementados en las Contratista y la 3ER ANO
Quituquifa. Portoncito y (Falta de acceso a | 3 comunidades Supervision (Equipo

San Antonio

agua potable).

Técnico del PPI)
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IV. 5. PRESUPUESTO

El Presupuesto para la implementacion del presente Plan de Pueblos Indigenas, forma
parte del Presupuesto General otorgado al Proyecto a través del Crédito Financiero que
otorga el Banco Mundial para el mejoramiento y pavimentacién del tramo carretero San
José de Chiquitos - San Ignacio de Velasco.

El presupuesto del PPI se desglosa para la Supervisién y Contratista, en funciéon a
Proyectos que seran implementados en su totalidad por la Supervisién y Proyectos de
Implementacién de Infraestructuras y/o provision de equipamiento, que pertenecen al
Presupuesto de Obra del Proyecto y por tanto corresponde su ejecucion a la Contratista.
Aclarar que los Proyectos de Infraestructura que conciernen a la Contratista, consideran
para su implementacién otras actividades inherentes a procesos de gestién, movilizacién
y capacitaciéon que seran de responsabilidad de la Supervisién. Al respecto se debe
sefialar que todos los Proyectos deberan ser coordinados por el Equipo Técnico del PPI,
dependiente de la Supervisién, debiendo el equipo técnico del PPI otorgar las
condiciones necesarias para la implementacion de las obras de infraestructura.

CASA COMUNAL DEL ARTE AYOREO EN SAN JOSE DE CHIQUITOS. (EN
BOLIVIANOS)

Presupuesto | Presupuesto

Ne Detalle Unidad | Cantidad | Precio Unitario Total Supervision | Contratista
Gestion y legalizacion del predio a ser ocupado por la Casa Comunal
1|Servicios Legales Global 1,00 15.000,00 15.000,00 15.000,00
Disefio del proyecto de infraestructura
2|Taller de formulacion de disefio Evento 1,00 7.000,00 7.000,00 7.000,00
3|Elaboracion de alternativas de disefio Global 1,00 25.000,00 25.000,00 25.000,00
Taller de presentacion de alternativas y definicion
4|de disefio final Evento 1,00 7.000,00 7.000,00 7.000,00
Construccion de la Casa Comunal y centro de Venta
5|{Infraestructura* Global 1,00 850.000,00 850.000,00 850.000,00
6|Supervision Global 1,00 200.000,00 200.000,00{  200.000,00
ub Total 1.104.000,00,  254.000,00{ 850.000,00
7|Imprevistos lolobal | 1,000 110400000  110.400,00 33120 77280
AL (En Bs.) 1.214.400,00f  287.120,00] 927.280,00

*La construccion de la infraestructura integra el presupuesto de Obra del Proyecto
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AGENTES COMUNITARIOS DE SALUD INDIGENAS (ACS) CON CONOCIMIENTOS
EN ENFERMEDADES TRANSMISIBLES TB Y VIH. (EN BOLIVIANOS)
PRESUPUESTO SUPERVISON

N‘-’| Detalle | Unidad | Cantidad | Precio Unitario Total
Socializacion del proyecto
Taller de presentacidn, socializacion y
1leleccion de 8 agentes comunitarios en salud  |Evento 1 7.000,00 7.000,00
Capacitacion en primeros auxilios y atencidon de emergencias
2|Capacitadores Persona 2 20.000,00 40.000,00
3|Curso Taller en primeros auxilios Evento 1 3.500,00 3.500,00
Curso Taller en prevencién de consumo de
4|drogas y alcohol Evento 1 3.500,00 3.500,00
Curso Taller en enfermedades transmisibles
5((TBy VIH) Evento 2 3.500,00 7.000,00
Materiales y equipos para eventos de
6|capacitacién Global 1 6.000,00 6.000,00
7|Material didactico Global 1 2.500,00 2.500,00
Talleres Comunales
8 Taller de socializacién a las comunidades Evento 3 3.500,00 10.500,00
9|Curso en primeros auxilios Evento 3 5.000,00 15.000,00
Curso en prevencidn de consumo de drogas y
10|alcohol Evento 3 5.000,00 15.000,00
Curso en enfermedades transmisibles (TB y
11|VIH) Evento 3 5.000,00 15.000,00
12(Materiales y equipos para capacitacion Global 1 12.000,00 12.000,00
13|Material didactico Global 1 9.000,00 9.000,00
Campaiias de prevencion
14|Feria Integral de Salud Evento 2 20.000,00 40.000,00
15|Material de difusion Global 1 6.000,00 6.000,00
Sub Total 192.000,00
16|Imprevistos |GIobaI | 1,00 19.200,00 19.200,00
TOTAL (En Bs.) 211.200,00
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EQUIPAMIENTO DE TALLER DE ESPECIALIDAD TECNICA PARA LA FORMACION
TECNICA HUMANISTICA EN SAN RAFAEL DE VELASCO (EN BOLIVIANOS)

EQUIPAMIENTO DE TALLER DE ESPECIALIDAD TECNICA PARA LA FORMACION TECNICA HUMANISTICA EN SAN RAFAEL DE VELASCO.

Presupuesto | Presupuesto
Ne Detalle Unidad |Cantidad| Precio Unitario Total p' L, P X
Supervision Contratista
Infraestructura basica de un aula taller dentro del Nicleo Educativo*
Construccion de aulas taller para tallado
en madera Global 1 150.000,00 150.000,00 150.000,00
Equipamiento*
Provision de Materiales y equipos por
X . o Global 1 300.000,00 300.000,00
impactos ambientales indirectos 300.000,00
Capacitacion
3|Capacitador Persona 1 36.000,00] 36.000,00 36.000,00
Capacitacion a 30 estudiantes en area) 1 20.000,00 20.000,00  20.000,00
técnica
Sub Total 506.000,00
5|imprevistos [Global | 1 50.600,00) 50.600,00 15180 35420,00
TOTAL (En Bs.) 556.600,00 71.180,00 485.420,00

*La construccion de aula taller y la provision de materiales y equipos forma parte del
por la compensacion de impactos ambientales indirectos,
comprende un item especifico.

Presupuesto de Obra,
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FORTALECIMIENTO ORGANIZACIONAL A LAS COMUNIDADES POR MEDIO DE LA CONSTRUCCION DE UNA CASA
GRANDE DE LA ACISIV (EN BOLIVIANOS)

PRESUPUESTO |PRESUPUESTO
Ne Detalle Unidad |Cantidad| Precio Unitario Total SUPERVISION CONTRATISTA
Disefio del proyecto de infraestructura
1|Taller de formulacion de disefio Evento 1,00 7.000,00 7.000,00 7.000,00
2|Elaboracion de alternativas de disefio Global 1,00 25.000,00 25.000,00 25.000,00
Taller de presentacion de alternativas y
3|definicién de disefio final Evento 1,00 7.000,00 7.000,00 7.000,00
Construccion de la Casa Comunal y centro de Venta
4|Infraestructura* Global 1,00 865.000,00 865.000,00 865.000,00
5|Supervision Global 1,00 200.000,00 200.000,00 200.000,00
Sub Total 1.104.000,00
6|Imprevistos |Global | 1,00 110.400,00 110.400,00 33120 77280
TOTAL (En Bs.) 1.214.400,00 272.120,00 942.280,00

*La construccion de la infraestructura integra el presupuesto de Obra del Proyecto
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INVESTIGACION ETNOHISTORIA Y ARQUEOLOGICA SOBRE EL CAMINO INTEROCEANICO PEABIRU vy sus areas
anexas asociadas al camino San José de Chiquitos y San Ignacio de Velasco (PRESUPUESTO EN BOLIVIANOS)

Ne Detalle Unidad | Cantidad | Precio Unitario Total
Dialogo Intercultural y rescate de los conocimientos y saberes propios

1 |Talleres de dialogo de saberes Evento 2 16.400,00 32.800,00
2 5?3;;0% de los materiales de socializacion vy Global 1 20.000,00 20.000,00
Prospeccion, Excavacion y Conservacion Preventiva

3 | Prospeccion Global 1 60.000,00 60.000,00
4 |Excavacion Global 1 100.000,00| 100.000,00
5 | Conservacién preventiva Global 1 30.000,00 30.000,00
6 |Investigacién Etnohistorica Global 1 30.000,00| 30.000,00
Senalética

7 |Elaboracion y disefio de los contenidos de sefalética Global 1 10.000,00 10.000,00
8 |Implementacion en la carretera Global 1 30.000,00 30.000,00
Publicacion

9 ‘Texto Arqueoldgico Global 1 50.000,00 50.000,00
TOTAL(En Bs.) 362.800,00
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PROGRAMA ECONOMICO PARA MUJERES CON IDENTIDAD CHIQUITANA
(PRESUPUESTO EN BOLIVIANOS)

PRESUPUESTO SUPERVISON

N° | Detalle |Unidad |Cantidad Precio Unitario |Tota|

Socializacion del proyecto

Taller de presentacién, socializacion vy

1 |eleccion de lideres mujeres para la]Evento |1 7.000,00 7.000,00
conformacion de microempresas

Capacitacion en gestion productiva

2 |Capacitadores Persona|2 20.000,00 40.000,00

3 rcn?gfgemprezzlsler apoyo  formacionle oo [4 3.500,00 7.000,00
Curso Taller y acompafamiento Evento |2 3.500,00 7.000,00

5 |Material didactico Global |1 2.500,00 2.500,00

Campanas de consolidacion de microempresas

7 |Plan de mercadeo de productos indigenas |Evento |2 20.000,00 40.000,00

8 /;Z'i:iigfm;;‘;g'ga para la conformacionfp o ol 20.000,00 20.000,00

8 |Material de difusion Global |1 6.000,00 6.000,00

Sub Total 129.500,00

9 |Imprevistos Global |1 12.950,00 12.950,00

TOTAL (En Bs.) 142.450,00
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PROYECTO COMUNITARIOS SOCIO PRODUCTIVO PARA LOS AYOREOS
(PRESUPUESTO EN BOLIVIANOS)

PRESUPUESTO SUPERVISION

N2 Detalle Unidad | Cantidad Precio Unitario Total
Fase 1. Actividades previas

Taller de revisidon de planes y programas del
1|curriculo Evento 2,00 10.000,00 20.000,00
Taller de planificacién para la elaboracién del
proyecto educativos socio comunitarios

2|productivos PSP Evento 4,00 10.000,00 40.000,00
Compra de materiales y movilizacion logistica
3|para laimplementacion del PSP Global 1,00 60.000,00 60.000,00
Fase 2. Implementacién del Proyecto Socio Productivo
Resultado 1
Transferencia del terreno donde se emplazara
4|el vivero forestal Global 1,00 10.000,00 10.000,00
Asistencia Técnica para laimplementacion del
5|PSP Mes 6,00 6.000,00 36.000,00
Taller de disefio y validacion del vivero e
6|instalaciones Global 2,00 6.000,00 12.000,00
Organizacién de estudiantes en grupos de
7|trabajo Global 1,00 2.500,00 2.500,00
g|Construccion del vivero Global 1,00 5.000,00 5.000,00
Resultado 2
Taller de capacitacidn en preparacién de
9lalmacigo Evento 1,00 3.000,00 3.000,00
Taller de capacitacion en técnicas de
10|propagacion de especies forestales Evento 1,00 3.000,00 3.000,00
Cuidado de los plantines a cargo de los
11|estudiantes Global 1,00 2.500,00 2.500,00
Dotacion de gasolina para la provisidon de agua
12]3] vivero escolar de Garabata Global 1,00 3.000,00 3.000,00
Resultado 3
Visita de reconocimiento y seleccién de
12|parcela al plan de manejo Comunal Evento 1,00 3.500,00 3.500,00
Delimitacién del area de la parcela de
13|reforestacidn Global 1,00 2.000,00 2.000,00
14|Plantacion de garabata Global 1,00 3.000,00 3.000,00
Cuidado de los plantines a cargo de los
15|estudiantes Global 1,00 2.000,00 2.000,00
TOTAL (En Bs.) 207.500,00
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PROYECTO GANADERO EN LAS COMUNIDADES PORTONCITO, QUITUQUINA Y SAN ANTONIO DEL MUNICIPIO DE
SAN JOSE DE CHIQUITOS (PRESUPUESTO EN BOLIVIANOS)

PRESUPUESTO SUPERVISION

N° Detalle Unidad | Cantidad Precio Unitario Total
1[Habilitacién 4 ha. por afio/comunidad ha 36,00 2088 75.168,00
2[Motosierra y accesorios Global 3,00 18000 54.000,00
3|Cercado perimetral. km 12,00 6960 83.520,00
4|Habilitacion pasturas ha 36,00 3480 125.280,00

Construccion de corrales, bebederos, comederos vy Global
5|pahuichis/comunidad 9,00 7000 63.000,00
6|Construccion de atajados atajado 3,00 2000 6.000,00
7|Compra de insumos y herramientas Global 1,00 3000 3.000,00
8|Compra de Alimento balanceado, sales. Otros Global 1,00 10440 10.440,00

Adquisicion maletin veterinario (maletin, antibidticos, maletin

9|vacunas, etc./comunidad. 3,00 3500 10.500,00

Adquisicion de 8 Unidades de Ganado Mayor (UGM) por

comunidad, después de implantadas las 1ras. 4 has para| UGM 72,00 3500 252.000,00
10|forrajes y manejo del ganado. por comunidad.

11|Transporte ganado, combustible, capacitacion, otros Global 1,00 17400 17.400,00

Asesoramiento técnico para manejo de forrajes y manejo Salario
12|ganado. 24,00 5000 120.000,00
13|Apoyo administrativo y logistico para desarrollo proyecto mes 48,00 2500 120.000,00
Sub Total 940.308,00
14|Imprevistos |GIobaI 1,00 94.030,80 94.030,80
TOTAL (En Bs.) 1.034.338,80
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PROYECTO ARTESANAL EN LAS COMUNIDADES PORTONCITO, QUITUQUINA Y SAN ANTONIO DEL MUNICIPIO DE
SAN JOSE DE CHIQUITOS (PRESUPUESTO EN BOLIVIANOS)

PRESUPUESTO SUPERVISION

No Detalle Unidad | Cantidad | Precio Unitario Total
Equipamiento unidad operativa (computadora, impresora, Global
1|gabinete - escritorio, estante) 1,00 35.000,00 35.000,00
2|Adecuacién de ambiente en comunidades Global 3,00 1.500,00 4.500,00
3|Materiales de capacitacion Global 1,00 10.440,00 10.440,00
Compra de materia prima e insumos para la produccién de Global
4|artesanias. 3,00 20.880,00 62.640,00
Adquisicion de materiales y/o equipos para la elaboracion Global
5|de artesanias 3,00 27.840,00 83.520,00
Intercambio de experiencias entre comunidades que viajes
6|elaboran artesanias en tejidos y fibras 15,00 300,00 4.500,00
7|Capacitador (a) en artesanias a medio tiempo salario 12,00 5.000,00 60.000,00
8|Presentacion en ferias o lugares de comercializacion viajes 18,00 300,00 5.400,00
9|Apoyo administrativo y materiales difusion Global 24,00 5.000,00 120.000,00
Sub Total 386.000,00
10|Imprevistos |Global 1,00 38.600,00 38.600,00
TOTAL (En Bs.) 424.600,00
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PROYECTO DE PERFORACION DE POZOS PARA LOS CHIQUITANOS EN SAN JOSE
DE CHIQUITOS (PRESUPUESTO EN BOLIVIANOS)

PRESUPUESTO CONTRATISTA

N° DESCRIPCION UNIDAD |CANTIDAD|—2Z ::rr cc;i'.ro
1. PERFORACION DE POZO 115.597,78
1|INSTALACION DE FAENAS GLB 1,00/ 1.085,81 1.085,81
2|REPLANTEO Y TRAZADO DE OBRAS MEDIANAS |M2 36,00 6,61 238,00
3|PROSPECCION GEOFISICA GLB 2,00| 2.004,82 4.009,65
4|PERFORACION DE POZO D=10 PLG ML 80,00 1.141,53| 91.322,51
5|ENTUBADO TUBERIA PVC E=40 DE 6 PLG ML 80,00 139,20 11.135,70
6|DESARROLLO DEL POZO LIMPIEZA HR 3,00 684,94 2.054,82
7|PRUEBA DE BOMBEO ESCALONADO Y CONTINUO |HR 3,00 547,90 1.643,70
8|SELLADO SANITARIO GLB 1,00/ 2.508,78 2.508,78
9|CALIDAD DE AGUA GLB 1,00/ 1.598,82 1.598,82
2. CASETA DE BOMBEO 56.045,03
10|REPLANTEO Y TRAZADO M2 3,90 3,13 12,22
11|EXCAVACION MANUAL DE 0-2 M TIERRA M3 0,59 137,04 80,85
12|HORMIGON CICLOPEO M3 0,74| 1.022,10 756,35
13|MURO DE LADRILLO GAMBOTE M2 13,27 363,11 4.818,45
14|CUBIERTA M2 5,00 401,96 2.009,78
15|EMPEDRADO Y CONTRAPISO M2 3,00 236,86 710,58
16|REVOQUE Y ENLUCIDO MURO INTERIOR M2 6,37 112,82 718,63
17|PROV. Y COLOCADO DE PUERTA TABLERO PZA 1,00 1.771,78 1.771,78
18|PROV. Y COLOCADO VENTANA METALICA PZA 1,00 488,18 488,18
19|PROV. COLOCADO DE VIDRIO DOBLE M2 0,49 321,01 157,29
20|EQUIPO DE BOMBEO 3 HP Y ACCESORIOS GLB 1,00| 44.520,90| 44.520,90
SUBTOTAL 171.642,81
21| SUPERVISION glb 1,00/ 50.000,00| 50.000,00
TOTAL (En Bs.) 221.642,81

No° DESCRIPCION UNIDAD |cANTIDAD| 2/ ::rr CC:TO
1|PERFORACION DE POZO PZA 3,00(221.642,81| 664.928,44

La Perforacidon de pozos forma parte del Presupuesto de Obra.

PERSONAL REQUERIDO PARA LA IMPLEMENTACION DEL PLAN DE PUEBLOS
INDIGENAS (PRESUPUESTO EN BOLIVIANOS)

Precio

N° Detalle Unidad | Cantidad Unitario Total
Coordinador/a del

1| PPI Mes 36 13.000,00 468.000,00
Administrador/a Mes 36 10.000,00 360.000,00
Coordinacion

3| Interinstitucional Mes 36 5.555,00 200.000

1.028.000,00
TOTAL (En Bs.)
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PRESUPUESTO TOTAL CONSOLIDADO EN BOLIVIANOS

PRESUPUESTO GENERAL (EXPRESADO EN Bs.)

PRESUPUESTO
Ne COMPONENTE TOTAL SU';EE\SILI’:I‘:;EST?,PI CONTRATISTA
(INFRAESTRUCTURA)*
CONSTRUCCION CASA COMUNAL Y DEL ARTE AYOREO EN
1 |SAN JOSE DE CHIQUITOS 1.214.400,00 287.120,00 927.280,00
AGENTES COMUNITARIOS DE SALUD INDIGENAS (ACS) CON
2> |CONOCIMIENTOS EN ENFERMEDADES TRANSMISIBLES TB Y 211.200,00
VIH 211.200,00
, [PROGRAMA ECONOMICO PARA MUJERES CON IDENTIDAD 142.450,00
CHIQUITANA 142.450,00
EQUIPAMIENTO DE TALLER DE ESPECIALIDAD TECNICA
4 |PARA LA FORMACION TECNICA HUMANISTICA EN SAN 556.600,00
RAFAEL DE VELASCO 71.180,00 485.420,00
FORTALECIMIENTO ORGANIZACIONAL A LAS COMUNIDADES
5 |[POR MEDIO DE LA CONSTRUCCION DE UNA CASA GRANDE 1.214.400,00
DE LA ACISIV 272.120,00 942.280,00
o |INVESTIGACION ETNOHISTORIA ¥ ARQUEOLOGICA SOBRE 262.800.00
EL CAMINO INTEROCEANICO PEABIRU -800, 362.800,00
PROYECTO COMUNITARIO SOCIO PRODUCTIVO PARA LOS
7 |ayoreOS 207.500,00 207.500,00
PROYECTO _ GANADERO _EN _ LAS _ COMUNIDADES
8 [PORTONCITO, QUITUQUINA Y SAN ANTONIO DEL 1.034.338,80
MUNICIPIO DE SAN JOSE DE CHIQUITOS 1,034.338,80
PROYECTO ARTESANAL EN LAS COMUNIDADES
PORTONCITO, QUITUQUINA Y SAN ANTONIO DEL 424.600,00
9|MUNICIPIO DE SAN JOSE DE CHIQUITOS 424.600,00
10|IMPLEMENTACION DE POZOS DE AGUA 664.928,44 664.928,44
11|PERSONAL 1.028.000,00 1.028.000,00
TOTAL (en Bs.) 7.061.217,24| 4.041.308,80 3019908,445
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NORMATIVA Y DOCUMENTACION OFICIAL CONSULTADA
CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA.

Ley N2 300 LEY MARCO DE LA MADRE TIERRA Y DESARROLLO INTEGRAL PARA VIVIR
BIEN

Ley N° 3760 promulgada el 7 de Noviembre de 2007

Decreto Supremo N© 443, 10 de marzo de 2010. Creacién del Programa Nacional de
Forestacion y Reforestacion
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Cruz (P152281)" generado por el Banco Mundial/ABC en junio de 2014.

FUENTES ELECTRONICAS

Banco Mundial. MANUAL DE OPERACIONES DEL BANCO MUNDIAL
.Directriz Operacional. OD 4.20. Washington, 1991: 1-7. Disponible en:

http://www.ifc.org/wps/wcm/connect/b60a30004885573ebbc4fb6ab6515bb18/0D420
Spanish.pdf?MOD=AJPERES
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http://magisteriodebolivia.blogspot.com/p/curriculos-regionalizados.html

Declaracidn de Patrimonio.
UNESCO
http://whc.unesco.org/es/list/529

Festival de Mdusica Misional de Chiquitos
http://www.festivalesapac.com/sobre-apac.htm

Estadisticas. Censo 2012.
http://www.ine.gob.bo/indice/visualizador.aspx?ah=pc20102.htm

http://datos.ine.gob.bo/binbol/RpWebEngine.exe/Portal?&BASE=CPV2012COM.

FUENTES AUDIOVISUALES

APCOB CANOB. El mundo de los Ayoréode. Santa Cruz.2003.

APCOB CANOB. Roca Ortiz, Irene (Coord.). Ayoréode. Asi vivimos nuestra sexualidad. DVD
Santa Cruz. 2012.

FUENTES DE DATOS PRODUCIDOS EN EL TRABAJO DE CAMPO

Abreviaturas usadas para citar estas fuentes

DC: Diario de Campo

Numero Romano: Mes

NUmero Arabigo: Afo

E: Entrevista

De los numeros arabigos 1 - 13 y A: NUumero y letra de Entrevista
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M NTRE EL GOBIERN 3
SAN JOSE DE CHIQUITOS Y LA TIOC AYOREA SANTA TERESITA,

En el Municipio de San José de Chiguitos: perteneciente al Departamento de Santa
Cruz de la Sierra del Estado Plurinacional de Bolivia, siendo horas 10:00 a.m., del
dia 10 de Septiembre de 2015, se reunieron con la presencia de la Administradora
Boliviana de Carreteras (ABC), representantes del municipio vy dirigentes de la
Territorio Indigena Originario Campesino (TIOC) Santa Teresita, en el marco del
Plan de Pueblos Indigenas (PPI), donde se comprometen a coordinar v realizar:
acciones que favorezcan el cumplimiento de los proyectos priorizados’ en dicho
documento, para el cumplimiento de las politicas operacionales ¥ gestign de
financlamiento externo.

L]

En tal sentido, el pueblo iIndigena Ayoreo de la TIOC Santa Teresita salicita dar
Iniclo a los tramites administrativos y de gestién necesarios, a fin de garantizar la
superficie de terreno requerida para la ejecucion de esta obra en el marco del
proyecto de construccion de una “Albergue comunal Ayoreo”, proyecto gue serd
financlado con recursos provenientes de financiamiento externo como parte de la
politica de fortalecimiento del proyecto Carretero: Corredor de Conexidn San José
de Chiguitos - San Ignacio de Velasco, en el Departamento de Santa Cruz, con la
finalidad de facilitar el acceso a condiciones de asentamiento digno contextualizado
a la légica cultural y espacial Ayorea y de esta manera coadyuvar a mejorar su
calidad de vida.

Toda vez que las partes expresan su conformidad con el proyecto a realizarse, las

mismas proceden a firmar la presente acta de compromiso en sefal de plena
conformidad,

dobierno Auténomo Municipal de San José de Chiquitos (GAMSICH).
%’” . !} ‘
éﬂz’(/ﬁ?ﬁﬁ/)p,

En representacion del:
Territorio Indigena Originario Campesino (TIOC) Ayorea Santa Teresita.

G

En representacion de la:
Administradora Boliviana de Carretera (ABC).



En el Municipio de San Ignacio de Velosco perteneciente al Deparfamento de Sanfao
Cruz de |a Sierra del Estado Plurinacional de Bolivia, siendo horas 7. 34..... del dia 11 de
sepliembre de 2015, se reunieron con la presencia de la Administradora Beliviona de
Carreteras [ABC), representantes del municipio y dirigentes de la ACISIV, en el marco
del Flan de Puebles Indigenas (PPl), donde se comprometen a coordinar v realizar
acciones gue favorezcan el cumplimiento de los proyectos priorzados en dicho
documento, para el cumplimientc de los politicas operacionales y geslidén de
financiamiento extemo,

En tal senfido, el pueblo indigena Chiguitanc vy los difgentes de la ACISIV scllcllc;n dar
inicio a los frdmiles administrativos y de gestién necesarios, o fin de garanfizar la
superficie de tereno reguerda para la ejecucidn de esta obra en el marco del
proyecto de construccidn de una "Feria indigena comunal para la comerciallzocian
de productos y artesanias fradiclonales”, proyecto gue serd financlade con recursos
pravenienies de financiamiento extemo come parle de la politica de fortalecimiento
del proyecto Camretero: Corredor de Conexién San José de Chiguitos - Son Ignacio de
Velasco en Santa Cruz, con lo finglidad de faciitor el acceso a condiclones de
asentamiento digno contextualizado a la légica cultural y espacial Ayorea vy de esta
manera coadyuvar a mejorar su calidad de vida,

Toda vez que las parles expresan su conformidad con el proyecto a realizarse, las
mismos proceden a firmar lo presente ocla de compromiso en senal de pleno
conformidad.
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